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Pasirengimas darbui

Siame vadove pateikiama i&sami informacija apie tai, kaip naudotis spausdintuvu ir spresti iskilusias
problemas.

Pritaikymas nejgaliesiems

,HP EcoSolutions* (HP aplinkosaugos sprendimai)

Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

Pagrindiné informacija apie popieriy

Popieriaus jdéjimas

Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo

| dokumentuy tiektuva jdékite dokumenty originalus

Spausdintuvo naujinimas

Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga (,Windows*)

Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinima
naudodami jrenginj su ,,i0OS*, ,,Android“ ar ,Windows 10“ operacine sistema

Spausdintuvo iSjungimas




2

Pritaikymas nejgaliesiems

Siame spausdintuve yra daug funkcijy, palengvinanéiy nejgaliujy darba.

Vaizdinés

HP programiné jranga pritaikyta vartotojams su regos negalia ar silpnaregiams: tam pasitelkiamos
operacinés sistemos pritaikymo nejgaliesiems parinktys ir ypatybés. Programiné jranga taip pat
suderinama su didzigja dalimi pagalbiniy technologijy, pvz., ekrano skaitytuvy, Brailio skaitytuvy ir
balso vertimo tekstu programomis. Spalvy neskiriantiems vartotojams HP programinéje jrangoje
naudojami spalvoti mygtukai ir skirtukai pazymeéti jprastu tekstu ar piktogramomis, kurios apibidina
konkrety veiksma.

Judéjimo

Naudotojams, turintiems judéjimo negalig, skirta galimybé HP programinés jrangos funkcijas vykdyti
klaviattros komandomis. HP programiné jranga taip pat suderinama su ,,Windows* pritaikymo
nejgaliesiems parinktimis, pvz., ,,StickyKeys*, ,, ToggleKeys*, ,FilterKeys* ir ,MouseKeys*“. Spausdintuvo
durelémis, mygtukais, popieriaus déklais ir popieriaus kreiptuvais gali naudotis naudotojai, turintys
ribotos jégos ir pasiekimo galimybiy.

Daugiau informacijos apie HP gaminiy pritaikymo nejgaliesiems sprendimus rasite apsilanke ,,HP Accessibility
and Aging“ svetainéje (www.hp.com/accessibility).

1 skyrius Pasirengimas darbui LTww
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»HP EcoSolutions* (HP aplinkosaugos sprendimai)

HP jsipareigoja padéti optimizuoti jasy aplinkos terSimg ir jus jgalioja spausdinti atsakingai namuose arba
biure.

ISsamesnés informacijos dél aplinkosaugos gairiy, kuriomis HP vadovaujasi gamybos proceso metu, zr.
Produkto aplinkos prieziuros programa. Norédami suzinoti daugiau informacijos apie HP aplinkosaugos
iniciatyvas apsilankykite svetainéje www.hp.com/ecosolutions.

° Energijos valdymas

e . Quiet Mode* (Tylusis rezimas)

° Eksploataciniy spausdinimo medziagy optimizavimas

Energijos valdymas

Elektros energijai taupyti naudokite ,,Sleep Mode“ (miego rezima), ,,Aute-off* (automatinj isjungima) ir
»Schedule On/Off“ (jjungimo arba isjungimo planavima).

Miego rezimas

Jrenginiui veikiant miego rezimu, naudojama maziau energijos. Po pradinés spausdintuvo sgrankos
spausdinimas pereis j miego rezimg po penkiy minuciy neveikos.

Toliau pateiktas instrukcijas naudokite keisti spausdintuvo neveiklos periodui priesS miego rezimo jsijungima.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba Zemyn perbraukite ekrano virSuje esant;j skirtuka, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, palieskite Tx#.

2. Palieskite ,,Sleep Mode* (miego rezimas), tada palieskite norima parinkt;.

Automatinis iSjungimas

Si funkcija idjungia spausdintuva po 8 valandy neveikos, kad bty taupoma elektros energija. Automatinio
iSjungimo funkcija spausdintuvas visiskai iSjungiamas, todél norédami vél jj jjungti turite spusteléti jjungimo
mygtuka.

Jeigu jisy spausdintuvas palaiko Sig energijos taupymo funkcija, priklausomai nuo spausdintuvo funkcijy ir
rySio parinkciy, ji automatiskai jjungiama arba iSjungiama. Net jeigu automatinio iSjungimo funkcija jjungta,
po 5 minuciy neveiklos jjungiamas spausdintuvo miego rezimas, kad bty taupoma elektros energija.

e Jeigu spausdintuvas neturi prijungimo prie tinklo, faksogramos siuntimo ar ,Wi-Fi Direct” (tiesioginio
»Wi-Fi“ rysio) funkcijy, arba Sios galimybés néra naudojamos, ,Auto-off“ (automatinis isjungimas)
jjungiamas jjungus spausdintuva.

e ,Auto-off” (automatinis iSjungimas) iSjungiamas, kai jjungiamas spausdintuvo belaidis rysys arba ,,Wi-Fi
Direct” funkcija, arba kai spausdintuvas, turintis fakso, USB arba eterneto tinklo funkcijas uzmezga
fakso, USB arba eterneto tinklo rysj.

Planinis jjungimas ir iSjungimas

LTww

Naudokite Sig funkcija, kad spausdintuvas blty automatiskai jjungtas arba iSjungtas pasirinktomis dienomis.
Pavyzdziui, galite suplanuoti, kad spausdintuvas jsijungty 8 val. ir iSsijungty 20 val. nuo pirmadienio iki
penktadienio. Tokiu badu nakties metu ir savaitgaliais sutaupysite energijos.

Sias instrukcijas naudokite Jjungimo ir i&jungimo dienos ir laiko planavimui.

»HP EcoSolutions” (HP aplinkosaugos sprendimai)
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Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba Zemyn perbraukite ekrano virSuje esantj skirtuka, kad
atvertumeéte reikmeny skydelj, palieskite ©x7#.

Palieskite ,,Schedule On/Off“ (planinis jjungimas / isjungimas).

Palieskite perjungimo mygtuka, esantj salia ,,Schedule On* (Jjungimo planavimas) arba ,,Schedule Off*
(ISjungimo planavimas), kad isjungtumeéte Sig funkcija.

Palieskite laiko parinktj, tada vadovaukités ekrane rodomais pranesimais, kad nustatytuméte dieng ir
laika, kada reikia iSjungti ir jjungti spausdintuva.

A ISPEJIMAS: Visada tinkamai i$junkite spausdintuva, naudodami ,,Schedule Off“ (planuojama i&jungima)
arba ('_) (,Power“ (maitinimas) mygtuka), esantj spausdintuvo priekyje, kairéje puséje.

Jei spausdintuva iSjungsite netinkamai, spausdinimo kaseciy détuvé negrjs j reikiama vieta, todél gali kilti
problemy su kasetémis ir spausdinimo kokybe.

Jokiu badu neiSjunkite spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo kasetés. Kad iSvengtuméte kokybés problemy,
galimy padidéjusiy rasalo sgnaudy i$ likusiy kaseciy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo
skubiau pakeisti visas trikstamas kasetes.

,»Quiet Mode* (Tylusis rezimas)

»Quiet Mode” (Tylusis rezimas) sulétina spausdinima, kad sumazéty bendras triukSmas, paveikiantis
spausdinimo kokybe. Si funkcija veikia tik spausdinant ant paprasto popieriaus. Be to, ,Quiet Mode* (Tylusis
rezimas) yra isSjungiamas, jei spausdinate pasirinke geriausig arba ,,Presentation” spausdinimo kokybe. Kas
sumazintuméte spausdinimo triukSma, jjunkite ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas) Norédami spausdinti normaliu
greiciu, isjunkite ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas). Numatyta, kad ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas) yra isjungtas.

[%/'/r’ PASTABA: ,Quiet Mode“ (Tylusis rezimas) neveikia, jei spausdinate nuotraukas ar vokus.

Galite sukurti tvarkarastj, kada spausdintuvas turéty spausdinti pagal ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas).
Pavyzdziui, galite nustayti, kad spausdintuvas ,, Quiet Mode* (Tylusis rezimas) veikty nuo 22 val. vakaro iki 8
val. ryto.

»Quiet Mode“ (Tylusis rezimas) jjungimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zzemyn ekrano virSuje esancig gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite {% (,,Setup“ (Saranka)).

Palieskite ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) .

Palieskite perjungimo mygtuka, esantj salia ,,Quiet Mode“ (tylusis rezimas), kad iSjungtuméte Sig
funkcija.

Grafiko ,,Quiet Mode“ (tylusis rezimas) sukiirimas spausdintuvo valdymo skydelyje

1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zemyn ekrano virSuje esancia gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite 5% (,Setup* (Saranka)).

Palieskite ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) .
Jjunkite ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) .

Palieskite perjungimo mygtuka prie ,,Schedule* (planavimas), kad jjungtuméte $ig funkcija, ir tada
pakeiskite jjungimo / isjungimo laika.
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»Quiet Mode“ (Tylusis reZimas) jjungimas spausdinimo metu

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,,Dashboard®, tada pasirinkite Siuo metu atliekamg spausdinimo uzduot;j.

2. Spausdinimo ekrane palieskite =]l (,Quiet Mode*) (Tylusis rezimas), kad jj jjungtuméte.

[:?’”r PASTABA: ,Quiet Mode” (Tylusis rezimas) jjungiamas tik baigus spausdinti puslapj ir naudojamas tik esamai
spausdinimo uzduoCiai.

»Quiet Mode“ (Tyliojo reZimo) jjungimas ar iSjungimas naudojant spausdintuvo programine jranga (,,Windows*)

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows*).

2. Spustelékite ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) .
3.  Pasirinkite ,,0n“ (jjungti) arba ,,0ff* (i5jungti).
4. Spustelékite ,,Save Setting“ (jrasyti nuostata).
Kaip integruotame Ziniatinklio serveryje (EWS) jjungti arba isjungti tylyjj reZzima

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atidarykite integruotajj Ziniatinklio server;j.

2. Spustelékite skirtuka ,,Settings* (Nuostatos).

3.  Skyriuje ,,Preferences” (Programos parinktys) pasirinkite ,,Quiet Mode“ (tylusis rezimas) , tada
pasirinkite ,,0n* (jjungti) arba ,,0ff* (iSjungti).

4. Spustelékite ,Apply“ (taikyti).

Eksploataciniy spausdinimo medziagy optimizavimas

Norédami optimizuoti eksploatacines spausdinimo medziagas, pavyzdziui rasalg ir popieriy, iSbandykite Siuos
veiksmus:

e  Panaudoty originaliy HP rasalo kaseciy perdirbimas pasitelkiant ,,HP Planet” partnerius. Placiau apie tai
zr. www.hp.com/recycle.

e  optimizuokite popieriy spausdindami ant abiejy lapo pusiy.

e  Spausdintuvo tvarkykléje spausdinimo kokybe pakeisti j juodrascio nuostata. Juodrascio rezimu
naudojama maziau rasalo.

e  Bereikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas rasalas ir trumpéja kaseciy eksploatavimo
laikas.

LTWW »HP EcoSolutions” (HP aplinkosaugos sprendimai)
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Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Vaizdas iS virSaus ir i$ priekio

e  Spausdinimo medzZiagy sritis

° Galinés pusés vaizdas

Vaizdas iS virsaus ir riekio

iSp
O 0600 i (6]

\E

® 12, PO O O 0

1 Dokumenty tiektuvas

2 Dokumenty tiektuvo popieriaus plocio kreiptuvai
3 Dokumenty tiekimo déklas

4 Dokumenty tiektuvo iSvesties ilgintuvas

5 Skaitytuvas.

6 Nuskaitymo stiklas

7 ISvesties déklas

8 I1Svesties déklo ilgintuvas

9 |vesties déklas

10 Mygtuku ,Power* (maitinimas)

11 Priekinis USB lizdas

PASTABA: Si funkcija veikia kai kuriuose spausdintuvo modeliuose.

12 Priekinis dangtis

13 Valdymo skydo ekranas
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Spausdinimo medziagy sritis

1 Kaseciy aptarnavimo dangtelis
2 Priekinis dangtis

3 Spausdinimo galvuté

4 Kasetés

@’ PASTABA: Kad iSvengtuméte galimy spausdinimo kokybés problemy arba spausdinimo galvuciy gedimo,
kasetes laikykite spausdintuve. Nerekomenduojama ilgesniam laikui iSimti laikmenas. Jeigu néra kasetés,
neisjunkite spausdintuvo.

Galinés pusés vaizdas

00600
r"‘"'\.

L JOM W
== O o

=

1 Eterneto tinklo lizdas

2 Galinis USB lizdas

3 Fakso prievadas ?j (,Ext*)
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4 Fakso prievadas @ (,Line*)

5 Maitinimo jvadas
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Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

Siame skyriuje apraomos tokios temos:

° Pakelkite valdymo skydelj

° Mygtuky ir lempuciy apzvalga

° Funkcijy mygtukai

° Reikmeny skydelio piktogramos

° Spausdintuvo parametry keitimas

Pakelkite valdymo skydelj
Kad baty patogiau naudoti, galite keisti valdymo skydelio padétj

e  Norédami pakelti valdymo skydelj, jstumkite jo virSutine dalj.

[%Y PASTABA: Valdymo skydelj j pirmine padétj grazinkite Zemyn spausdami apacia, kol skydelis atsidurs
vietoje.

Mygtuky ir lempuciy apzvalga

Toliau pateikiamoje schemoje ir susijusioje lenteléje galima rasti trumpga spausdintuvo valdymo skydelio
ypatybiy apzvalga.

LTWW Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas 9
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Etiketé Pavadinimas ir aprasymas
1 BelaidZio rysio indikatorius: Rodo spausdintuvo belaidzio rySio bisena.

e  Nuolat Sviecianti mélyna lemputé reiskia, kad uzmegztas belaidis rysys ir galima spausdinti.

e  Létai mirksinti lemputé ir tarpuose nuolat Svie¢ianti lemputé rodo, kad belaidis rysys jjungtas, taciau nesukonfigdruotas.
Norédami prijungti spausdintuva, zr. Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui.

e  Létai mirksinti mélyna lemputé rodo, kad belaidis rysys yra, bet spausdintuvas neprijungtas prie tinklo. Pasirpinkite, kad
spausdintuvas bty belaidzio rysio zonoje.

e  Greitai mirksinti lemputé rodo belaidzio rysio klaida. Zr. spausdintuvo ekrane rodoma pranesima.

e JeibelaidZio rysio lemputé nesviecia, belaidzio rysio funkcija yra iSjungta.

2 Mygtukas ,Back” (atgal): grjztama j pirmesnj meniu.
3 Pagrindinio ekrano mygtukas: IS bet kurio ekrano grjztama j pagrindinj ekrana.
q »Help“ (Zinynas) mygtukas: Esant pagrindiniame ekrane, atveria ,,Help“ (Zinyno) meniu arba parodo kontekstg atitinkantj Zinyno

turinj (jei tai jmanoma atliekamam veiksmui kituose ekranuose).

Funkcijy mygtukai

Funkcijos mygtukas Tikslas

»Copy* (Kopijuoti) Kopijuokite dokumentg, tapatybés kortele arba nuotrauka.

»Scan“ (Nuskaityti) Skenuoti dokumenta.

»Fax* (Siysti faksograma) Fakso sarankos nustatymas, fakso pranesimo siuntimas arba pakartotinis gauto fakso pranesimo spausdinimas.
Taikomosios programos Prieiga prie josy spausdintuvui skirty taikomyjy programy.

Reikmeny skydelio piktogramos

Spausdintuvo valdymo skydelyje pateikiamas ,,Dashboard” suteikia prieigg prie ekrane esanciy piktogramy,
galimybe patikrinti spausdintuvo blseng arba stebéti ir valdyti esamas ir numatytasias spausdintuvo
uzduotis.

10 1 skyrius Pasirengimas darbui LTww



Norédami atverti ,Dashboard”, palieskite arba paslinkite zemyn skirtukg ====, esantj valdymo skydelio

ekrano virSuje.

Piktograma Tikslas
~ »Setup* (sgranka): Rodo sarankos ekrang, kuriama galima keisti parinktis,
-:E:::E:u tinklo saranka, ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginj belaidj rysj), ,Web Services* (tinklo

paslaugy) sagranka ir kitas palaikymo nuostatas bei kurti ataskaitas.

Belaidis rysys: Parodoma belaidZio rySio blisena ir meniu parinktys. ISsamesne
informacija Zr. Spausdintuvo nustatymas belaidziam rysiui.

PASTABA: 2 (,Ethernet”) ir (i}1) (Belaidis) nebus rodomos vienu metu. Nuo

spausdintuvo prijungimo prie tinklo bido priklauso, ar rodoma eterneto, ar
belaidzio rySio piktograma. Jei spausdintuvo tinklo rySys nenustatytas,

numatytaja tvarka spausdintuvo valdymo skydelyje rodoma I:i'p]l (Belaidis).

Eternetas: Rodo, kad yra eterneto tinklo rysys ir suteikia lengva prieiga prie
tinklo basenos ekrano.

N
[C]a

,»HP ePrint*“: Rodo ,,Web Services Summary*“ (tinklo paslaugy santraukos)
meniu, kuriame galite patikrinti ,,ePrint“ bisenos informacija, pakeisti ,,ePrint“
nuostatas arba perzidréti spausdintuvo el. pasto adresa. ISsamesne informacija
zr. ,HP ePrint* .

0

p=l

,»Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry$ys): Rodo ,Wi-Fi Direct* (tiesioginio
belaidzZio rysio) blisena, pavadinima ir slaptazodj bei prijungty jrenginiy skai¢iy.
Taip pat galite pakeisti nuostatas ir iSspausdinti vadova.

.

»Ink* (rasalas): Rodo rasalo lygj.

PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma
informacija, kuri skirta tik planuoti. Kai gaunate jspéjima apie maza rasalo lygj,
pasirtpinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo spausdinimo darby
atidéjimo. Kaseciy keisti nereikia, kol nebisite paprasyti.

»Fax Status* (fakso biisena): rodoma automatinio atsakymo funkcijos, fakso
zurnaly ir fakso garsumo bisenos informacija.

»HP EcoSolutions“: Ekrane rodoma, kur galite konfighruoti tam tikras
spausdintuvo aplinkos apsaugos funkcijas.

Spausdintuvo parametry keitimas

Spausdintuvo funkcijoms ir parametrams keisti, ataskaitoms spausdinti arba pagalbai gauti naudokite

valdymo skydelj.

9 PATARIMAS: Jeigu spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio, spausdintuvo nuostatas galite pakeisti
naudodami programinés jrangos spausdintuvo valdymo jrankius.

Daugiau informacijos apie Siuos jrankius ieSkokite skyriuje ,Spausdintuvo valdymo priemonés*”.

LTww

Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas
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Funkcijos nuostaty keitimas

Valdymo skydelio pagrindiniame ekrane Pradzia rodomos galimos spausdintuvo funkcijos. Kai kurios
funkcijos suteikia galimybe keisti nuostatas.

1.  Pasirinkite ,,Copy*“ (Kopijuoti) arba ,,Scan“ (Skenuoti), tada pasirinkite norimg parinkt;.

2.  Pasirinke funkcija, liesdami -{:@} (,,Settings“ (Nuostatos)) slinkite per esamas nuostatas. Po to palieskite
norima keisti nuostata.

3. Sekdami nurodymus valdymo skydelio ekrane, pakeiskite nuostatas.

¥ PATARIMAS: Palieskite {0} (Pradzia), kad grjztuméte j Pradzia ekrana.

Spausdintuvo nuostaty keitimas

Norédami keisti spausdintuvo parametrus arba spausdinti ataskaitas, naudokite ,,Setup* (sarankos) meniu
pasiekiamas parinktis.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtukg arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard", tada palieskite {53 (,Setup* (Saranka)).

2. Palieskite ir slinkite per ekranus.

3. Norédami pasirinkti ekranus ar parinktis, palieskite ekrano elementus.

‘¥ PATARIMAS: Palieskite (2 (Pradzia), kad grjztuméte j Pradzia ekrana.
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Pagrindiné informacija apie popieriy

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus risiy. Prie$ perkant didelj
popieriaus kiekj rekomenduojama iSbandyti keletg spausdinimo popieriaus rasiy. Siekiant optimalios
spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy. ISsamesnés informacijos apie HP popieriy rasite
apsilanke HP svetainéje adresu www.hp.com.

Kasdieniam dokumenty spausdinimui HP rekomenduoja paprastq popieriy su ,,ColorLok*
logotipu. Visas popierius su ,,ColorLok" logotipu yra nepriklausomai iSbandomas dél auksty
patikimumo ir spausdinimo kokybés standartuy; jj naudojant gaunami aisks, ryskiy spalvy,
rySkesnio juodumo dokumentai, iSdziGinantys greiciau nei naudojant paprasta popieriy.
leSkokite jvairaus svorio ir dydzio didelése popieriaus gamybos jmonése gaminamo
popieriaus su ,,ColorLok” logotipu.

u

TECHMOIDGY

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus risys

° UzZsisakyti ,HP* popieriaus papildyma

° Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy

Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus riiSys

Jei norite iSgauti geriausia spaudinio kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkretiai uzduociai specialiai
pritaikytas HP popieriaus risis.

Priklausomai nuo $alies/regiono, kai kurios popieriaus rasys gali bati nepasiekiamos.

Nuotrauky spausdinimas

LTww

e  ,,HP Premium Plus Photo Paper“

»HP Premium Plus Photo Paper“ yra ,HP* auks¢iausios kokybés fotografinis popierius jlisy geriausioms
nuotraukoms. Su HP ,,Premium Plus Photo Paper* galite spausdinti grazias nuotraukas, kurios
atspausdintos yra sausos, todél jomis galite dalintis i$ karto. Spausdintuvas palaiko jvairius dydzius,
jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 4 x 6 coliy (10 x 15 cm), 5 x 7 coliy (13 x 18 cm) bei du pavirdius — blizgy arba
Svelniai blizgy (pusiau blizgy). Jisy geriausios nuotraukos ir specialiis nuotrauky projektai idealiai tinka
jréminimui, eksponavimui ar dovanojimui. ,,HP Premium Plus Photo Paper* uztikrina isskirtinius
rezultatus, profesionalig kokybe ir ilgaamziskuma.

e  Fotopopierius ,,HP Advanced Photo*

Sis storas fotopopierius pasizymi greitai dziGstanciu pavirsiumi, kad bty lengva naudotis neissitepant.
Jis atsparus vandeniui, démémes, pirsty atspaudams ir drégmei. Jisy spaudiniai atrodys panasus j
parduotuvéje parduodamas nuotraukas. Galimi keli popieriaus dydziai, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 10 x
15 cm (4 x 6 coliy), 13 x 18 cm (5 x 7 coliy) ir 11 x 17 coliy. Jo sudétyje néra rigs¢iy, skirty ilgiau
iSliekanc¢ioms nuotraukoms.

e Fotopopierius ,,HP Everyday Photo Paper*

Pigiai spausdinkite spalvotus kasdienius vaizdus naudodami popieriy, sukurtg paprasty nuotrauky
spausdinimui. Sis jperkamas fotopopierius greitai i$dzitsta, todél jj lengva tvarkyti. Gaukite ryskius,

Pagrindiné informacija apie popieriy
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aiskius vaizdus naudodami §j popieriy su bet kuriuo rasaliniu spausdintuvu. Popierius blizgiu pavirSiumi
gali bati keliy dydziy, jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 5 x 7 coliy ir 4 x 6 coliy (10 x 15 cm). Jo sudétyje néra
rigsciy, skirty ilgiau iSliekan¢ioms nuotraukoms.

Verslo dokumentai

Popierius ,,HP Premium Presentation Paper 120g Matte“ arba ,,HP Professional Paper 120 Matte“

Sis sunkus matinis popierius, skirtas dvipusiam spausdinimui, idealiai tinka pateiktims, pasitlymams,
ataskaitoms ir informaciniams biuleteniams. Jis sunkus, kad bity jspudingesnis.

Popierius HP ,,Brochure Paper Glossy“ arba popierius HP ,,Professional Paper Glossy“

Sis popierius yra blizgiu paviréiumi i$ abiejy pusiy, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai tinka
beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity virSeliams,
specialioms pateiktims, broSitiroms, vokams ir kalendoriams.

Popierius HP ,,Brochure Paper Matte“ arba popierius HP ,,Professional Paper Matte*

Sis popierius yra matiniu pavir$iumi i$ abiejy pusiy, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai tinka
beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity virSeliams,
specialioms pateiktims, broSitiroms, vokams ir kalendoriams.

Kasdieniniam spausdinimui

Visi toliau pateikti kasdien spausdinti skirti popieriaus tipai pasizymi ,,ColorLok” technologija, dél kurios
maziau trinasi dazai, juodi atspalviai yra raiSkds, o spalvos —ryskios.

Popierius ,,HP Bright White Inkjet*

Popierius ,HP Bright White Inkjet“ uztikrina kontrastingas spalvas ir rysky teksta. Tinkamas naudoti
dvipusiam spalvotam spausdinimui, nes yra nepermatomas, todél idealiai tinka informaciniams
biuleteniams, ataskaitoms ir skrajutéms.

»HP* spausdinimo popierius

»HP Printing Paper“ — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Ant jo iSspausdinti dokumentai
atrodo tvirtesni, nei iSspausdinti ant standartinio universalaus ar kopijavimo popieriaus. Jo sudétyje
néra ragsciy, skirty ilgiau isSliekan¢ioms nuotraukoms.

»HP“ biuro popierius

»HP Office Paper“ — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Tinkamas kopijoms, juodras¢iams,
priminimams ir kitiems kasdieniams dokumentams. Jo sudétyje néra riigsc€iy, skirty ilgiau iSliekan¢ioms
nuotraukoms.

Universalusis HP popierius

Universalusis HP popierius yra visapusis, efektyvus ir nesitepantis popierius, skirtas naudoti kopijavimo
jrenginiuose, spausdintuvuose ir fakso aparatuose. Dél to nebereikia su savimi turéti specialaus
popieriaus, sutaupoma laiko ir pinigy.

Uzsisakyti ,,HP“ popieriaus papildyma
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Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rasiy. Siekiant optimalios
spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy.
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Jei norite uzsisakyti HP popieriaus ir kity priemoniy, apsilankykite www.hp.com . Siuo metu dalis informacijos

HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

HP rekomenduoja paprastg popieriy su ,,ColorLok” logotipu kasdieniams dokumentams spausdinti ir kopijuoti.
Visas popierius su ,,ColorLok* logotipu yra nepriklausomai iSbandomas dél auksty patikimumo ir spausdinimo
kokybés standartuy; jj naudojant gaunami aiskis, ryskiy spalvy, riebesnio juodumo dokumentai, dziGvantys

trumpiau nei naudojant paprasta popieriy. leskokite jvairiy kiekiy ir dydziy popieriaus risiy su ,ColorLok*
logotipu i$ didziyjy popieriaus gamintojy.

Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy

LTww

Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojama laikytis toliau pateikiamy nurodymuy.

e Vienu metu j dékla arba dokumenty tiektuva dékite tik vienos rasies ir vieno dydzio popieriy.

e  Kai popierius tiekiamas i jvesties déklo arba dokumenty tiektuvo, jsitikinkite, kad popierius tinkamai
jdétas.

e  Neperkraukite déklo ar dokumenty tiektuvo.

e  SiekdamiiSvengti strig€iy, prastos spausdinimo kokybés ir kity spausdinimo problemy, j déklg arba
dokumenty tiektuva nedékite Sio popieriaus:

formy is keliy daliy,

pazeisty, susiglamziusiy ar sulankstyty lapy,

lapy su nuopjovomis ar skylémis,

itin tekstariniy lapy, lapy su reljefiniu ornamentu ar lapy, kurie negerai sugeria rasala,
pernelyg lengvy ar lengvai iStempiamy lapy,

lapy su sankabélémis ar sgvarzélémis.

Pagrindiné informacija apie popieriy
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Popieriaus jdéjimas

Norédami jdéti standartinj popieriy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1.  IStraukite jvesties dékla.

l% PASTABA: Jei jvesties dékle yra kito popieriaus, iSimkite jj, prieS dédami kitos rasies ar dydzio
popieriy.

2. Popieriaus plocio slankiklius pastumkite jvesties déklo krasty link.
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3. Popieriy jstatykite iSilgai, spausdinamaja puse zemyn.

Jsitikinkite, kad popieriaus Sisnis yra sulyginta su atitinkamo popieriaus dydzio linijomis, esaniomis
déklo priekyje. Taip pat jsitikinkite, kad popieriaus Stsnies aukstis nevirsija kairiajame déklo kraste
esancios aukscio zymos.

[% PASTABA: Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

4. Stumkite popieriaus plocio kreiptuvus, kol jie palies popieriaus Susnies kairjjj ir desinjjj krastus.

LTww Popieriaus jdéjimas 17



5. Jvesties déklg jstumkite atgal j spausdintuva.

6. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva, kaip parodyta.

Kaip jdéti ,,legal“ tipo popieriy

1.  I8traukite jvesties dékla.

E?q”f PASTABA: Jeijvesties dékle yra kito popieriaus, iSimkite jj, pries dédami kitos risies ar dydzio popieriy.
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2. Popieriaus plocio slankiklius pastumkite jvesties déklo krasty link.

3. Norédami pailginti jvesties dékla, paspauskite mygtuka, esantj Salia priekinés kairiosios déklo dalies.
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4. Popieriy jstatykite iSilgai, spausdinamaja puse zemyn.

Jsitikinkite, kad popieriaus Sisnis yra sulyginta su atitinkamo popieriaus dydzio linijomis, esan¢iomis
déklo priekyje. Taip pat jsitikinkite, kad popieriaus Sasnies aukstis nevirsija kairiajame déklo kraste
esancios aukscio zymos.

[%f> PASTABA: Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

5. Stumkite popieriaus plocio kreiptuvus, kol jie palies popieriaus Stsnies kairjjj ir desinjjj krastus.
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6. )vesties déklg jstumkite atgal j spausdintuva.

[% PASTABA: |stacius jvesties dékla, jvesties déklo ilgintuvas liks spausdintuvo iSoréje. Taip ir turi bati.

7. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva, kaip parodyta.

Voko jdéjimas

1.  IStraukite jvesties dékla.

l%f PASTABA: Jeijvesties dékle yra kito popieriaus, iSimkite jj, prieS dédami kitos risies ar dydzio
popieriy.

LTww Popieriaus jdéjimas 21



2. Popieriaus plocio slankiklius pastumkite jvesties déklo krasty link.

3. Voka jstatykite iSilgai, spausdinamaja puse Zzemyn.

44

Informacijos apie didziausia voky skaiciy, leidziama dékle, ieSkokite Specifikacijos.

[i?? PASTABA: Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

4. Stumkite popieriaus plocio kreiptuvus, kol jie palies voky Siisnies kairjjj ir deSinjjj krastus.
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5. Jvesties déklg jstumkite atgal j spausdintuva.

6. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva, kaip parodyta.

Korteliy ir fotopopieriaus déjimas

1.  IStraukite jvesties dékla.

[%Y PASTABA: Jeijvesties dékle yra kito popieriaus, iSimkite jj, prieS dédami kitos risSies ar dydzio

popieriy.

LTww
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2. Popieriaus plocio slankiklius pastumkite jvesties déklo krasty link.

3.  Atvirukus ar fotopopieriy jstatykite iSilgai, spausdinamaja puse Zemyn.

e~

Jsitikinkite, kad atviruky arba fotopopieriaus Sisnis sulyginta pagal atitinkamo popieriaus dydzio linijas
déklo priekyje. Taip pat jsitikinkite, kad atviruky arba fotopopieriaus Sasnies aukstis nevirsija déklo
kairiajame kraSte esancios auksc¢io zymos.

[%f> PASTABA: Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.
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4. Stumkite popieriaus plocio kreiptuvus, kol jie palies popieriaus Susnies kairjjj ir deSinjjj krastus.

5. ]vesties déklg jstumkite atgal j spausdintuva.

6. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva, kaip parodyta.
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Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo

Padéje ant skaitytuvo stiklo originalus galite kopijuoti, nuskaityti arba siysti faksu.

%” PASTABA: Skaitytuvas gali veikti netinkamai, jeigu stiklas ir dangc€io vidiné pusé yra neSvarios. Daugiau
informacijos rasite Spausdintuvo priezitra.

@’ PASTABA: PrieS pakeldami spausdintuvo dangtelj, i5 automatinio dokumenty tiektuvo iSimkite visus
originalus.

Originalo déjimas ant skaitytuvo stiklo

1.  Pakelkite skaitytuvo dangt;j.
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2. Originalg jdékite spausdinamaja puse Zzemyn su sulyginkite su galiniame deSiniajame stiklo kampe
esancia zyma.

V PATARIMAS: Stiklo pakraSciuose iSgraviruoti orientyrai padés originala tinkamai padéti ant skaitytuvo
stiklo.

3. Uzdarykite dangt;j.
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| dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty originalus

Dokumentg kopijuoti, nuskaityti ar siysti faksu galite jdéje j dokumenty tiektuva.

A ISPEJIMAS:  Nedékite nuotrauky j dokumenty tiektuva, nes taip galite nuotraukas sugadinti. Naudokite tik
dokumenty tiektuvo palaikoma popieriy.

r_'%" PASTABA: Kai kurios funkcijos, pvz., ,,Fit to Page* (sutalpinti j puslapj) kopijavimo funkcija, neveikia, jei
originalai sudedami j dokumenty tiektuva. Kad funkcijos veikty, originalus dékite ant skaitytuvo stiklo.

Originalo jdéjimas j dokumenty tiektuva
1.  Originalus spausdinamaja puse aukstyn sudékite j dokumenty tiektuva.

a. Jeigu dedate vertikalaus iSdéstymo originalg, sudékite lapus taip, kad j spausdintuva pirmiausia
patekty virSutinis dokumento krastas. Jeigu dedate horizontalaus iSdéstymo originalg, sudékite
lapus taip, kad j spausdintuvg pirmiausia patekty kairysis dokumento krastas.

b. Popieriyj dokumenty tiektuva stumkite tol, kol iSgirsite signalg arba spausdintuvo valdymo
skydelio ekrane pamatysite praneSima, kad jrenginys aptiko sudétus lapus.

9 PATARIMAS: Kaip déti originalus j dokumenty tiektuva, ziurékite schemoje ant dokumenty tiekimo
déklo.

I _
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[— 'Ilia 2|

| by 8l
"3

H A 3

L | . Y
~

I"-\!l‘ —

2.  Stumkite popieriaus kreipiklius gilyn, kol jie sustos popieriaus kairiame ir deSiniame kraStuose.
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Spausdintuvo naujinimas

Numatytaja tvarka spausdintuvas yra prijungtas prie tinklo ir jjungtos jo Ziniatinklio paslaugos, todél
spausdintuvas automatiskai tikrina, ar néra parengtas programinés jrangos atnaujinimas.

Spausdintuvo programinés jrangos atnaujinimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

1.  Palieskite ekrano virSuje esantj skirtukg arba slinkite jj zemyn, kad atvertuméte ,Dashboard”, tada
palieskite Jo%(,Setup* (Saranka)).

2. Palieskite Spausdintuvo prieziiira .
3. Palieskite Spausdintuvo naujinimas .

4. Palieskite,,Check for Printer Updates Now* (patikrinti, ar yra spausdintuvo nauijiniy).

Automatinés spausdintuvo naujiniy paieskos jjungimas

&/ PASTABA: Numatytasis funkcijos Auto Update nustatymas yra ,,0n“ (jjungti).

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esant;j skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard*, tada palieskite 5% (,Setup*) (saranka).

2. Palieskite Printer Maintenance (spausdintuvo priezitra).
3. Palieskite ,,Update the Printer* (atnaujinti spausdintuva).
4. Palieskite ,,Printer Update Options“ (spausdintuvo naujinimo parinktys).

5. Pasirinkite ,,Install Automatically (Recommended)“ (jdiegti automatiskai) (rekomenduojama), ,,Alert
When Available“ (pranesti, kai yra) arba ,,Do Not Check* (netikrinti).

Spausdintuvo programinés jrangos atnaujinimas naudojant integruota Ziniatinklio serverj
1.  Atidarykite EWS.

ISsamesnés informacijos zr. Integruotasis tinklo serveris.

2. Spustelékite skirtuka ,, Tools* (jrankiai).

3.  Skyriuje ,,Printer Updates“ (spausdintuvo atnaujinimai) spustelékite ,,Firmware Updates* (aparatinés—
programinés jrangos atnaujinimai), tada vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

[%r PASTABA: Jei spausdintuvo atnaujinimas yra galimas, spausdintuvas atsisiuntes jdiegs atnaujinimus ir
iSsijunges vél jsijungs.

[Z;’yf’ PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jisy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei negalite rasti Sios informacijos, kreipkités j
savo tinklo administratoriy ar asmenj, kuris nustaté rys;.
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Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,,Windows*)

|diege HP spausdintuvo programine jranga, atsizvelgdami j naudojama operacine sistema atlikite vieng i$
nurodyty veiksmuy.

e ,Windows 10“ kompiuterio darbalaukyje spauskite ,,Start“ (pradzia), programy sarase pasirinkite HP,
tada pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 8.1 Spustelékite apatiniame kairiajame pradzios ekrano kampe esancig rodykle, tada
pasirinkite spausdintuvo pavadinima.

e ,Windows 8“: Ekrane ,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,,All Apps* (visos programos) ir tada spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7*: kompiuterio darbalaukyje spustelékite ,,Start* (pradzia), pasirinkite ,,All Programs*
(visos programos), spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo aplanka ir pasirinkite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu.

[%r PASTABA: Jeigu nejdiegéte HP spausdintuvo programinés jrangos, apsilankykite 123.hp.com, kad
atsisiystuméte ir jdiegtuméte reikiama programine jranga.

30 1skyrius Pasirengimas darbui LTWwW


http://123.hp.com

Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti bei
atlikti trikciy diagnostika ir Salinimg naudodami jrenginj su
»108%, ,,Android“ ar ,,Windows 10“ operacine sistema

HP Smart (anks¢iau vadintas ,,HP All-in-One Printer Remote*) padeda jdiegti ir valdyti jasy HP spausdintuva,
nuskaityti, spausdinti ir bendrinti. Galite bendrinti dokumentus ir nuotraukas el. pastu, tekstiniais
pranesimais ir naudodami populiarias debesijos paslaugas bei socialines svetaines (pavyzdziui, ,,iCloud*,
»Google Drive“, ,Dropbox“ ir ,Facebook”). Taip pat galite jdiegti naujus HP spausdintuvus, stebéti ir uzsakyti
reikmenis.

[%’ PASTABA: Programélé HP Smart gali biiti ne visomis kalbomis. Kai kurie spausdintuvy modeliai gali neturéti
tam tikry ypatybiy.

Programélés HP Smart diegimas

e  Programéle HP Smart palaiko ,,i0S*, ,,Android“ ir ,Windows 10“ jrenginiai. Norédami jdiegti programéle
savo jrenginyje, apsilankykite adresu 123.hp.com ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad
gautumeéte prieigg prie savo jrenginio programéliy parduotuvés.

Kaip atidaryti HP Smart programéle kompiuteryje su ,,Windows 10*

e |diege programéle HP Smart, jrenginio darbalaukyje spauskite ,,Start* (Pradzia) ir programy sgrase
pasirinkite HP Smart.

Prijunkite savo spausdintuva

e  Patikrinkite, ar jisy spausdintuvas yra prijungtas prie to paties tinklo kaip ir kompiuteris. Tuomet ,HP
Smart” automatiskai aptiks spausdintuva.

Suzinokite daugiau informacijos apie programéle HP Smart

Pagrindinés informacijos apie spausdinima, nuskaityma bei trik¢iy diagnostika ir Salinima naudojant HP
Smart ieSkokite Spausdinkite naudodami programéle HP Smart, Nuskaityti naudojant HP Smart ir Gaukite
pagalbos naudodami programéle HP Smart .

Daugiau informacijos apie ,,HP Smart“ naudojima spausdinti, nuskaityti, gauti prieiga prie spausdintuvo
funkcijy bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinimg ieSkokite adresu:

e ,i0S“/,Android*“: www.hp.com/go/hpsmart-help

e ,Windows*: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

LTww Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinima
naudodami jrenginj su ,,i0S*, ,,Android” ar ,Windows 10" operacine sistema
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Spausdintuvo iSjungimas

Paspausdami mygtuka (l} (,Power* (maitinimas)) isjunkite spausdintuva. Palaukite, kol uzges maitinimo
lemputé, ir tik tada iStraukite maitinimo kabelj arba iSjunkite maitinimo bloka.

A ISPEJIMAS: Jei spausdintuva i$jungsite netinkamai, spausdinimo kasetiy détuvé negrj$ j reikiama vieta,
todél gali kilti problemy su kasetémis ir spausdinimo kokybe.
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»Print“ (spausdinti)

Dauguma spausdinimo nuostaty automatiskai valdo programinés jrangos programa. Nuostatas rankiniu badu
keiskite tik tada, kai norite keisti spausdinimo kokybe, spausdinti ant specifiniy rasiy popieriaus arba kai
norite naudotis specialiomis funkcijomis.

° Spausdinimas naudojant kompiuter;j

e  Spausdinkite naudodami programéle HP Smart

° Spausdinkite iS mobiliojo jrenginio

° Patarimai, kaip naudotis spausdintuvu
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Spausdinimas naudojant kompiuterj

° Dokumenty spausdinimas

° Brosiiry spausdinimas

° Spausdinimas ant voky

° Nuotrauky spausdinimas

° Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus

° Spausdinimas ant abiejy pusiy

° Spausdinimas naudojant ,,Mac” stalinj arba neSiojamajj kompiuter;j

[%r PASTABA: Programéle HP Smart taip pat galite naudoti spausdinti i mobiliyjy jrenginiy. Daugiau
informacijos rasite Spausdinkite naudodami programéle HP Smart.

Dokumenty spausdinimas

(,,Windows“) dokumenty spausdinimas

1. ]jvesties déklg jdékite popieriy. I$samesne informacijg zr. Popieriaus jdéjimas.
2. Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,Print* (spausdinti).

3. Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.

4. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties“ (Ypatybeés), ,,Options*“
(Parinktys), ,,Printer Setup“ (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).

[%f PASTABA: Norint pakeisti spausdinimo nuostatas visoms spausdinimo uzduotims, reikia atlikti
pakeitimus HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine jrangg rasite
skyriuje ,,Spausdintuvo valdymo priemonés*.

5. Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I5déstymas) pasirinkite padeét;j ,Portrait” (Staias) arba ,Landscape* (Gulscias).

e  Skirtuko ,Paper/Quality“ (popierius / kokybé) srityje , Tray Selection“ (déklo pasirinkimas)
esanciame isskleidziamajame sarase ,,Media“ (laikmenos) pasirinkite reikiamg popieriaus risj,
srityje ,,Quality Settings“ (kokybés parametrai) pasirinkite reikiama spausdinimo kokybe, tada
srityje ,,Color“ (spalva) pasirinkite atitinkama spalva.

e  Spustelékite ,Advanced* (I5pléstinés) ir iSskleidziamajame meniu ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis)
pasirinkite tinkama popieriaus dyd,i.

[%f PASTABA: Jei pakeitiate popieriaus dydj, pasirtpinkite, kad buty jdéta tinkamo popieriaus, ir
spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkama popieriaus dyd,i.

Norédami pakeisti kitas spausdinimo nuostatas, paspauskite kitus skirtukus. Daugiau spausdinimo
patarimy rasite Patarimai, kaip nustatyti spausdintuvg .
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6.

7.

Spustelédami ,,0K“ (Gerai), uzdarykite , Properties” (Ypatybés) dialogo langa.

Spustelékite ,Print“ (Spausdinti) arba ,,0K* (Gerai), kad pradétuméte spausdinti.

Brosiury spausdinimas

(,,Windows“) lankstinuky spausdinimas

1. |jvesties dékla jdékite popieriy. ISsamesne informacijg zr. Popieriaus jdéjimas.

2. Taikomosios programos meniu ,,File* (Rinkmena) spustelékite ,,Print* (spausdinti).

3. sitikinkite, kad pasirinktas spausdintuvas.

4. Jeinorite keisti parametrus, spustelékite mygtuka, atveriantj dialogo lang3 ,,Properties* (Ypatybés).

5. Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I5déstymas) pasirinkite padétj ,Portrait” (Stacias) arba ,Landscape“ (Gulscias).
e  Skirtuko ,Paper/Quality“ (popierius / kokybé) srityje , Tray Selection“ (déklo pasirinkimas)
esantiame isskleidZziamajame sarase ,,Media“ (laikmenos) pasirinkite reikiama popieriaus ras;j,
srityje ,Quality Settings“ (kokybés parametrai) pasirinkite reikiama spausdinimo kokybe, tada
srityje ,Color“ (spalva) pasirinkite atitinkama spalva.
e  Spustelékite mygtuka ,,Advanced* (iSpléstinés) ir iSskleidziamajame meniu ,,Paper Size*
(popieriaus dydis) pasirinkite tinkama brosidros dydj.
[%'/r PASTABA: Jei pakeiCiate popieriaus dydj, pasirtpinkite, kad bity jdéta tinkamo popieriaus, ir
spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkama popieriaus dyd,.
Norédami pakeisti kitas spausdinimo nuostatas, paspauskite kitus skirtukus. Daugiau spausdinimo
patarimy rasite Patarimai, kaip nustatyti spausdintuvg .
6. Spustelédami,,0K“ (gerai), uzdarysite ,,Properties“ (ypatybés) dialogo langa.
7. Spustelékite ,,Print* (spausdinti) arba OK (gerai) , kad pradétumeéte spausdinti.

Priklausomai nuo taikomosios programos versijos, Sis mygtukas gali bati vadinamas ,,Properties*
(Ypatybés), ,,Options“ (Parinktys) , Spausdintuvo saranka , Spausdintuvas arba ,,Preferences*
(Programos parinktys).

[)_ﬁ”f PASTABA: Norint pakeisti spausdinimo nuostatas visoms spausdinimo uzduotims, reikia atlikti
pakeitimus HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine jrangag rasite
skyriuje ,,Spausdintuvo valdymo priemonés”.

Spausdinimas ant voky

LTww

Nerekomenduojama naudoti voky, kurie:

labai slidaus pavirsiaus,
turi lipdukus, sagteles ar langelius,
turi nelygius krastus, yra netaisyklingos formos ar stori,

turi susirauksléjusiy, jplésty ar kitaip sugadinty daliy.

Spausdinimas naudojant kompiuterj
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Pasirupinkite, kad j spausdintuva dedamy voky klostés bity gerai uzlenktos.

[%/’”r PASTABA: Daugiau informacijos apie spausdinimg ant voky ieSkokite naudojamos taikomosios programos
dokumentacijoje.

Voky spausdinimas (,,Windows*)

1. ]jvesties déklg jdékite popieriy. ISsamesne informacijg zr. Popieriaus jdéjimas.
2. Programinés jrangos meniu ,File“ (Failas) spustelékite ,,Print“ (Spausdinti).

3. |sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.

4. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,,Properties* (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties” (Ypatybés), ,,Options*“
(Parinktys), ,,Printer Setup” (Spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).

E/f PASTABA: Norint pakeisti spausdinimo nuostatas visoms spausdinimo uzduotims, reikia atlikti
pakeitimus HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine jranga rasite
skyriuje ,,Spausdintuvo valdymo priemonés*.

5. Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I5déstymas) pasirinkite padétj ,Portrait” (Stacias) arba ,Landscape” (Gulscias).
e  Skirtuko ,Paper/Quality“ (popierius / kokybé) srityje , Tray Selection“ (déklo pasirinkimas)
esanctiame isskleidZziamajame sarase ,,Media“ (laikmenos) pasirinkite reikiama popieriaus ris;j,
srityje ,,Quality Settings“ (kokybés parametrai) pasirinkite reikiama spausdinimo kokybe, tada
srityje ,,Color“ (spalva) pasirinkite atitinkama spalva.
e  Spustelékite mygtuka ,,Advanced” (iSpléstinés) ir iSskleidZziamajame meniu ,,Paper Size*
(popieriaus dydis) pasirinkite tinkama voko dyd,i.
ﬁ/f PASTABA: Jei pakeiCiate popieriaus dydj, pasirtpinkite, kad bty jdéta tinkamo popieriaus, ir
spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkama popieriaus dyd,i.
Norédami pakeisti kitas spausdinimo nuostatas, paspauskite kitus skirtukus. Daugiau spausdinimo
patarimy rasite Patarimai, kaip nustatyti spausdintuvg .
6. Spustelédami,,0K“ (gerai), uzdarysite ,,Properties* (ypatybés) dialogo langa.
7. Spustelékite ,,Print* (spausdinti) arba,,0K* (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

Nuotrauky spausdinimas

Galite atspausdinti nuotrauka i kompiuterio.

Jvesties dékle nepalikite nepanaudoto fotopopieriaus. Popierius ilgainiui gali imti raitytis, todél spaudiniy
kokybé gali biiti suprastéti. PrieS spausdinant fotopopieriy reikia iStiesinti.

¥ PATARIMAS: Siuo spausdintuvu galite spausdinti dokumentus ir nuotraukas, esanéias mobiliajame
jrenginyje (pvz., iSmaniajame telefone arba plansetiniame kompiuteryje). Jei norite suzinoti daugiau
informacijos, apsilankykite ,HP Mobile Printing“ svetainéje ( www.hp.com/qgo/mobileprinting ). (Siuo metu i
svetaineé gali bati teikiama ne visomis kalbomis).
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Nuotrauky spausdinimas i$ kompiuterio (,,Windows*)

1.

2.

6.

7.

] jvesties dékla jdékite popieriy. ISsamesne informacijg zr. Popieriaus jdéjimas.

Savo programineéje jrangoje pasirinkite ,Print“ (spausdinti).
|sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés), ,Options*
(Parinktys), ,,Printer Setup“ (Spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).

Pasirinkite norimas parinktis.
e  Skirtuke ,Layout” (I5déstymas) pasirinkite padétj, Portrait” (Stacias) arba ,,Landscape” (Gulscias).

e  Skirtuko ,Paper/Quality“ (popierius / kokybé) srityje , Tray Selection“ (déklo pasirinkimas)
esantiame isskleidZziamajame sarase ,,Media“ (laikmenos) pasirinkite reikiama popieriaus ris;j,
srityje ,,Quality Settings“ (kokybés parametrai) pasirinkite reikiama spausdinimo kokybe, tada
srityje ,,Color“ (spalva) pasirinkite atitinkama spalva.

e  Spustelékite mygtuka ,,Advanced* (iSpléstinés) ir iSskleidziamajame meniu ,,Paper Size*
(popieriaus dydis) pasirinkite tinkama nuotraukos dydj.

[%r PASTABA: Jei pakeitiate popieriaus dydj, pasirtipinkite, kad bity jdéta tinkamo popieriaus, ir
spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkama popieriaus dyd,.

Norédami pakeisti kitas spausdinimo nuostatas, paspauskite kitus skirtukus. Daugiau spausdinimo
patarimy rasite Patarimai, kaip nustatyti spausdintuvg .

Spustelédami,,0K* (gerai), uzdarysite ,,Properties* (ypatybés) dialogo langa.

Spustelékite ,,Print“ (spausdinti) arba ,,0K“ (gerai), kad pradétuméte spausdinti.

[%”r PASTABA: Baigus spausdinimg iSimkite nepanaudotg fotopopieriy i$ jvesties déklo. Fotopopieriy laikykite
taip, kad jois nepradéty raitytis, nes dél to gali suprastéti spaudiniy kokybé.

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus

Jei jasy programa suderinama su pasirinktinio dydzio popieriumi, prie$ spausdindami dokumenta programoje
nustatykite dydj. Jei nesuderinama, nustatykite dydj spausdintuvo tvarkykléje. Jums gali tekti pertvarkyti
esamus dokumentus, kad iSspausdintuméte juos tinkamai ant pasirinktinio dydzio popieriaus.

(,,Windows“) pasirinktiniy dydZiy nustatymas

1.

LTww

Priklausomai nuo jasy operacineés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e  ,Windows 10*: ,Windows* meniu ,,Start* (pradzia) pasirinkite ,,Windows System* (,,Windows*
sistema), tada pasirinkite ,,Control Panel“ (valdymo skydelis) ir spauskite ,,View devices and
printers* (Zioiréti prietaisus ir spausdintuvus) skiltyje ,,Hardware and Sound“ (aparatiné jranga
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5.

ir garsas). Pasirinkite spausdintuvo pavadinima ir spauskite ,,Print server properties*
(spausdinimo serverio ypatybés) .

e ,Windows 8.1“ir ,,Windows 8 Norodykite arba bakstelkite virSutinj desinj kampa, kad
atvertumete israiskos Zenkleliy juosta, nuspauskite ,Settings“ (Parametrai) piktograma,
nuspauskite arba bakstelkit ,,Control Panel“ (Valdymo skydas), tada spustelkite ar bakstelkite
.View devices and printers"“ (Rodyti jrenginius ir spausdintuvus). Spustelékite arba bakstelékite
spausdintuvo pavadinima ir spustelékite arba bakstelékite ,,Print server properties*
(Spausdinimo serverio ypatybés).

e _Windows 7“:, Windows" meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers” (Jrenginiai ir
spausdintuvai). Pasirinkite spausdintuvo pavadinimga ir pasirinkite ,,Print server properties*
(Spausdinimo serverio ypatybés).

Pasirinkite Zymimajj langelj ,,Create a new form* (kurti naujg forma).
Jveskite pasirinktinio dydzio popieriaus pavadinima.

Skyriuje ,,Form description (measurements)“ (formos aprasymas (matmenys) jveskite pasirinktinio
matmenis.

Spustelékite ,,Save Form“ (jrasyti forma) ir spustelékite ,,Close* (uzdaryti).

Spausdinimas ant specialaus arba pasirinktinio dydzio popieriaus (,,Windows*)

[%/’”r PASTABA: Pries spausdindami ant pasirinktinio dydzio popieriaus, turite nustatyti pasirinktinj dydi
spausdinimo serverio ypatybése.

1.

2.

1.

|dékite tinkamo popieriaus j jvesties déklg. ISsamesne informacijg zr. Popieriaus jdéjimas.

Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
|sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties” (Ypatybes).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,,Properties” (Ypatybés), ,,Options*“
(Parinktys), ,,Printer Setup” (Spausdintuvo saranka), ,,Printer Properties” (Spausdintuvo ypatybés),
~Printer” (Spausdintuvas) arba , Preferences” (Pagrindinés parinktys).

E/f PASTABA: Norint pakeisti spausdinimo nuostatas visoms spausdinimo uzduotims, reikia atlikti

pakeitimus HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine jranga rasite
skyriuje ,,Spausdintuvo valdymo priemonés*.

Skirtuke ,,Layout* (i5déstymas) arba ,,Paper/Quality* (popierius / kokybé) spustelékite mygtuka
Advanced (daugiau).

Srityje ,,Paper/Output” (popierius / iSvestis) pasirinkite pasirinktinj dydj i$ iSple¢iamojo saraso ,,Paper
Size* (popieriaus dydis).

E/f PASTABA: Jei pakeiCiate popieriaus dydj, pasirtpinkite, kad buty jdéta tinkamo popieriaus, ir

spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkama popieriaus dyd,i.

Pasirinkite bet kokias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite OK (gerai).

Spustelékite ,Print“ (spausdinti) arba ,,0K" (gerai), kad pradétuméte spausdinti.
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Spausdinimas ant abiejy pusiy

Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy (,,Windows*)

1. ]jvesties déklg jdékite popieriy. ISsamesne informacija zr. Popieriaus jdéjimas.

2. Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,,Print“ (spausdinti).
3. Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
4. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos, sis mygtukas gali vadintis ,,Properties” (Ypatybés),
»0ptions” (Parinktys), ,Printer Setup* (Spausdintuvo sgranka), ,,Printer Properties“ (Spausdintuvo
ypatybés), ,Printer” (Spausdintuvas) ar ,,Preferences” (Nuostatos).

[%Y PASTABA: Norint pakeisti spausdinimo nuostatas visoms spausdinimo uzduotims, reikia atlikti
pakeitimus HP programinéje jrangoje. ISsamesnés informacijos apie HP programine jrangg rasite
skyriuje ,,Spausdintuvo valdymo priemonés*.

5. Pasirinkite norimas parinktis.

e  Skirtuke ,,Layout* (iSdéstymas) pasirinkite padétis ,,Portrait* (staciai) arba ,,Landscape*
(gulsciai), tada ,,Print on Both Sides* (spausdinti i$ abiejy pusiy) iSskleidziamajame sarase
pasirinkite atitinkama popieriaus pasukimo parinkt;.

e  Skirtuko ,Paper/Quality* (popierius / kokybé) srityje , Tray Selection“ (déklo pasirinkimas)
esanc¢iame isskleidziamajame sarase ,,Media“ (laikmenos) pasirinkite reikiama popieriaus risj,
srityje ,Quality Settings“ (kokybés parametrai) pasirinkite reikiama spausdinimo kokybe, tada
srityje ,,Color” (spalva) pasirinkite atitinkama spalva.

e  Spustelékite ,Advanced"” (ISpléstinés) ir iSskleidZziamajame meniu ,,Paper Size“ (Popieriaus dydis)
pasirinkite tinkama popieriaus dyd,i.

[17? PASTABA: Jei pakeiCiate popieriaus dydj, pasirtpinkite, kad bity jdéta tinkamo popieriaus, ir
spausdintuvo valdymo skydelyje nustatykite atitinkama popieriaus dyd,.

Norédami pakeisti kitas spausdinimo nuostatas, paspauskite kitus skirtukus. Daugiau spausdinimo
patarimy rasite Patarimai, kaip nustatyti spausdintuvg .

['_5/1’ PASTABA: Spausdintuvas palaiko A4, ,Letter”, ,,Executive”ir JIS B5 formato popieriaus automatinj
dvipusj spausdinima.

6. Spustelédami, OK“ (Gerai), uzdarykite ,,Properties” (Ypatybés) dialogo langa.

7. Spustelékite ,Print” (Spausdinti) arba ,,0K* (Gerai), kad pradétuméte spausdinti.

Spausdinimas naudojant ,,Mac*“ stalinj arba neSiojamajj kompiuterj

Instrukcijos yra skirtos su ,,HP AirPrint“ suderinamiems spausdintuvams ir ,,Mac” kompiuteriams, kuriuose
jdiegtos ,,mac0S*, ,,0S X 10.7 (Lion)“ ir naujesnés operacinés sistemos.
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Spausdintuvas prijungtas prie tinklo

Jeigu spausdintuvas jau nustatytas ir prijungtas prie belaidzio rysio tinklo, galite jjungti spausdinima i$ ,Mac”
stalinio arba nesiojamojo kompiuterio naudodami ,,System Preferences* (sistemos nuostatos) meniu.

1.  Atverkite ,,System Preferences* (sistemos nuostatos) ir pasirinkite ,,Printers and Scanners*
(spausdintuvai ir skaitytuvai).

2. Spustelékite ,,Add +* (jtraukti +), kad nustatytumeéte spausdintuva savo ,Mac* kompiuteryje. Savo
spausdintuva pasirinkite i5 pateikiamo tinklo spausdintuvy saraso, tada spustelékite ,,Add* (jtraukti).
Tokiu badu jasy spausdintuvui bus jdiegtos galimos spausdinimo, nuskaitymo arba faksogramy
siuntimo tvarkyklés.

Sios instrukcijos suteiks jums galimybe spausdinti i$ ,Mac“. Ir toliau naudokite ,HP Smart programéle rasalo
lygiy ir spausdinimo jspéjimy stebéjimui.
Spausdintuvas neprijungtas prie tinklo

e Jeigu nenustatéte arba neprijungéte savo spausdintuvo prie savo tinklo, apsilankykite svetainéje
123.hp.com, kad jdiegtuméte reikiamg programine jranga. Kai baigsite spausdintuvo sgranka, naudokite
»HP Utility“ (HP paslaugy programa) i$ ,,Applications* (taikomosios programos) aplanko, kad
galétuméte stebéti rasalo lygius ir spausdintuvo jspéjimus.
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Spausdinkite naudodami programéle HP Smart

Siame skyriuje rasite pagrindines instrukcijas, kaip naudoti programéle HP Smart spausdinti i$ jrenginio su
»Android“, ,,i0S* arba ,,Windows 10“. Daugiau informacijos apie programélés ,,HP Smart“ naudojima ieSkokite:

e ,i0S*/,Android“: www.hp.com/go/hpsmart-help

e ,Windows*: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

Norédami spausdinti i$ jrenginio su ,,Windows 10“ 0S

1. |jvesties dékla jdékite popieriaus. Daugiau informacijos rasite Popieriaus jdéjimas.

2.  Atverkite HP Smart. Daugiau informacijos rasite Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti
bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinimg naudodami jrenginj su ,,i0OS*, ,,Android“ ar ,Windows 10
operacine sistema.

3. HPSmartEkrane ,Home* (pradzia) jsitikinkite, kad pasirinkote savo spausdintuva.

X PATARIMAS: Jei norite pasirinkti kitg spausdintuva, spauskite ar bakstelékite piktogramga ,,Printer*
(spausdintuvas), esantig priemoniy juostoje, kairéje ekrano puséje, ir pasirinkite ,,Select a Different
Printer” (rinktis kitg spausdintuvg), kad pamatytumeéte visus prieinamus spausdintuvus.

4. Spustelékite arba bakstelékite ,,Print Photos“ (spausdinti nuotraukas), raskite nuotrauka, kurig norite
iSspausdinti, ir spauskite arba bakstelékite ,,Select Photos to Print“ (rinktis nuotraukas spausdinti).

arba

Spustelékite arba bakstelékite ,,Print Documents“ (spausdinti dokumentus), raskite PDF dokumentg,
kurj norite iSspausdinti, ir spauskite arba bakstelékite ,,Print“ (spausdinti).

5. Pasirinkite norimas parinktis. Norédami pamatyti daugiau nuostaty, spauskite arba bakstelékite ,,More
settings* (daugiau nuostaty). Daugiau informacijos apie spausdinimo nuostatas ieskokite Patarimai
kaip nustatyti spausdintuvg .

6. Spauskite arba bakstelékite ,,Print* (spausdinti), kad pradétuméte spausdinti.

Norédami spausdinti i$ jrenginio su ,,Android“ arba ,,i0S* 0S
1.  Atverkite programéle HP Smart.
2. Bakstelékite piktograma ,,Plus“ (pridéti), jei norite naudoti kitg spausdintuvg ar pridéti nauja.

3. Bakstelékite spausdinimo parinktj (pvz., ,,Print Photos* (spausdinti nuotraukas) arba ,,Print
Documents* (spausdinti dokumentus) ir t. t.). Galite spausdinti nuotraukas ir dokumentus, esancius jisy
jrenginyje, debesijos saugykloje ar socialinése svetainése.

4. Pasirinkite nuotrauka ar dokumenta, kurj norite iSspausdinti.

5. Bakstelékite ,,Print“ (spausdinti).
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Spausdinkite iS mobiliojo jrenginio

Spausdinkite iS mobiliyjy jrenginiy

Galite spausdinti dokumentus ir nuotraukas tiesiai i$ savo mobiliyjy jrenginiy, jskaitant ,,i0S*, ,,Android“,
~Windows Mobile“, ,Chromebook* ir ,Amazon Kindle“.

[%’”r PASTABA: Programéle HP Smart taip pat galite naudoti spausdinti i5 mabiliujy jrenginiy. Daugiau
informacijos rasite Spausdinkite naudodami programéle HP Smart.

1.  Patikrinkite, ar jisy spausdintuvas prijungtas prie to paties tinklo kaip ir jusy mobilusis jrenginys.

2.  Aktyvinkite spausdinimo funkcijg savo mobiliajame jrenginyje:

e  ,,i0S“: naudokite parinktj,,Print“ (spausdinti), esanc¢ig meniu ,,Share* (bendrinti) arba L

r_ﬁf PASTABA: ,i0S“ 4.2 arba naujesnés versijos jrenginiuose ,AirPrint“ yra jdiegta i$ anksto.

e  ,Android“: IS ,Google Play Store“ atsisiyskite ,HP Print Service Plugin“ (jj palaiko dauguma
~Android“ jrenginiy) ir aktyvinkite.

[’_ﬁ”f PASTABA: ,HP“spausdinimo jskiepis palaikomas ,Android 0S“ 4.4 (,KitKat“) ir naujesnése
versijose.

e ,Windows Mobile*“: Palieskite parinktj ,,Print“, esancig meniu ,,Device“ (jrenginys). Nereikia atlikti
sgrankos, nes programiné jranga yra jdiegta is anksto.

[’_%f’ PASTABA: Jeigu jisy spausdintuvo sgrase néra, gali prireikti atlikti vienkartine spausdintuvo
saranka naudojant vediklj ,,Add Printer* (jtraukti spausdintuva).

e ,,Chromebook“: Norédami aktyvinti spausdinimg naudojant ,,Wi-Fi“ ir USB, atsisiyskite ir jdiekite
»HP Print for Chrome* programéle, pateikiama ,,Chrome Web Store”.

e ,,Amazon Kindle Fire“ HD9 ir HDX: Pirma kartg jrenginyje pasirinkus ,,Print“ (spausdinti), ,HP Print
Service Plugin“ automatiskai atsiun¢iama ir aktyvina mobilyjj spausdinima.

[:?'”f PASTABA: ISsamesnés informacijos apie spausdinimo i$ mobiliyjy prietaisy aktyvinima rasite
apsilanke HP mobiliojo spausdinimo svetainéje ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Jeigu Sios svetainés
vietiné versija jasy Salyje ar regione yra neprieinama arba néra pateikiama jisy kalba, galite bati
nukreipti j kitos Salies ar regiono arba kita kalba pateikiama HP mobiliojo spausdinimo svetaine.

3. sitikinkite, kad jdétas popierius atitinka spausdintuvo popieriaus dydzio nuostatas (daugiau
informacijos rasite Popieriaus jdéjimas). Tiksliai nustacius jdéto popieriaus dydj, jisy mobilusis jrenginys
zinos, kokio dydzio popierius naudojamas spausdinimui.
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Patarimai, kaip naudotis spausdintuvu

Norint sékmingai spausdinti, ,HP* kasetés turi gerai veikti, kasetése turi bati pakankamai rasalo, popierius
turi bati tinkamai jdétas, o spausdintuvas turi biti teisingai nustatytas.

° Patarimai dél rasalo naudojimo

° Patarimai, kaip jdéti popieriy

° Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva

Patarimai dél rasalo naudojimo

Toliau pateikiame rasalo patarimy sékmingam spausdinimui:

e Jeispausdinimo kokybé néra tinkama, daugiau Spausdinimo problemos informacijos rasite .

e  Naudokite originalias HP kasetes.

Originalios HP kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais ir popieriumi, kad visada
pasiektuméte puikiy rezultaty.

r_ﬁ”f PASTABA: ,HP“ negali garantuoti ne bendrovés ,HP* pagaminty eksploataciniy medziagy kokybés ir
patikimumo. Spausdintuvo prieziura ar taisymas, bitinas dél ne ,,HP“ eksploataciniy medziagy
naudojimo, néra garantiné priezidra.

Jei manote, kad jsigijote originalias HP kasetes, apsilankykite svetainéje www.hp.com/go/
anticounterfeit.

e  Tinkamai jdékite abi (juodo ir spalvoto rasalo) kasetes.

ISsamesnés informacijos zr. Kaseciy pakeitimas.
e  Patikrinkite kaseciy rasalo lygj ir jsitikinkite, kad pakanka rasalo.

ISsamesnés informacijos zr. Rasalo lygio patikrinimas.

’Lﬂf PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu. Kai
indikatoriai rodo mazus rasalo lygius, pasirtpinkite atsargine kasete, kad netekty atidéti spausdinimo
darby. Rasalo kaseciy keisti nereikia, kol nebusite paprasyti.

e  Spausdintuva visada isjunkite mygtuku r:lj (,Power* (maitinimas)), kad leistuméte spausdintuvui
apsaugoti antgalius.

Patarimai, kaip jdéti popieriy

LTww

Placiau apie tai dar zr. Popieriaus jdéjimas.

e  |sitikinkite, kad popierius bity tinkamai jdétas j jvesties dékla, tada nustatykite reikiamg popieriaus dydi
ir tipa. Dédami popieriy j jvesties dékla, bisite paprasyti nustatyti popieriaus dydj ir riisj valdymo
skydelyje.

e |dékite pluosta popieriaus (ne vieng lapa). Kad nejvykty popieriaus strigtis, visas popierius pluoste turi
buti tokio paties dydzio ir tipo.

e |dékite popieriy spausdinamaja puse zemyn.
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e  Pasirlpinkite, kad j jvesties déklg jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebity uzlenkti arba
jplésti.

e  Pakoreguokite jvesties déklo popieriaus plocio kreiptuvus — pristumkite juos prie popieriaus.
Pasirapinkite, kad kreiptuvai nesulankstyty popieriaus dékle.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva

Spausdintuvo tvarkykléje pasirinkti pr. jrangos nustatymai taikomi tik spausdinimui, o ne kopijavimui ar
nuskaitymui.

Jus galite savo dokumentus spausdinti abiejose popieriaus lapo pusése. ISsamesnés informacijos zr.
Spausdinimas ant abiejy pusiu.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,,Windows*)

e  Norédami keisti numatytuosius spausdinimo parametrus, paleiskite HP spausdintuvo programiné
jranga, spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu), tada spustelékite ,,Set
Preferences* (nustatyti parametrus). ISsamiau apie spausdintuvo programiné jranga atidaryma zr.
skyriuje Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga (,Windows").

e Norédami suprasti popieriaus ir popieriaus dékly nuostatas:
—  ,Paper Size“ (popieriaus dydis): pasirinkite popieriaus, kurio jdéjote j jvesties dékla, dydj.
—  ,Media* (lapas): pasirinkite naudojama popieriaus risj.
e  Norédami suprasti spalvoto arba nespalvoto spausdinimo nuostatas:
—  ,Color“ (spalveotas): spausdintuvas naudoja rasalg i$ visy kaseciy, kad spausdinty spalvotai.

— ,Black & White* (nespalvotas) arba ,,Black Ink Only“ (tik juodas rasalas): spausdintuvas naudoja
tik juoda rasala, kad spausdinty jprastos arba prastesnés kokybés nespalvotus dokumentus.

- ,High Quality Grayscale“ (kokybiskas nespalvotas spausdinimas): spausdintuvas naudoja rasala
iS spalvoty ir juodos spalvos kaseciy, kad spausdinty kokybiskesnius nespalvotus dokumentus
(atkuriamas didesnis juody ir pilky tony diapazonas).

e  Norédami suprasti spausdinimo kokybés nuostatas:

spausdinimo kokybé matuojama spausdinimo raiskos taskais colyje (TC). Daugiau TC —aiskesni ir
detalesni dokumentai, taciau spausdinimo sparta yra létesné, spausdintuvas naudoja daugiau rasalo.

»Draft* (juodrastis): maziausias TC; paprastai Sis rezimas naudojamas, kai rasalo liko nedaug arba
nereikia aukstos kokybés.

—  ,,Better“ (geresné): sis rezimas tinka daugeliui spausdinimo uzduociy.

—  ,Best“(geriausia): geresné tasky colyje raiska nei ,,Better* (geresné).

—  ,,Max DPI Enabled“ (jjungta maksimali raiska): didziausias tasky colyje skaicius, geriausia kokybé.
e  Norédami suprasti lapy ir maketo nuostatas:

—  ,Orientation“ (padétis): pasirinkite ,,Portrait” (portretas), jei norite spausdinti vertikaliai, arba
»Landscape* (peizazas), jei norite spausdinti horizontaliai.

—  ,,Print on Both Sides“ (spausdinimas ant abiejy pusiy): automatiskai verskite lapus, kai
spausdintuvas atspausdina ant vienos pusés, kad atspausdintuméte ant abiejy pusiuy.

44 2 skyrius ,Print“ (spausdinti) LTWwW



o  ,Flip on Long Edge* (versti ilgajj krastq): pasirinkite, ar norite versti lapus ties ilguoju
krastu, kai spausdinate ant abiejy pusiy.

o ,,Flip on Short Edge* (versti trumpajj krastg): pasirinkite, ar norite versti lapus ties
trumpuoju krastu, kai spausdinate ant abiejy pusiu.

—  ,Pages per Sheet“ (puslapiy skaitius lape): padeda nustatyti puslapiy tvarka, jeigu spausdinate
daugiau kaip du puslapius viename lape.
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3 Kopijavimas ir nuskaitymas

° Kopijuoti

e ,Scan“ (nuskaityti)

° Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti
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Kopijuoti

Dokumento arba ID kortelés kopijavimas

LTww

1.

2.

Patikrinkite, ar j jvesties dékla jdéjote popieriaus. ISsamesne informacija zr. Popieriaus jdéjimas.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Copy* (Kopijuoti).
Pasirinkite norima parinktj.

Jveskite kopijy skaiciy skaitmeny klaviatira arba pakeiskite kitas nuostatas.

%° PATARIMAS: Kas nuostatas jraSytumeéte kaip numatytasias ir jos baty naudojamos kitoms uzduotims,

palieskite {@:} ( Kopijavimo nuostatos ), tada palieskite ,,Save Current Settings* (jrasyti esamas
nuostatas).

Palieskite <> ,,Copy* (Kopijuoti).

¥ PATARIMAS: Spausdintuvo numatytoji kopijavimo nuostata — spalvotas kopijavimas. Jei norite

kopijuoti nespalvotai, palieskite {g}- ( Kopijavimo nuostatos ), kad pakeistuméte numatytajg spalva.

Kopijuoti
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»Scan* (nuskaityti)

Galite nuskaityti dokumentus, nuotraukas ir kitas popieriaus risis bei siysti juos j jvairias paskirties vietas,
pvz., j kompiuterj arba el. pastu.

Nuskaitant originalg be apvady, naudokite ne dokumenty tiektuva, o skaitytuvo stikla.

[%]’9 PASTABA: Tam tikros nuskaitymo funkcijos galimos tik jdiegus HP spausdintuvo programine jranga.

% PATARIMAS: Jei skaitant dokumentus iskilo problemy, zr. Kopijavimo ir nuskaitymo problemos.

Skaitymas j kompiuterj

Prie$ nuskaitydami j kompiuterj, jsitikinkite, kad jau jdiegta HP rekomenduojama spausdintuvo programiné
jranga. Spausdintuvas ir kompiuteris turi bti sujungti ir jjungti.

Be to, naudojant kompiuterj su ,Windows" sistema, spausdintuvo programiné jranga turi veikti pries
nuskaitant.

Originalo nuskaitymas j kompiuterj, naudojant spausdintuvo valdymo skydelj
Dar prie$ nuskaitant jsitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio.

1.  Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

2. Valdymo skydelyje palieskite ,,Scan“ (nuskaityti) ir pasirinkite Computer (Kompiuteris) .
3. Pasirinkite kompiuterio pavadinima.
4. Palieskite Start Scan (nuskaityti).

Nuskaitymo j kompiuterj funkcijos jjungimas (,,Windows*)

Jeigu spausdintuvas USB kabeliu prijungtas prie kompiuterio, nuskaitymo j kompiuterj funkcija yra jjungta
kaip numatytoji ir jos iSjungti negalima.

Jei naudojate tinklo jungtj, si funkcija iSjungta ir norite jg vél jjungti, vadovaukités Siais nurodymais.

1. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*).

2. Spustelékite ,,Print, Scan & Fax* (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu), tuomet spustelékite ,,Scan*
(nuskaityti) .

3. Pasirinkite ,,Manage Scan to Computer* (tvarkyti nuskaityma j kompiuterj).

4. Spustelékite ,,Enable” (jjungti).

Kaip nuskaityti dokumenta arba nuotrauka j faila (,,Windows*)

1. Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

2. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jranga (,Windows*).
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3. Spausdintuvo programinés jrangos meniu spustelékite ,,Scan a Document or Photo“ (nuskaityti
dokumentj arba nuotrauka) .

4. Pasirinkite norimg nuskaitymo tipg ir spustelékite ,,Scan* (nuskaityti) .

e  Pasirinkite ,Save as PDF“ (jrasyti kaip PDF failg) , kad jraSytuméte dokumenta (arba nuotrauka)
kaip PDF faila.

e  Pasirinkite ,,Save as JPEG* (jrasyti kaip JPEG failg) , kad jraSytuméte nuotrauka (arba dokumentq)
kaip vaizdo faila.

[%9 PASTABA: Pradiniame ekrane galite perziliréti ir keisti pradines nuostatas. Norédami perzitréti arba
pakeisti iSsamias nuostatas, deSiniajame nuskaitymo dialogo lange paspauskite Daugiau .

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Nuskaitymo parametry keitimas (,Windows*).

Nuskaitymas j atminties jtaisg

Tiesiogiai j USB atmintine galima nuskaityti naudojant spausdintuvo valdymo skydelj (nesinaudojant
kompiuteriu) arba HP spausdintuvo programine jranga.

A ISPEJIMAS:  Neistraukite atmintinés i$ USB lizdo, kol jg naudoja spausdintuvas. Taip galima pazeisti USB
atmintinéje esancius failus. USB atmintine saugiai iSimti galite tik tada, kai neblyksi USB lizdo lemputé.

[ PASTABA: Spausdintuvas nepalaiko koduoty USB atmintiniy.

Originalo nuskaitymas j USB, naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

1. Originala padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

2. |statykite USB atmintine.
3. Palieskite ,,Scan“ (Nuskaityti), tuomet pasirinkite ,,USB*.
4. Palieskite ,,Setup* (Sgranka) simbolj, kad atliktuméte pakeitimus (jei reikia).

5. Palieskite simbolj,,Save* (ISsaugoti).

Nuskaityti j el. pasta

° Nuskaityti j el. pastg naudojant nuskaitymo funkcijg

Nuskaityti j el. pasta naudojant nuskaitymo funkcija
Siame skyriuje apraomos tokios temos:

e  Funkcijos ,,Scan to E-mail“ (nuskaitymas j el. pasta) sgranka

° Dokumentg arba nuotrauka nuskaitykite j el. laiSka.

Funkcijos ,,Scan to E-mail“ (nuskaitymas j el. pasta) saranka

Funkcijos ,,Scan to E-mail“ (nuskaitymas j el. pasta) saranka

Visy pirma turite nustatyti el. pasto adresus, tada galite nuskaityti savo dokumentus ir siysti juos el. pastu.
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[%]’ PASTABA: Kad galétuméte naudotis ,Scan to Email“ (nuskaitymas j el. pasta) funkcija, jums reikalingas prie
tinklo prijungtas kompiuteris.

1.  Pagrindiniame ekrane palieskite ,,Scan* (nuskaityti), tada palieskite ,,Email* (el. pastas).
2. Ekrane ,,Email Profile Not Set Up* (nenustatyta el. pasto profilio saranka) palieskite ,,Next* (kitas).

3. Palieskite,,Using the HP Software Installed on a Computer“ (kompiuteryje jdiegtos HP programinés
jrangos naudojimas) arba ,,Using a Web Browser* (tinklo narsyklés naudojimas), tada vadovaukités
ekrane rodomu pranesSimu, kad atliktuméte el. pasto profilio saranka.

Dokumentg arba nuotrauka nuskaitykite j el. laiSka.

Nuotraukos arba dokumento nuskaitymas j el. pastg is valdymo skydelio

1. Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse Zzemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

2. Pagrindiniame ekrane palieskite ,,Scan“ (nuskaityti), tada palieskite ,,Email“ (el. pastas).
3. Patvirtinkite el. pasto paskyra, kurig norite naudoti, ir palieskite ,,Continue* (testi).

Jeigu norite pakeisti el. pasto paskyra 1@ pasirinkite norimg naudoti el pasto paskyrg, tada
palieskite,,Continue“ (testi).

4. )veskite gavéjo el. pasto adresg laukelyje ,,To* (kam).
Arba palieskite 1@, palieskite norimo adresato el. pasto paskyra, tada palieskite ,,Continue* (testi).
5. Jrasykite el. laiSko tema ,,Subjekt“ (temos) laukelyje).

6. Palieskite IE , jei norite perzidréti nuskaitytg nuotrauka ar dokumenta.

Palieskite {.E;.;} kad keistuméte nuostatas.

7. Palieskite ,,Send* (siysti).

8. Palieskite ,,Finish“ (baigti), kai nuskaitymas uzbaigiamas. Arba palieskite ,,Add Page* (pridéti puslapj),
kad pridétuméte kitg puslapj.

Nuskaityti naudojant HP Smart

Galite naudoti programéle HP Smart nuskaityti dokumentus ir nuotraukas, esancias ant spausdintuvo
skaitytuvo stiklo. Taip pat galite nuskaityti naudodami savo jrenginio kamera. HP Smart turi redagavimo
priemoniy, leidzianciy koreguoti nuskaityta nuotrauka pries ja jraant ar bendrinant. Nuskaitytus
dokumentus galite atspausdinti arba jrasSyti kompiuteryje ar debesijos saugykloje ir bendrinti el. p., SMS,
~Facebook”, ,Instagram* ir t. t. Norédami nuskaityti naudodami HP Smart, vadovaukités toliau esancioje
atitinkamoje skiltyje pateiktais nurodymais, atsizvelgdami j naudojamo jrenginio rasj.

° Nuskaitymas is$ jrenginio su ,,Windows 10“ 0S

° Nuskaitymas iS jrenginio su ,,Android“ arba ,,i0S* 0S
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Siame skyriuje rasite pagrindines instrukcijas, kaip naudoti programéle HP Smart nuskaityti i$ jrenginio su
»Android“, ,,i0S* arba ,,Windows 10“. Daugiau informacijos apie programélés ,,HP Smart“ naudojima ieSkokite:

»i0S* [ ,Android“: www.hp.com/go/hpsmart-help

»Windows*: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

Nuskaitymas is jrenginio su ,,Windows 10“ 0S

Norédami nuskaityti dokumenta ar nuotrauky naudodami spausdintuvo skaitytuva

1.

|dékite originalg spausdinamaja puse j virSy j dokumenty tiektuva arba spausdinamaja puse j apatia,
lygiuodami su skaitytuvo stiklo priekiniu deSiniuoju kampu.

Atverkite HP Smart. Daugiau informacijos rasite Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti
bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinimg naudodami jrenginj su ,,i0S*, ,Android“ ar ,Windows 10“
operacine sistema.

Pasirinkite ,,Scan“ (nuskaityti), tada pasirinkite ,,Scanner“ (skaitytuvas).

Spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Settings“ (nuostatos), kad pakeistuméte pagrindines
nuostatas.

’L%/ PASTABA: Batinai pasirinkite tinkama jvesties Saltinj, jei jisy spausdintuvas palaiko nuskaityma i$

dokumenty tiektuvo ir nuo skaitytuvo stiklo.

Spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Scan” (nuskaityti). Rodoma nuskaitymo perzitra.
Jei butina, perzilros ekrane koreguokite:

e  Spauskite arba palieskite ,,Add Pages* (jtraukti puslapius), kad pridétuméte daugiau dokumenty ar
nuotrauky.

e  Spauskite arba bakstelékite ,,Edit“ (redaguoti), kad apkarpytuméte arba pasuktuméte dokumenta
arba paveikslélj, pakoreguotumeéte jo kontrasta, rySkuma, grynj ar kampa.

Pasirinkite norima faily rasj ir spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Print“ (spausdinti), kad
spausdintuméte, ,Save* (jrasyti), kad jraSytuméte, arba piktograma ,,Share* (bendrinti), kad
bendrintuméte nuskaitymus kitiems.

Norédami nuskaityti dokumentg ar nuotrauka naudodami jrenginio kamera

LTww

Jei jusy jrenginys turi kamera, galite naudoti programéle HP Smart nuskaityti atspausdintg dokumentg ar
nuotrauka jrenginio kamera. Galite naudoti HP Smart redaguoti, jrasyti, spausdinti ar bendrinti nuotrauka.

1.

Atverkite HP Smart. Daugiau informacijos rasite Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti
bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinima naudodami jrenginj su ,,i0S*, ,,Android* ar ,Windows 10

operacine sistema.

Pasirinkite ,,Scan* (nuskaityti), tada pasirinkite ,,Camera* (kamera).

Padékite dokumentg ar nuotrauka prieSais kamerg ir spauskite arba bakstelékite ekrano apacioje esant;j
apvaly mygtuka, kad nufotografuotuméte.

Pakoreguokite krastus, jei reikia. Spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Apply*“ (taikyti).

Atlikite kitus keitimus, jei reikia:
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6.

e  Spauskite arba palieskite ,,Add Pages* (jtraukti puslapius), kad pridétuméte daugiau dokumenty ar
nuotrauky.

e  Spauskite arba bakstelékite ,,Edit* (redaguoti), kad apkarpytuméte arba pasuktuméte dokumenta
arba nuotrauka, pakoreguotuméte jo kontrasta, rySkuma, grynj ar kampa.

Pasirinkite norima faily rasj ir spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Print“ (spausdinti), kad
spausdintuméte, ,Save*“ (jrasyti), kad jraSytuméte, arba piktograma ,,Share“ (bendrinti), kad
bendrintuméte nuskaitymus kitiems.

Norédami redaguoti anksciau nuskaitytg dokumenta ar nuotrauka

HP Smart turi redagavimo priemoniy, tokiy kaip kirpimas ar sukimas, kad galétuméte savo jrenginyje
koreguoti anksc¢iau nuskaitytg dokumentg ar nuotrauka.

1.

Nuskaitymas

Atverkite HP Smart. Daugiau informacijos rasite Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti
bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinima naudodami jrenginj su ,,i0S*, ,Android“ ar ,Windows 10*
operacine sistema.

Pasirinkite ,,Scan* (nuskaityti), tada pasirinkite ,,Jmport“ (importuoti).

Pasirinkite dokumenta ar nuotrauka, kurig norite koreguoti, ir spauskite arba bakstelékite ,,Open*
(atverti).

Pakoreguokite krastus, jei reikia. Spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Apply“ (taikyti).
Atlikite kitus keitimus, jei reikia:

e  Spauskite arba palieskite ,,Add Pages* (jtraukti puslapius), kad pridétuméte daugiau dokumenty ar
nuotrauky.

e  Spauskite arba bakstelékite ,,Edit (redaguoti), kad apkarpytuméte arba pasuktuméte dokumenta
arba nuotrauka, pakoreguotuméte jo kontrasta, rySkuma, grynj ar kampa.

Pasirinkite norima faily rasj ir spauskite arba bakstelékite piktograma ,,Print“ (spausdinti), kad
spausdintuméte, ,Save* (jradyti), kad jrasytuméte, arba piktograma ,,Share* (bendrinti), kad
bendrintumeéte nuskaitymus kitiems.

iS jrenginio su ,,Android“ arba ,,i0S* 0S

Norédami nuskaityti i$ jrenginio su ,,Android“ arba ,,i0S* 0S

1.

2.

Atidarykite ,,HP Smart“ programéle ir pasirinkite skenavimo parinkt;:

e  Jeipasirinksite skenavima i$ spausdintuvo, skenavimo lange paspauskite {% (,,Setup“) (Saranka),
kad perziarétuméte ir pakeistumeéte skenavimo nustatymus.

['_5”1’ PASTABA: Batinai pasirinkite tinkama jvesties Saltinj, jei jisy spausdintuvas palaiko nuskaityma
iS dokumenty tiektuvo ir nuo skaitytuvo stiklo.

e Jeiskenuojate su kamera, patikrinkite, ar apSvietimas yra tinkamas, o skenuojamas daiktas
padétas ant pavirSiaus nesulinksta.

Baigus skenavima pasirinkite ,,Print*, ,,Share* (Spausdinti, bendrinti) arba ,,Save“ (ISsaugoti)
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Nuskaitymas naudojantis ,,Webscan“ funkcija

,Webscan“ — tai integruoto Ziniatinklio serverio funkcija, leidzianti nuskaityti nuotraukas ir dokumentus i$
jusy spausdintuvo j kompiuterj, naudojant interneto narsykle.

Si funkcija galima, net jeigu jisy kompiuteryje néra jdiegtos spausdintuvo programinés jrangos.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

[%r PASTABA: ,Webscan“ funkcija isjungta pagal numatytuosius parametrus. Sig funkcija galite jjungti naudoti
integruotajj tinklo serverj (EWS).

Jeigu negalite EWS jjungti ,Webscan*, galbit jj iSjungé tinklo administratorius. Norédami gauti daugiau
informacijos susisiekite su savo tinklo administratoriumi arba jisy tinkla sujungusiu asmeniu.

»Webscan“ funkcijos jjungimas

1.

Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo
serveris.

Spustelékite skirtuka ,,Settings* (Nuostatos).
Skyriuje ,,Security“ (saugumas) spustelékite ,,Administrator Settings* (administratoriaus nuostatos).
Norédami jjungti funkcija ,,Webscan“, pasirinkite ,,Webscan* i§ EWS.

Spustelékite ,,Apply“ (Taikyti).

Skaitymas naudojant funkcijg ,,Webscan“

Nuskaitant su ,,Webscan“ galima naudoti pagrindines nuskaitymo parinktis. Norédami papildomy nuskaitymo
parinkciy arba funkcijy, nuskaitykite naudodami HP spausdintuvo programine jranga.

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo

serveris.

Spustelékite skirtuka ,,Scan“ (nuskaityti) .

Kairéje srityje spustelékite ,,Webscan®, nustatykite norimas nuostatas ir spustelékite ,,Start Scan*
(Pradeéti nuskaityti).

Kurti nauja nuskaitymo nuoroda (,,Windows*)

LTww

Galite kurti savo nuskaitymo nuorodg, kad buty lengviau nuskaityti. Pavyzdziui, galite pageidauti nuotraukas
reguliariai nuskaityti ir jrasyti PNG, o ne JPEG formatu.

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jrangg (,Windows*).

Spausdintuvo programinés jrangos meniu spustelékite ,,Scan a Document or Photo* (nuskaityti
dokumentg arba nuotrauka) .

Spustelékite Kurti nauja nuskaitymo nuorody .
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Jveskite apraSomajj pavadinima, pasirinkite esama nuoroda, kuria turi biiti paremta nauja nuoroda, tada
spustelékite Create (kurti) .

Pvz., jei kuriate naujg nuoroda nuotraukoms, pasirinkite ,,Save as JPEG* (jrasyti kaip JPEG faila) arba
»Email as JPEG* (siysti el. pastu kaip JPEG failg) . Tokiu bidu nuskaitant galésite pasiekti darbo su
grafika parinktis.

Keiskite naujosios nuorodos parametrus pagal savo poreikius ir spustelékite jraSymo piktograma,
esancCig nuorodai iS deSinés.

E/f PASTABA: Pradiniame ekrane galite perziuréti ir keisti pradines nuostatas. Norédami perziareéti arba

pakeisti iSsamias nuostatas, deSiniajame nuskaitymo dialogo lange paspauskite Daugiau .

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Nuskaitymo parametry keitimas (,Windows").

Nuskaitymo parametry keitimas (,,Windows*)

Bet kurio nuskaitymo parametrus galite keisti vienam naudojimui arba jradyti pakeitimus, kad jie bty
naudojami visada. Siuos parametrus sudaro jvairios parinktys, pvz., puslapio dydis ir padétis, nuskaitymo
raiSka, kontrastas ir jrasSyty nuskaitymy aplanko vieta.

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse Zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jranga (,Windows*).

Spausdintuvo programinés jrangos meniu spustelékite ,,Scan a Document or Photo* (nuskaityti
dokumentj arba nuotraukg) .

Spustelékite dialogo lango HP ,,Scan“ (HP nuskaitymas) virSutiniame desiniajame kampe esantj saitg
Daugiau.

DeSinéje puséje rodoma iSsamiy parametry sritis. Kairiajame stulpelyje pateikta kiekvieno skyriaus
dabartiniy parametry santrauka. DeSiniajame stulpelyje galima keisti pazyméto skyriaus parametrus.

Spustelékite kiekvieng iSsamiy parametry srities deSinéje esantj skyriy, kad galétuméte perzidréti
atitinkamo skyriaus parametrus.

Daugumga parametry galima perziaréti ir keisti naudojant iSskleidziamuosius meniu.

Kai kurie parametrai suteikia daugiau lankstumo, nes rodoma nauja sritis. Ji nurodoma + (pliuso zenklu)
parametro deSinéje. Norédami grjzti j iSsamiy parametry sritj, turite priimti arba atSaukti Sioje srityje
atliktus pakeitimus.

Baige keisti parametrus atlikite vieng i$ toliau pateikty veiksmy.

e  Spustelékite ,,Scan* (nuskaityti) . Baigus nuskaityma bisite paraginti jrasyti arba atmesti
nuorodai atliktus pakeitimus.

o  Spustelékite nuorodos desinéje esancig jraSymo piktograma Pakeitimai bus iSsaugoti kaip
nuoroda, kad galétuméte juos naudoti ir kitg karta. Kitu atveju pakeitimai turés jtakos tik Siuo
metu atliekamam nuskaitymui. Tada spustelékite ,,Scan* (nuskaityti) .
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Daugiau apie apie ,,HP Scan” programinés jrangos naudojima ziurékite internete. Suzinokite, kaip galima:

e  pritaikyti sau nuskaitymo nuostatas, tokias kaip atvaizdo failo tipas, nuskaitymo rezoliucijos ir
kontrasto lygiai;

e nuskaitytij tinkle esancius aplankus ir debesy saugyklas;

e  pries nuskaityma perzidréti ir pritaikyti atvaizdus.
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Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti
Kad kopijuodami ir nuskaitydami pasiektuméte gery rezultaty, pasinaudokite toliau pateiktais patarimais.

e  Stenkités, kad ant stiklo ir dang¢io apacios nebuty neSvarumuy. Viska, kas yra ant stiklo, skaitytuvas
laiko vaizdo dalimi.

e  Originalg ant nuskaitymo stiklo padékite spausdinamaja puse Zemyn su sulyginkite su galiniame
desiniajame stiklo kampe esancia zyma.

e  Norédami sukurti didele mazo originalo kopija, nuskaitykite originalg j kompiuterj, nuskaitymo
programine jranga pakeiskite vaizdo dydj ir tada spausdinkite padidinto vaizdo kopija.

e Jeinorite reguliuoti nuskaityto vaizdo dydj, iSvesties tipa, nuskaitymo raiska, failo tipg ir pan., pradékite
nuskaityti i$ spausdintuvo programinés jrangos.

e  Kad visas tekstas bty tinkamai nuskaitytas, programinéje jrangoje sureguliuokite Sviesuma.

e Jeigu norite keleto puslapiy dokumentg nuskaityti j vieng, o ne j keletg faily, pradékite nuskaityti
naudodamiesi spausdintuvo programiné jranga, uzuot spausdintuvo ekrane pasirinke ,,Scan*
(nuskaityti) , arba nuskaitykite naudodamiesi dokumenty tiektuvu.

e Jeiskenuojate per mobiligjg kamera, skenuokite gerai apSviestoje vietoje, kad uztikrintuméte gerg
kontrasta su pavirSiumi, ant kurio padedate skenuojama medziaga.
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Faksogramy siuntimas

Su spausdintuvu galite siysti ir gauti spalvotas ir nespalvotas faksogramas. Galima suplanuoti faksogramas
iSsiysti véliau per 24 valandas ir nustatyti telefony knygos kontaktus, kad faksogramas dazniausiai
naudojamais numeriais blty galima siysti greitai ir paprastai. Spausdintuvo valdymo skydelyje galite
nustatyti daugelj fakso parink¢iy, pvz., siunc¢iamy faksogramy skyrg ar Sviesumo ir tamsumo kontrasta.

E?’”f} PASTABA: Prie$ pradédami siysti faksu patikrinkite, ar tinkamai nustatéte spausdintuva faksogramy
siuntimui. Patikrinti, ar faksas teisingai nustatytas, galite per spausdinimo valdymo skydel;j paleide fakso
sgrankos patikra.

Faksogramos siuntimas

Faksogramos priémimas

Telefony knygos kontakty nustatymas

Fakso nuostaty keitimas

Fakso ir skaitmeninés telefono rySio paslaugos

Faksogramos siuntimas per interneto telefonijg, naudojantis interneto protokolu

Ataskaity spausdinimas

Papildoma fakso saranka
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Faksogramos siuntimas

Faksograma galite siysti keliais bldais, atsizvelgiant j jasy situacijg arba poreikius.

|prastos faksogramos siuntimas

Standartinés faksogramos siuntimas i kompiuterio

Faksogramos siuntimas iS telefono

Faksogramos siuntimas naudojant ekraninj rinkima

Faksograma siyskite naudodami spausdintuvo atmint;j

Faksogramos siuntimas keliems adresatams

Siyskite faksograma esant klaidy taisymo rezimui

Iprastos faksogramos siuntimas

Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu galite siysti vieno ar keliy puslapiy nespalvotg arba spalvota
faksograma.

[%’/]’9 PASTABA: Siyskite vieno lapo faksogramas padédami originaly dokumentg ant skaitytuvo stiklo. Siyskite
keliy lapy faksogramas naudodami dokumenty tiektuva.

[%’/r PASTABA: Jeijums reikia atspausdinto patvirtinimo apie tai, kad jisy faksogramos issiystos sékmingai, turi
bati jjungtas fakso patvirtinimas.

Standartinés faksogramos siuntimas per spausdintuvo valdymo skydelj

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse Zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).

Jveskite fakso numerj naudodami klaviatiirg arba pasirinkite kontakta i$ telefony knygelés.

X% PATARIMAS: Norédami fakso numeryje jvesti pauze, kiek reikia karty palieskite mygtuka * tol, kol

ekrane pasirodys briik3nys (=).

Palieskite {J> Siysti.

% PATARIMAS: Spausdintuvo numatytoji faksogramy siuntimo nuostata — nespalvotos faksogramos. Jei

norite siysti spalvota faksogramga, palieskite {c}:} (,,Fax Settings“ (fakso nuostatos) ), kad
pakeistuméte numatytaja spalva.

Jei spausdintuvas nustato, kad j dokumenty tiektuva yra jdétas originalas, jis iSsiun¢ia dokumenta jusy
jvestu numeriu.

% PATARIMAS: Jeigu adresatas pranesa apie jisy iSsiystos faksogramos kokybés problemas, bandykite

pakeisti faksogramos skyra arba kontrasta.
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Standartinés faksogramos siuntimas iS kompiuterio

Dokumentg galite faksu siysti tiesiai i$ savo kompiuterio, prie$ tai jo neiSspausdine.

Jei norite naudoti Sig funkcija, jsitikinkite, kad savo kompiuteryje esate jdiege HP spausdintuvo programine
jranga, spausdintuvas prijungtas prie veikiancios telefono linijos ir fakso funkcija yra nustatyta bei veikia
tinkamai.

Standartinés faksogramos siuntimas is kompiuterio (,,Windows*)

1.  Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu.
2. Meniu ,File“ (failas) spustelékite ,Print“ (spausdinti).
3. Sarase,Name* (pavadinimas) pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra ,,fax* (faksas).

4. Norédami keisti parametrus (pvz., pasirinkti, ar dokumenta siysti kaip nespalvota, ar spalvota
faksograma), spustelékite mygtuka, kuriuo atidaromas dialogo langas ,Properties“ (ypatybés).
Priklausomai nuo taikomosios programos sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (ypatybeés), ,Options
(parinktys), ,,Printer Setup“ (spausdintuvo saranka), ,Printer“ (spausdintuvas) arba ,Preferences*
(nuostatos).

“

5.  Pakeite bet kokius parametrus spustelékite OK (Gerai).
6. Spustelékite ,Print“ (spausdinti) arba ,,0K* (gerai).

7. )veskite fakso numerjir kitg gavéjo informacija, pakeiskite visus kitus fakso parametrus ir spustelékite
~Send Fax“ (siysti faksograma). Spausdintuvas pradeda rinkti fakso numerij ir siysti faksu dokumenta.

Faksogramos siuntimas is telefono

Faksograma siysti galite naudodami telefono plétinj. Tai jums leis pasikalbéti su numatytu gaveéju pries
iSsiunciant faksograma.

Faksogramos siuntimas is dubliuojancio telefono
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1. Originala padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

2. Telefono, kuris prijungtas prie spausdintuvo, klaviatira surinkite numerj.

Jei gavéjas atsako j telefono skambutj, informuokite jj, kad iSgirdes fakso tonus turi gauti faksograma
savo fakso aparatu. Jei j skambutj atsiliepia fakso aparatas, i§ gaunancio fakso aparato iSgirsite fakso
tonus.

3. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

4. Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).

5. Kaibusite pasirenge siysti faksograma, palieskite (D Siysti .

¥ PATARIMAS: Spausdintuvo numatytoji faksogramy siuntimo nuostata — nespalvotos faksogramos. Jei
norite siysti spalvota faksograma, palieskite {c}} (,,Fax Settings* (fakso nuostatos) ), kad
pakeistuméte numatytaja spalva.

Faksogramos siuntimas
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Perduodant faksograma telefono linija nutyla. Jei norite testi pokalbj su gavéju, nepadékite ragelio, kol
nebus baigtas siuntimas. Baige kalbéti su gavéju, galite padéti telefono ragelj, kai pradedama siysti
faksograma.

Faksogramos siuntimas naudojant ekraninj rinkima

Jei siunciate faksograma naudodami ekrang rinkimui, rinkimo bei telefono signalus ir kitus garsus girdésite
per spausdintuvo garsiakalbius. Tai suteikia galimybe rinkimo metu reaguoti j praneSimus ir valdyti rinkimo
greitj.

¥* PATARIMAS: Jeigu naudojate skambinimo kortele ir nepakankamai greitai jvedate jos PIN koda,
spausdintuvas gali greitai pradéti siysti faksograma, todél skambinimo korteliy tarnyba jasy PIN kodo
neatpazins. Tokiu atveju sukurkite telefony knygos kontaktg savo skambinimo kortelés PIN kodui saugoti.

299

[ PASTABA: Patikrinkite, ar jjungtas garsas, antraip negirdésite numerio rinkimo signalo.

Faksogramos siuntimas renkant numerj ekrane per spausdintuvo valdymo skydelj

1.  Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

3. Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).

4. Palieskite {J> Siysti.

‘%" PATARIMAS: Spausdintuvo numatytoji faksogramy siuntimo nuostata — nespalvotos faksogramos. Jei
norite siysti spalvotg faksograma, palieskite {c}:} (,,Fax Settings“ (fakso nuostatos) ), kad
pakeistumeéte numatytajg spalva.

5. Kaiisgirstate rinkimo signala, spausdintuvo valdymo skydelio klaviatira jveskite numer;j.

6. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

‘¥° PATARIMAS: Jeigu faksogramai siysti naudojate skambinimo kortele ir jos PIN koda jraséte kaip
telefony knygos kontakta, paraginti jvesti PIN koda palieskite @ (,,Phone Book“ (telefony knyga) ),

tada palieskite Vietos telefony knyga , kad galétuméte pasirinkti ta telefony knygos kontakta, kurioje
iSsaugojote savo PIN koda.

Faksograma bus iSsiysta, kai atsakys priimantysis fakso aparatas.

Faksogramga siyskite naudodami spausdintuvo atmint;j

Galite nuskaityti nespalvota faksograma j atmintj ir tada i$siysti ja i$ atminties. Si funkcija naudinga, jeigu
fakso numeris, kuriuo norite siysti faksograma, uzimtas arba laikinai nepasiekiamas. Spausdintuvas
nuskaitys originalus j atmintj ir iSsiys juos, kai tik galés prisijungti prie adresato fakso aparato. Kai tik
spausdintuvas nuskaitys lapus j atmintj, galésite iSkart iSimti originalus i$ dokumenty tiekimo déklo arba
skaitytuvo stiklo.

[%]’ PASTABA: IS atminties galite siysti tik nespalvota faksograma.

Kaip siysti faksogramg i$ atminties

1.  sitikinkite, kad jjungta ,,Scan and Fax Method“ (nuskaitymo ir fakso siuntimo metodo) funkcija.

60 4 skyrius Faksogramy siuntimas LTww



a. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
b. Palieskite ,,Setup* (Saranka), tada palieskite ,,Preferences (Programos parinktys).
c.  Palieskite funkcijg ,,Scan and Fax Method“ (nuskaitymo ir fakso metodas), kad j3 jjungtuméte.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse Zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).

Jveskite fakso numerj klaviatira.

Arba palieskite 1@ (,,Phone Book“ (telefony knyga) ), tada palieskite Vietos telefony knyga arba ,,Call
History“ (skambuciy chronologija) , kad pasirinktuméte norimg surinkti numerj arba grupe.

Palieskite ¢J> Siysti.

Spausdintuvas nuskaitys originalus j atmintj ir iSsiys faksograma, kai bus prieinamas adresato fakso
aparatas.

Faksogramos siuntimas keliems adresatams

Sukadre telefony knygos kontakta, kurj sudaro du arba daugiau atskiry gavéjy, faksograma galite siysti
keliems gavéjams.

Faksogramos siuntimas keliems adresatams, naudojant grupés telefony knyga

1.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).

Palieskite @ (,,Phone Book“ (telefony knyga) ), tada palieskite Vietos telefony knyga .
Palieskite @ ir pasirinkite 52 ( Grupé ), kad pereituméte prie grupés telefony knygos.
Palieskite grupés, kuriai norite siysti, pavadinima.

Palieskite ¢J> Siysti .

Spausdintuvas siuntia dokumentg visiems numeriams, jtrauktiems j pasirinkta grupe.

> PATARIMAS: Jeigu adresatas pranesa apie jisy iSsiystos faksogramos kokybés problemas, bandykite

pakeisti faksogramos skyrg arba kontrasta.

Siyskite faksograma esant klaidy taisymo rezimui

LTww

»Error Correction Mode“ (klaidy taisymo rezimas) (ECM) neleidZia prarasti duomeny dél prastos kokybés
telefono linijy: randamos perdavimo metu jvykusios klaidos ir raginama pakartoti klaidingg segmenta.
Mokestis uz telefono rysj nesikeis, o galbiit net bus mazesnis, jei tik telefono rySys bus geras. Jei rySio kokybé
bloga, dél ECM padidéja faksogramos siuntimo trukmé ir mokestis uz telefono rysj, ta¢iau duomeny

Faksogramos siuntimas
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perdavimas tampa daug patikimesnis. Numatytasis parametras yra ,,0n“ (jjungti). ISjunkite ECM funkcija tik
tada, kai ji labai padidina uzmokestj uz telefong ir kai galite rinktis prastesne siuntimo kokybe uz mazesnj
mokest;.

Jeiisjungsite KTR:
e  bus paveikta siuntiamy ir gaunamy faksogramy kokybé ir sparta,
e  Greitis bus automatiskai nustatyta kaip ,,Medium* (vidutiniskai).

e nebegalésite siysti arba gauti spalvoty faksogramy.

KTR nuostaty keitimas per valdymo skydelj
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax“ (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Setup* (Sgranka).
3. Palieskite,,Preferences“ (Programos parinktys).

4. Slinkite j,,Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezimas), kad galétumeéte paliesti jjungimo arba
iSjungimo funkcija.

62 4 skyrius Faksogramy siuntimas LTww



Faksogramos priémimas

Faksogramas galima priimti rankiniu arba automatiniu bidu. Jei iSjungsite parinktj Automatinis atsakymas,
faksogramas reikés priimti rankiniu bidu. Jei jjungsite parinktj Automatinis atsakymas (numatytasis
parametras), spausdintuvas automatiskai atsakys j skambucius ir priims faksogramas po nustatyto signaly
skaiciaus, kurj nurodo parametras ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) (Pagal numatytuosius
parametrus ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) — penki signalai.)

Jei gaunate leidziamo dydzio ar didesne faksograma, o spausdintuvas tuo metu nenustatytas naudoti
leidziamo dydzio popieriaus, spausdintuvas sumazina faksograma, kad ji tilpty j jdéta popieriaus lapa. Jei
esate isjunge funkcija ,,Automatic Reduction (automatinis sumazinimas), spausdintuvas iSspausdins
faksograma dviejuose lapuose.

[:?’”r PASTABA: Jeigu kopijuojate dokumenta, kai gaunama faksograma, ji tol saugoma spausdintuvo atmintyije,

kol uzbaigiamas kopijavimas.

° Faksogramy priémimas rankiniu badu

° Nustatyti faksogramy priémima j atmint;j

° Pakartotinai spausdinti gautas faksogramas is$ atminties

° Faksogramy persiuntimas kitu numeriu

° Nustatykite automatinj priimamy faksogramy sumazinima

° Blokuoti nepageidaujamus faksy numerius

° Gaukite faksogramas naudodami funkcija ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas)

Faksogramy priémimas rankiniu bidu

Kol dar kalbate telefonu, jisy pasnekovas gali atsiysti faksograma. Telefonu galite kalbéti arba klausyti fakso
tonu.

Galite rankiniu bidu gauti faksogramas i$ telefono, kuris tiesiogiai prijungtas prie prievado B esancio
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

Faksogramy priémimas rankiniu biidu
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1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir ar j pagrindinj déklg jdéjote popieriaus.
2. 15 dokumenty tiekimo déklo iSimkite visus originalus.

3. Nustatykite pakankamai didelj parametro ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) skaiciy, kad
galétuméte atsakyti j jeinamajj skambut;j pries atsakant spausdintuvui. Arba iSjunkite parametrg
Automatinis atsakymas , kad spausdintuvas automatiskai neatsakyty j gaunamus skambucius.

4. Jeikalbatés su faksogramos siuntéju, paprasykite jo paspausti fakso mygtuka ,,Send* (siysti).
5. Kaiis siuntéjo fakso jrenginio iSgirsite fakso signalo garsg, atlikite Siuos veiksmus.
a. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite ,,Accept* (priimti), kad gautumeéte faksa.

b. Spausdintuvui pradéjus priimti faksograma, galite padéti telefono ragelj arba laikyti jj nukelta.
Faksogramos perdavimo metu telefono linijoje nieko negirdéti.
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Nustatyti faksogramy priémima j atmintj

Atsizvelgdami j savo poreikius ir saugos reikalavimus, galite nustatyti, kad spausdintuvas laikyty atmintyje
visas gautas faksogramas, tiktai faksogramas, gautas jvykus spausdintuvo klaidai, arba nelaikyty jokiy

faksogramuy.

Nustatymas priimti faksogramas j atmintj i$ spausdintuvo valdymo skydelio

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

2. Palieskite ,,Setup* (Saranka).

3. Palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).

4. Palieskite Backup Fax Reception (faksogramos priémimas j atmint;j).

5. Palieskite reikiamg parametra.

»0n“ (jlungti)

Numatytasis parametras. Kai nustatyta Backup fax (faksogramy priémimas j atmintj) reiksmé
»0N* (jjungti), spausdintuvas atmintyje i$saugo visas gaunamas faksogramas. Taip galima
pakartotinai iSspausdinti iki 30 paskutiniy spausdinty faksogramy, jei tik jos iSlikusios atmintyje.

PASTABA: Kai spausdintuvo atmintyje nelieka vietos, priimdamas naujas faksogramas jis uzraso
jas vietoje seniausiy, iSspausdinty faksogramy. Jeigu atmintis pripildyta neiSspausdinty
faksogramy, spausdintuvas neatsako j jeinamuosius fakso skambucius.

PASTABA: Jeigu gauta labai didelé faksograma, pvz., spalvota nuotrauka su itin daug detaliy, dél
ribotos atminties talpos ji gali bati ir nelaikoma atmintyje.

,»On Error Only* (tik
jvykus klaidai)

Faksogramos spausdintuvo atmintyje iSsaugomos tik esant klaidai, dél kurios spausdintuvu
negalima spausdinti faksogramy (pvz., jei spausdintuve baigési popierius). Spausdintuvas toliau
jrasinés gaunamas faksogramas tol, kol joms uZzteks atminties (jei atmintis uZzsipildys,
spausdintuvas nebeatsakys j jeinamuosius fakso skambucius). Pasalinus klaidg, atmintyje
esancios faksogramos bus automatiskai iSspausdintos ir tada pasalintos i$ atmintinés.

»Off (iSjungti)

Faksogramos niekada nesaugomos atmintyje. Pavyzdziui, galite pageidauti iSjungti Backup fax
(Faksogramy priémimas j atmintj) saugumo sumetimais. Jei jvyksta klaida, dél kurios
spausdintuvas negali spausdinti (pvz., spausdintuve baigési popierius), spausdintuvas
nebeatsakys j jeinamuosius fakso skambucius.

Pakartotinai spausdinti gautas faksogramas is atminties

Priimtos faksogramos, kurios nebuvo atspausdintos, yra saugomos atmintyje.

[%’/f PASTABA: Uzpildzius atmintj, spausdintuvas nebegali priimti naujy faksogramy tol, kol neatspausdinsite
arba nepasalinsite atmintyje esanciy faksogramy. Faksogramas i$ atminties verta pasalinti ir saugumo bei

privatumo sumetimais.

Galima pakartotinai atspausdinti iki 30 neseniai spausdinty faksogramu, jei tik jos iSlikusios atmintyje.
Pavyzdziui, jei pametéte paskutinés iSspausdintos faksogramos kopija, galite jg iSsispausdinti pakartotinai.

Faksogramy spausdinimas i$ atminties per spausdintuvo valdymo skydelj
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1.  Patikrinkite, ar j jvesties déklg jdéjote popieriaus. Daugiau informacijos rasite Popieriaus jdéjimas.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
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Palieskite ,,Reprint“ (spausdinti pakartotinai).

Faksogramos bus spausdinamos atvirkstine tvarka — véliausiai gautos faksogramos bus spausdinamos
pirmiausia.

Palieskite fakso pranesima, kad jj pasirinktuméte, tada palieskite ,,Print* (spausdinti).

Jei norite baigti pakartotinj faksogramy spausdinima i$ atminties, palieskite > (AtSaukti).

Faksogramy persiuntimas kitu numeriu

Galite nustatyti spausdintuva, kad faksogramos buty peradresuojamos kitam fakso numeriui. Visos
faksogramos persiuntiamos nespalvotai, neatsizvelgiant j tai, kokios faksogramos buvo siun¢iamos is
pradziy.

HP rekomenduoja patikrinti, ar numeris, kuriam peradresuojate faksograma, yra veikiantis. ISsiyskite
bandomaja faksograma, skirtg patikrinti, ar fakso aparatas galés priimti persiystas faksogramas.

Faksogramy persiuntimas per spausdintuvo valdymo skydelj

1.

2.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
Palieskite ,,Setup* (Sgranka).

Palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).

Palieskite Fax Forwarding (faksogramy persiuntimas).

Palieskite On (Print and Forward (jjungti spausdinima ir persiuntima), norédami faksogramg
atspausdinti ir persiysti, arba pasirinkite On (Ferward) (jjungti persiuntima), norédami jg persiysti.

[%f PASTABA: Jeigu spausdintuvas negalés persiysti faksogramos nurodytam fakso aparatui (pavyzdziui,

jei jis nejjungtas), spausdintuvas faksogramga iSspausdins. Jeigu nustatysite spausdintuva spausdinti
priimamy faksogramy klaidos ataskaitas, bus iSspausdinta ir klaidos ataskaita.

Paprasyti jveskite fakso aparato, j kurj persiysite faksogramas, numerj, tada palieskite ,,Done* (Atlikta).
Reikiamg informacija jrasykite kaskart pamate Siuos sistemos prasymus: pradzios datos, pradzios laiko,
pabaigos datos ir pabaigos laiko raginimus.

Faksogramos persiuntimas jjungtas. Patvirtinkite paliesdami OK (gerai) .

Jeigu persiunciant faksograma nutriksta spausdintuvo maitinimas, faksogramy persiuntimo nuostata ir
telefono numeris jraSomi. Kai vél jjungiamas spausdintuvo maitinimas, faksogramy persiuntimo
nuostata tebéra,,0n“ (jjungti).

[)_ﬁ”f PASTABA: Faksogramy persiuntima galite atsaukti pasirinkdami ,,0ff“ (iSjungti) iS meniu Fax

Forwarding (Faksogramy persiuntimas).

Nustatykite automatinj priimamy faksogramy sumazinima
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Parametru ,,Automatic Reduction* (automatinis sumazinimas) apibréziama, kg spausdintuvas turi daryti, jei
gauna per didele faksograma jdéto popieriaus dydziui. Si nuostata yra jjungta kaip numatytoji, todél, jei
galima, gaunamos faksogramos vaizdas yra sumazinamas taip, kad tilpty j puslapj. Jei i savybé iSjungta,
informacija, kuri netelpa pirmame puslapyje, spausdinama kitame puslapyije. ,,Automatic Reduction*
(automatinis sumazinimas) naudingas tuomet, kai priimate didesne, kaip A4 arba , Letter” formato
faksograma, o jvesties dékle jdétas A4 arba , Letter” formato popierius.

Faksogramos priémimas
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Automatinio mazinimo nustatymas per spausdintuvo valdymo skydelj
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Setup* (Saranka).
3. Palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).
4. Slinkite j ,,Automatic Reduction“ (automatinis sumazinimas), tada palieskite norédami jjungti arba
iSjungti funkcija.
Blokuoti nepageidaujamus faksy numerius

Jei esate i$ fiksuoto rysio paslaugos teikéjo uzsisakes skambinanciojo ID paslauga, galite blokuoti tam tikrus
fakso numerius. Tokiu atveju spausdintuvas nepriims i$ Siy numeriy gaunamy faksogramy. Prie$ priimdamas
jeinamajj fakso skambutj spausdintuvas palygina numerj su nepageidaujamy fakso numeriy sgrasu ir
nustato, ar reikia jj blokuoti. Jei numeris atitinka kurj nors i$ uzblokuoty fakso numeriy, faksograma
negaunama. (Maksimalus uzblokuojamy fakso numeriy skaicius priklauso nuo konkretaus modelio
galimybiy).

[%/’”r PASTABA: Siypatybé prieinama ne visose $alyse / regionuose. Jeigu ji neprieinama jisy $alyje ir (arba)
regione, meniu ,,Junk Fax Blocker* (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas) nebus rodoma nuostata
»Preferences” (Programos parinktys).

[%’/r’ PASTABA: Jei abonenty identifikavimo sgraSe néra jvesty numeriy, laikoma, kad neuzsisakéte abonenty
identifikavimo paslaugos.

Konkretius fakso numerius galite uzblokuoti juos jtraukdami j nepageidaujamy fakso numeriy sarasa,
atblokuoti Siuos numerius juos pasalindami i5 nepageidaujamy fakso numeriy sgraso bei iSspausdinti
uzblokuoty nepageidaujamy fakso numeriy sarasa.

Kaip jtraukti numerj j nepageidaujamy fakso numeriy sgrasy
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Setup* (Saranka).
3. Palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).
4. Palieskite ,, Junk Fax Blocker* (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas) .
5. Palieskite =, (pliuso zenklg).
6. Atlikite vieng iS Siy veiksmuy:

e  Norédami pasirinkti blokuojamg fakso numerj skambuciy retrospektyvos sarase, palieskite %‘-‘r
(,,Call History* (skambuéiy chronologija) ).

e  Rankiniu bidu jveskite norima blokuoti fakso numerj, palieskite ,,Done* (atlikta).

[%r PASTABA: Biitinai jveskite tg fakso numerj, kuris rodomas valdymo skydelio ekrane, o ne tg, kurj
matysite gautos faksogramos antrastéje, nes jie gali skirtis.

Nurodymai Salinti numerius i$ nepageidaujamy fakso numeriy sgraso
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax“ (Siysti faksograma).

2. Palieskite ,,Setup* (Sgranka).
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3. Palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).
4. Palieskite ,,Junk Fax Blocker* (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimas) .

5. Palieskite numerj, kurj norite pasalinti, tada palieskite ,,Remove* (pasalinti).

Nepageidaujamy fakso numeriy sgraso spausdinimas

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

2. Palieskite ,,Setup* (Sgranka), tada palieskite Ataskaitos .

3.  Palieskite ,,Print Fax Reports*“ (spausdinti faksogramy ataskaitas).

4. Palieskite ,,Junk Fax Report“ (nepageidaujamy fakso numeriy ataskaita).

5.  Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spaudinti.
Gaukite faksogramas naudodami funkcija ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis
faksogramy siuntimas)

Naudokite ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas), kad jas automatiskai priimtuméte ir
jraSytumeéte tiesiai j kompiuterj. Taip sutaupoma popieriaus ir rasalo.

Gautos faksogramos iSsaugomos kaip TIFF (,Tagged Image File Format*) arba PDF (,,Portable Document
Format“) formato failai.

Failai pavadinami toliau pateiktu badu: XXXX_YYYYYYYY_ZZ7777 tif, kur X — siuntéjo informacija, Y —data, Z -

faksogramos gavimo laikas.

[:?’”r PASTABA: Funkcijg ,Fax to Computer” (faksograma j kompiuterj) galima naudoti tik gaunant nespalvotas
faksogramas. Spalvotos faksogramos bus iSspausdintos.

Funkcijos ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) reikalavimai

e  Kompiuterio paskirties aplankas visada turi buti jjungtas. Faksogramos nebus iSsaugotos, jeigu
kompiuteris miegojo arba yra miego rezime.

e |jvesties dékla reikia jdéti popieriaus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

Funkcijos ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) saranka arba keitimas (,,Windows*)

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesne informacijg zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jranga (,Windows").

2. Spustelékite ,,Print, Scan & Fax* (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu), tuomet spustelékite ,,Fax*
(faksas).

3. Spustelékite Skaitmeninis fakso sarankos vediklis .
4. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
Kaip i$jungti ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninio faksogramy siuntimo) funkcija
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

2. Palieskite ,,Setup* (Saranka).

LTww Faksogramos priémimas
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3. Palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys), tada palieskite HP Digital Fax (HP skaitmeninis
faksogramy siuntimas).

4. Palieskite,, Turn Off HP Digital Fax“ (i5jungti HP skaitmeninj faksogramy siuntima).

5. Palieskite Yes (taip).
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Telefony knygos kontakty nustatymas

Dazniausiai naudojamus fakso numerius galite nustatyti kaip telefony knygos kontaktus. Taip galésite greitai
surinkti Siuos numerius naudodami spausdintuvo valdymo skyda.

‘%" PATARIMAS: Telefony knygos jrasus kurti ir tvarkyti galite naudodamiesi ne tik spausdintuvo valdymo
skydu, bet ir kompiuteryje esanciais jrankiais, pvz., su spausdintuvu pateikiama HP programine jranga ir
spausdintuvo EWS. Daugiau informacijos rasite ,Spausdintuvo valdymo priemonés*“.

° Kaip sukurti ir redaguoti telefony knygos kontakta

° Kaip sukurti ir redaguoti grupés telefony knygos kontaktg

° IStrinti telefony knygos kontaktus

Kaip sukurti ir redaguoti telefony knygos kontakta

Fakso numerius galite saugoti kaip telefony knygos kontaktus.

Telefony knygos kontakty nustatymas
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Phone Book“ (telefony knyga) .

3. Palieskite 2, (pliuso Zenklas), kad pridétuméte kontakta.

4. Palieskite ,,Name* (vardas), tada jveskite telefony knygos kontakto vardg bei palieskite ,,Done*
(Atlikta).

5. Palieskite ,,Fax Number“ (fakso numeris), tada jveskite telefony knygos kontakto fakso numerj bei
palieskite ,,Done* (Atlikta).

[%”f PASTABA: ] numerj jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos kodg, iSéjimo koda
(numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai biina 9 arba 0) arba tarptautinio skambucio priesdélj.

6. Palieskite ,,Add“ (jtraukti).

Telefony knygos kontakty keitimas
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Phone Book* (telefony knyga) .
3. Palieskite norimg redaguoti telefony knygos kontakta.

4. Palieskite ,,Name* (vardas) ir tada redaguokite telefony knygos kontakto varda bei palieskite ,,Done*
(Atlikta).

5. Palieskite ,,Fax Number“ (fakso numeris) ir tada redaguokite telefony knygos kontakto fakso numerj bei
palieskite ,,Done* (Atlikta).

[%f PASTABA: ] numerj jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos koda, iSéjimo kodg
(numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai biina 9 arba 0) arba tarptautinio skambucio priesdélj.

6. Palieskite ,,Done“ (Atlikta).
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Kaip sukurti ir redaguoti grupés telefony knygos kontaktg

Fakso numeriy grupes galima iSsaugoti kaip grupés telefony knygos kontaktus.

Grupés telefony knygos kontakty nustatymas

[%/’”]’9 PASTABA: Prie$ sukurdami grupés telefony knygos kontakta, turite bati sukiire maziausiai vieng telefony
knygos kontakta.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

2. Palieskite ,,Phone Book* (telefony knyga) , tada palieskite @ ir pasirinkite 52, ( Grupé ), kad
pereitumeéte prie grupés telefony knygos.

3. Palieskite (2, (pliuso Zenklas), kad pridétuméte grupe.
4. Palieskite ,,Name* (vardas), tada jveskite grupés pavadinima bei palieskite ,,Done* (Atlikta).

5. Palieskite ,,Number of Members* (nariy skaicius) ir pasirinkite telefony knygos kontaktus, kuriuos
norite jtraukti j $ig grupe, tada palieskite ,,Select* (pasirinkti).

6. Palieskite Create (kurti).

Grupés telefony knygos kontakty keitimas

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

2. Palieskite ,,Phone Book“ (telefony knyga) , tada palieskite @ ir pasirinkite 52, ( Grupé ), kad
pereitumeéte prie grupés telefony knygos.

3. Palieskite norima redaguoti grupés telefony knygos kontakta.

4. Palieskite ,,Name*“ (vardas) ir tada redaguokite grupés telefony knygos kontaktg bei palieskite ,,Done*
(Atlikta).

5. Palieskite ,,Number of Members* (nariy skaicius).

6.  Jeigu norite j grupe jtraukti kontakta, palieskite 2, (pliuso Zenkla). Palieskite nuotrauka, kad jg
pasirinktuméte, tada palieskite ,,Select* (pasirinkti).

Ej?)y PASTABA: Jeigu norite iS grupés pasalinti kontakta, palieskite jj, kad atSauktuméte pasirinkima.

7. Palieskite ,,Done* (Atlikta).
IStrinti telefony knygos kontaktus
Galite istrinti telefony knygos kontaktus arba grupés telefony knygos kontaktus.

Norédami iStrinti telefony knygos kontaktus
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Phone Book“ (telefony knyga) .

3. Palieskite norimo trinti telefony knygos kontakto varda.
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4.

5.

Palieskite ,,Delete* (trinti).

Patvirtinkite paliesdami Yes (taip).

Norédami istrinti grupés telefony knygos kontaktus

LTww

1.

2.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

Palieskite ,,Phone Book* (telefony knyga) , tada palieskite 1@ ir pasirinkite G2, ( Grupé ), kad
pereituméte prie grupés telefony knygos.

Palieskite norimo trinti telefony knygos kontakto varda.
Palieskite ,,Delete* (trinti).

Patvirtinkite paliesdami Yes (taip).

Telefony knygos kontakty nustatymas
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Fakso nuostaty keitimas

Atlike nuorody vadovo, kurj gavote su spausdintuvu, veiksmus, keisti pradinius parametrus arba konfigtruoti
kitas darbo su faksu parinktis galésite vadovaudamiesi toliau pateiktais nurodymais.

Nustatykite faksogramos antraste

Atsakymo bado nustatymas (atsiliepti automatiskai)

Skambuciy skaiciaus prie$ atsakyma nustatymas

Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamujy skambuciy veiksenai

Rinkimo biido nustatymas

Perrinkimo parink¢iy nustatymas

Faksogramos perdavimo spartos nustatymas

Fakso garsumo nustatymas

Nustatykite faksogramos antraste

Esant faksogramos antrastés funkcijai, jisy vardas ir fakso numeris bus spausdinamas kiekvienos siun¢iamos
faksogramos virsuje. HP rekomenduoja faksogramos antraste nustatyti naudojant HP spausdintuvo
programine jranga. Faksogramos antraste taip pat galima nustatyti per spausdintuvo valdymo skydelj, kaip
aprasyta Siame skyrelyje.

[%/r’ PASTABA: Kai kuriose Salyse/regionuose jstatymai reikalauja jtraukti faksogramos antrastés informacija.

Faksogramos antrastés nustatymas ar keitimas

1.

2.

3.

4.

5.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksogramg).

Palieskite ,,Setup“ (Saranka), tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).
Palieskite Fax Header (Faksogramos antrasté).

Jveskite savo varda arba jmonés pavadinima ir palieskite ,,Done* (Atlikta).

Jveskite savo fakso numerj ir palieskite ,,Done* (Atlikta).

Atsakymo biido nustatymas (atsiliepti automatiskai)

Nuo atsakymo biido priklauso, ar spausdintuvas atsakys j jeinamuosius skambucius.

Jjunkite parametrg Automatinis atsakymas, jei norite, kad spausdintuvas j fakso skambucius atsakyty
automatiskai. Spausdintuvas atsakys j visus jeinamuosius balso ir fakso skambucius.

ISjunkite parametrg Automatinis atsakymas, jei faksogramas norite priimti rankiniu badu. Tokiu atveju
fakso skambucio metu turite bati prie fakso aparato ir pats atsakyti j skambutj, prieSingu atveju
spausdintuvas faksogramy nepriims.
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Atsakymo biido nustatymas

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Setup* (Saranka), tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).

3. Palieskite Automatinis atsakymas, kad jjungtuméte ar iSjungtumete.

‘Y PATARIMAS: Sia funkcija taip pat galite pasiekti paspaude %, (,,Fax Status* (fakso busena) mygtuka)

reikmeny skydelyje.

Skambuciy skaiciaus pries atsakyma nustatymas

Jei jjungsite Automatinis atsakymas nuostatg, galésite nustatyti, po keliy signaly jrenginys automatiskai
atsakys j skambutj.

Parametras ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) yra svarbus, jei toje pacioje linijoje, kaip ir
spausdintuvas, turite prijungta atsakiklj, nes norite, kad atsakiklis j skambutj atsakyty pries spausdintuva.
Skambuciy skaicius, po kurio atsako spausdintuvas, turi biti didesnis uz tg, po kurio atsako atsakiklis.

Pavyzdziui, nustatykite atsakiklj atsiliepti po nedidelio signaly skaiciaus, o spausdintuva — po didZiausio.
(Maksimalus skambéjimy skaicius priklauso nuo Salies/regiono.) Esant tokiai nuostatai, atsakiklis atsilieps j
skambutj, o spausdintuvas stebés linija. Jei spausdintuvas aptiks fakso signalus, jis priims faksograma. Jei
signalas yra balso skambutis, atsakiklis uzfiksuos jeinamaja zinute.

Skambuciy skaiciaus pries atsiliepima nustatymas

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

2. Palieskite ,,Setup“ (Saranka), tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).
3. Palieskite ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti).

4. Palieskite, kad nustatytuméte skambuciy skaiciy.

5. Palieskite ,,Done* (Atlikta).

Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamyjy skambuciy veiksenai

LTww

Daugelis telefono bendroviy teikia skiriamojo skambéjimo paslaugg, kuri suteikia galimybe vienoje telefono
linijoje turéti kelis telefono numerius. UZsisakius tokig paslauga kiekvienas numeris turés skirtingg
skambucio melodijg. Galite nustatyti, kad spausdintuvas atsiliepty j konkrecios melodijos jeinamuosius
skambucius.

Jei prijungsite spausdintuvg prie linijos su skiriamojo skambéjimo paslauga, paprasykite telefono bendrovés
balso ir fakso skambuciams priskirti skirtingas melodijas. Fakso numeriui HP rekomenduoja uzsisakyti
dvigubus arba trigubus skambucius. Kai spausdintuvas nustatys priskirta skambucio melodija, jis atsakys ir
priims faksograma.

‘0" PATARIMAS: Norédami nustatyti specialig skambutio melodija, galite naudoti ir skambutio melodijy

aptikimo funkcija spausdintuvo valdymo skydelyje. Naudojant Sig funkcijg spausdintuvas nustato ir jrao
priimamo skambucio melodijg ir pagal $j skambutj automatiSkai nustato skambucio melodijg, telefono
operatoriaus priskirtg fakso skambuciams.

Jei nesinaudojate skiriamojo skambéjimo paslauga, naudokite numatytajj skambucio tipa, t. y. Visi
standartiniai skambéjimo tonai.
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[%?9 PASTABA: Spausdintuvas negali priimti faksogramuy, jei pagrindinio telefono ragelis pakeltas.

Norédami pakeisti skiriamojo skambéjimo atsakymo skambucio melodija
1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas nustatytas automatiskai atsiliepti j fakso skambucius.

ISsamesne informacijg zr. Atsakymo bido nustatymas (atsiliepti automatiskai).

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksogramg).
3. Palieskite ,,Setup* (Saranka), tada pasirinkite ,,Preferences* (Programos parinktys).
4. Palieskite ,,Distinctive Ring* (skiriamasis skambutis).

5. Palieskite vieng Ziedo Sablong ir vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

[%f PASTABA: Jei naudojate PBX telefony sistema, kurios jeinanciy ir iSeinanciy skambuciy skambéjimo
melodijos skiriasi, turite paskambinti fakso numeriu i$ iSorinio numerio.

Rinkimo budo nustatymas

Tonine arba impulsine rinkimo veikseng pasirinkite taip. Gamyklos nuostata yra Tone (toniné). Nekeiskite
nuostatos, nebent suzinosite, kad jisy telefono linijai netinka toninis rinkimas.

[%/’”r PASTABA: Impulsinio rinkimo veiksena prieinama ne visose Salyse/regionuose.

Kaip nustatyti rinkimo biidg
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Setup* (Saranka), tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).
3. Palieskite Dial Type (numerio rinkimo tipas).

4. Palieskite, kad pasirinktuméte ,,Tone* (toninj) arba ,,Pulse* (impulsinj) signala.

Perrinkimo parinkciy nustatymas

Jei spausdintuvas negaléjo iSsiysti faksogramos dél to, kad priimantysis fakso aparatas neatsakeé arba buvo
uzimtas, spausdintuvas bando perrinkti numerj pagal perrinkimo parametrus. Sias nuostatas jjunkite arba
iSjunkite, atlikdami toliau nurodytus veiksmus.

e  ,Busy Redial“ (perrinkti uzimta numerj): jei i parinktis jjungta, spausdintuvas, gaves uzimtumo signalg,
automatiskai perrenka numerj. Numatytoji nuostata —,,0n“ (jjungti).

e ,No Answer Redial“ (perrinkti neatsakantj numerj): jei Si parinktis jjungta, spausdintuvas, jei
priimantysis fakso aparatas neatsako, automatiskai perrenka numerj. Numatytoji nuostata —,,0ff
(isjungti).

e ,Connection Problem Redial“ (perrinkti rySio problema): jei i parinktis jjungta, spausdintuvas perrenka
automatiskai, kai atsiranda jungimosi prie priimancio fakso aparato problema. Perrinkimas esant rysio
problemai veikia tik siunciant faksogramas i$ atminties. Numatytoji nuostata —,,0n“ (jjungti).

Kaip nustatyti perrinkimo parinktis
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

2. Palieskite ,,Setup* (Saranka), tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).
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3. Palieskite ,,Auto Redial“ (perrinkti automatiskai) .

4. Palieskite ,,Busy Redial“ (perrinkti uzimtg numerj), ,,No Answer Redial“ (perrinkti neatsakantj numerj)
arba ,,Connection Problem Redial* (perrinkti rysio problema), kad jjungtuméte arba isjungtuméte.

Faksogramos perdavimo spartos nustatymas
Galima nustatyti rysio tarp jasy spausdintuvo ir kity fakso aparaty spartg faksogramoms siysti ir gauti.
Létesnis faksogramos perdavimo greitis turi bti nustatomas, jei naudojatés:
e interneto telefono paslauga,
e  PBX (privacios telefony stoties) sistema
e  Faksogramos siuntimas per interneto telefonijg, naudojantis interneto protokolu (VolP)
e  skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) paslaugomis.

Jei siysdami ir gaudami faksogramas patiriate problemy, bandykite nustatyti létesne Greitis reikSme.
Lenteléje Zemiau pateikti galimi fakso greicio nustatymai.

Faksogramos perdavimo spartos nuostata Faksogramos perdavimo sparta
nFast* (greitai) v.34 (33600 bps)

»Medium* (vidutiniskai) v.17 (14400 bps)

»Slow* (létai) v.29 (9600 bps)

Fakso spartos nustatymas
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Setup* (Saranka), tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).
3. Palieskite Greitis .

4. Paliesdami pasirinkite parinkt;.

Fakso garsumo nustatymas

Galite keisti fakso garsumo lygj.

Fakso garso stiprumo nustatymas
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Setup* (Saranka), tada palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys).
3. Palieskite ,,Fax Volume* (fakso garsa).

4. Palieskite, kad pasirinktuméte Soft (tyliai), Loud (garsiai) arba ,,0ff“ (iSjungti).

¥ PATARIMAS: Sia funkcija taip pat galite pasiekti paspausdami %, (»Fax Status* (fakso busena) mygtuka)
reikmeny skydelyje.
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Fakso ir skaitmeninés telefono rysio paslaugos

Daug telefono operatoriy klientams teikia skaitmenines telefono rysio paslaugas, kaip kad toliau
iSvardytosios.

° DSL: Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonemento linijos (DSL) paslauga. (Jasy salyje/
regione DSL gali bati vadinamas ADSL.)

e  PBX: Privatios telefony stoties (PBX) telefony sistema.
e  ISDN: skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) paslaugos.

e  VolP: Pigi telefono rysio paslauga, leidzianti spausdintuvu siysti ir priimti faksogramas internetu. Sis
budas vadinamas faksogramy siuntimu per interneto telefonijg, naudojantis internetu protokolu (VolP).

ISsamesnés informacijos Zr. Faksogramos siuntimas per interneto telefonijg, naudojantis interneto
protokolu.

HP spausdintuvai yra specialiai sukurti taip, kad galétuméte naudotis jprastomis analoginémis telefono
paslaugomis. Skaitmeninio telefono aplinkoje (kaip DSL/ADSL, PBX ar ISDN), kad nustatytuméte spausdintuva
siysti faksogramas, jums gali prireikti skaitmeniniy analoginiy filtry arba keitikliy.

[%”]’9 PASTABA: HP negarantuoja, kad spausdintuvas bus suderinamas su visomis skaitmeniniy paslaugy
linijomis ar teikéjais, visomis skaitmeninémis aplinkomis ar visais skaitmeniniais—analoginiais keitikliais.
Visada rekomenduojama dél tinkamy sgrankos parinkciy tartis su telefono rysio operatoriumi, nes jos
priklauso nuo teikiamy rysio paslaugy.
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Faksogramos siuntimas per interneto telefonija, naudojantis
interneto protokolu

Gali bati galimybé uzsisakyti telefonines paslaugas mazesnémis kainomis, kad spausdintuvu galétuméte
siysti ir priimti faksogramas naudodamiesi internetu. Sis bidas vadinamas faksogramy siuntimu per
interneto telefonijg, naudojantis internetu protokolu (VolP).

Toliau pateikti poZzymiai rodo, kad galbat jas naudojatés ,,VolP* paslauga.
e  Kartu su fakso numeriu surinkite specialy prieigos koda.

e turite prie interneto prijungta IP keitiklj su analoginio telefono prievadais faksui prijungti.

B pasTABA: Galite tik siysti ir gauti faksogramas, prijungdami telefono laidg prie @ prievado, esantio

uzpakalyje. Tai reiskia, kad prie interneto turite jungtis per konverterj (kuriame faksui prijungti yra skirti
jprasti analoginio telefono lizdai) arba per telefono rysio paslaugy bendrove.

¢~ PATARIMAS: Naudojant bet kokig interneto protokolo telefono sistemg, tradicinio faksogramy perdavimo
budo galimybés daznai buna ribotos. Jei kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas, pabandykite
pasirinkti mazesne fakso spartg arba isjungti faksogramy klaidy taisymo rezima (KTR). Kita vertus, iSjunge
KTR negalésite siysti ir gauti spalvoty faksogramu.

Jei turite klausimy apie faksogramy siuntima internetu, dél papildomos pagalbos susisiekite su faksogramy
siuntimo internetu paslaugos palaikymo skyriumi arba vietiniu paslaugy teikéju.
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Ataskaity spausdinimas

Galite nustatyti, kad spausdintuvas automatiskai spausdinty kiekvienos siunc¢iamos ir gaunamos
faksogramos klaidos ir patvirtinimo ataskaitas. Taip pat kai prireikia, galite rankiniu bldu spausdinti sistemos
ataskaitas; tose ataskaitose pateikiama naudingos informacijos apie spausdintuva.

Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas nustatytas spausdinti ataskaita tik tada, kai kyla problemy
siunciant ar gaunant faksogramas. Po kiekvienos operacijos valdymo skydelio ekrane trumpai pasirodo
patvirtinimo praneSimas, nurodantis, ar faksograma buvo sékmingai iSsiysta.

[%”f PASTABA: Jei ataskaitos nejskaitomos, apytikslj likusj rasalo kiekj galite patikrinti valdymo skydelyje arba
HP programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Rasalo lygio patikrinimas.

2993

[/ PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacijg, kuri skirta tik planuoti. Kai

gaunate jspéjimg apie mazg rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo
spausdinimo darby atidéjimo. Neprivalote keisti spausdinimo kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé.

[%’/r’ PASTABA: Pasirupinkite, kad spausdinimo galvutés ir kasetés blity geros biiklés ir tinkamai jdétos.
ISsamesne informacijg zr. ,Darbas su kasetémis”.

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

Faksogramy Zurnalo spausdinimas ir perziira

Fakso zurnalo iSvalymas

Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavima spausdinimas

Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

Skambuciy chronologijos perziira

Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

Patvirtinimo ataskaitg galite spausdinti siunciant faksograma arba jg siunciant ar gaunant. Numatytoji
nuostata —,,0n (Fax Send)* (jjungta (fakso siuntimas). Kai ji isSjungta, kiekvieng kartg issiuntus arba gavus
faksograma trumpai rodomas patvirtinimo praneSimas.

Faksogramos patvirtinimo jjungimas

1.

2.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
Palieskite ,,Setup* (Sgranka).
Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,,Fax Confirmation“ (faksogramos patvirtinimas).

Palieskite pasirinkti vienai i$ toliau nurodyty parink¢iy.

,»On (Fax Send)“ (jjungta Spausdinama kiekvienos issiystos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
siuntiant faksograma)

,»On (Fax Receive)* Spausdinama kiekvienos gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
(Jjungta priimant
faksograma)
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,»On (Fax Send and Fax Spausdinama kiekvienos i$siystos ir gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
Receive)* (siysti ir priimti
faksogramas)

»Off“ (iSjungti) Kai faksogramos siun¢iamos ir gaunamos sékmingai, patvirtinimo ataskaitos nespausdinamos. Tai

yra numatytoji nuostata.

Kaip j ataskaitq jtraukti faksogramos vaizdg

1.

2.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
Palieskite ,,Setup* (Sgranka).
Palieskite Ataskaitos , tada palieskite ,,Fax Confirmation“ (faksogramos patvirtinimas).

Paspauskite ,,0n (Fax Send)“ (jjungta siunciant faksograma) arba,,0On (Fax Send and Fax Receive)*
(siysti ir priimti faksogramas).

Palieskite ,,Fax confirmation with image* (faksogramos patvirtinimas vaizdu).

Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

Galite sukonfigiiruoti spausdintuva, kad faksogramos perdavimo metu jvykus klaidai baty automatiskai
spausdinama ataskaita.

Nustatymas, kad spausdintuvas automatiskai spausdinty fakso klaidos ataskaitas

1.
2.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
Palieskite ,,Setup* (Sgranka).
Palieskite Ataskaitos ir palieskite ,,Fax Error Reports* (faksogramy klaidy ataskaitas).

Palieskite pasirinkti vienai is toliau nurodyty parinkciy.

,»0n (Fax Send)* (jjungta Spausdinama jvykus bet kokiai perdavimo klaidai. Tai yra numatytoji nuostata.
siunciant faksograma)

,»0n (Fax Receive)* Spausdinama jvykus bet kokiai faksogramos priémimo klaidai.
(Jjungta priimant
faksograma)

,»0n (Fax Send and Fax Spausdinama jvykus bet kokiai fakso klaidai.
Receive)* (siysti ir priimti
faksogramas)

»Off“ (iSjungti) Nespausdina fakso klaidy ataskaity.

Faksogramy zurnalo spausdinimas ir perziura

Galite iSspausdinti spausdintuvo priimty ir iSsiysty faksogramy zurnala.

Fakso zurnalo spausdinimas i$ spausdintuvo valdymo skydelio

1.
2.

3.
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Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
Palieskite ,,Setup“ (Sgranka), tada palieskite Ataskaitos .

Palieskite ,,Print Fax Reports“ (spausdinti faksogramy ataskaitas).

Ataskaity spausdinimas
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4. Palieskite Paskutiniy 30 faksogramy operacijy zurnalai .

5. Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spaudinti.

Fakso zurnalo iSvalymas

IStrynus fakso Zurnalg, bus istrintos ir visos atmintyje saugomos faksogramos.

Fakso zurnalo trynimas
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Setup* (Saranka), tada palieskite ,,Tools* (jrankiai).

3. Palieskite,,Clear Fax Logs/Memory* (iSvalyti fakso Zurnalus / atmint;j).

Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavima spausdinimas

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitoje atspausdinama paskutinio jvykusio faksogramos perdavimo
informacija. Informacijoje yra fakso numeris, puslapiy skaicius ir fakso busena.

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitos spausdinimas
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax“ (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Setup* (Saranka), tada palieskite Ataskaitos .
3. Palieskite ,,Print Fax Reports“ (spausdinti faksogramy ataskaitas).
4. Palieskite ,Last Transaction Log* (paskutinj perdavimo zurnalg).

5. Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spaudinti.

Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

Galite spausdinti skambintojy ID fakso numeriy sarasa.

Abonemento identifikavimo retrospektyvos ataskaitos spausdinimas
1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).
2. Palieskite ,,Setup* (Saranka), tada palieskite Ataskaitos .
3.  Palieskite ,,Print Fax Reports* (spausdinti faksogramy ataskaitas).
4. Palieskite Caller ID Report (abonento identifikavimo ataskaita).

5. Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spaudinti.

Skambuciy chronologijos perziiira

Galite perziuréti visy is spausdintuvo atlikty skambuciy sarasa

E7 PASTABA: Negalite spausdinti skambuciy retrospektyvos.
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Skambuciy retrospektyvos perziiiréjimas

LTww

1.

2.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,,Fax* (Siysti faksograma).

Palieskite ,,Send Now* (siysti dabar).
Palieskite 12| (,,Phone Book* (telefony knyga) ).

Palieskite ,,Call History* (skambuéiy chronologija) .

Ataskaity spausdinimas
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Papildoma fakso sgranka

Atlike visus darbo pradzios vadove nurodytus veiksmus, vadovaudamiesi Siame skyriuje pateiktomis
instrukcijomis uzbaikite fakso sgranka. ISsaugokite darbo pradzios vadova, kad galétuméte pasinaudoti juo
véliau.

Siame skyriuje suzinosite, kaip nustatyti spausdintuva, kad duomeny perdavimas faksu bty sékmingas ir
tada, kai prie tos pactios telefono linijos galbit yra prijungty kity jrenginiy arba linija naudojama ir kitoms
paslaugoms.

¥ PATARIMAS: Taip pat galite naudoti ,Fax Setup Wizard“ (fakso sgrankos vediklj) (,Windows*), kad greitai
nustatytuméte kai kurias svarbias faksogramy nuostatas, pavyzdziui, atsakymo buda ir faksogramy
antrastés informacija. Sias priemones rasite HP spausdintuvo programinéje jrangoje. Paleide $ias priemones,
vadovaukités Sioje dalyje pateiktais nurodymais, kad uzbaigtuméte fakso sgranka.

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

° Fakso funkcijy nustatymas (lygiagrectiosios telefono sistemos)

° Fakso sgrankos patikra

Fakso funkcijy nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos)

Prie$ pradédami nustatyti spausdintuva, nurodykite, kokia telefono sistema naudojama jasy Salyje/regione.
Atsizvelgiant j tai, ar naudojate lygiagreciojo, ar nuosekliojo jungimo telefono sistema, skiriasi nurodymai,
kaip nustatyti faksa.

e Jeigu savo Salies / regiono pateiktoje lenteléje nematote, greiciausiai jisy telefono sistema yra
nuosekliojo tipo. Nuosekliojo tipo telefono sistemoje dél bendrai naudojamos telefono jrangos

(modemuy, telefony ir atsakikliy) jungties jy negalima prijungti prie spausdintuvo prievado B esancio
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje. Tokiu atveju visus jrenginius reikia jungti i sieninio telefono lizda.

[%r PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti telefono laida prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

e Jeigujasy Salis/regionas nurodytas lenteléje, jisy naudojama telefono sistema tikriausiai yra
lygiagreciojo jungimo. Lygiagreciojo tipo telefono sistemoje bendrai naudojama telefono jranga prie
telefono linijos galite prijungti naudodami 7 5*“ prievada, esantj uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

EJ?)/ PASTABA: Jeigu naudojate lygiagreciojo tipo telefono sistema, HP rekomenduoja prijungti dvilaidj
telefono laidg prie telefono sieninio lizdo.

Salys/regionai su lygiagretiojo tipo telefono sistema

Argentina Australija Brazilija
Kanada Cile Kinija
Kolumbija Graikija Indija
Indonezija Airija Japonija
Koréja Lotyn Amerika Malaizija
Meksika Filipinai Lenkija
Portugalija Rusija Saudo Arabija
Singapdras Ispanija Taivanas
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Salys/regionai su lygiagretiojo tipo telefono sistema (tesinys)

Tailandas JAV Venesuela

Vietnamas

Jeigu nezinote, kuria telefono sistema (nuoseklia ar lygiagrec¢ia) naudojate, pasiteiraukite savo telefono
kompanijos.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

Tinkamos fakso sgrankos namams ar biurui parinkimas

A variantas. Atskira fakso linija (telefono skambuciai nepriimami)

B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL

C variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba ISDN linija

D variantas. Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga ta pacia linija

E variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija

F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga

G variantas. Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono skambuciai nepriimami)

H variantas. Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

| variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

Jvariantas. Bendrai naudojama telefono / fakso linija su kompiuterio modemu ir automatiniu atsakikliu

K variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu ir balso pastu

Tinkamos fakso sgrankos namams ar biurui parinkimas

Kad perdavimas faksu vykty sklandziai, reikia zinoti, kokiai jrangai ar paslaugoms (jei tokiy yra) naudojama
telefono linija, prijungta prie spausdintuvo. Tai svarbu, nes gali tekti jungti kokius nors jrenginius tiesiai prie
spausdintuvo arba keisti kai kuriuos fakso parametrus pries pradedant siysti faksogramas.

1.
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Nustatykite, ar jusy telefono sistema yra nuosekli ar lygiagreti.

ISsamesneés informacijos zr. Fakso funkcijy nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos).

a. Nuosekliojo jungimo telefono sistema.
b. Lygiagreciojo jungimo telefono sistema — pereikite prie 2 veiksmo.
Pasirinkite jrangos ir paslaugy, naudojamy jusy fakso linijoje, derinj.

e  DSL. Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonemento linijos (DSL) paslauga. (Jisy salyje/
regione DSL gali bati vadinama ADSL).

e  PBX: Privacios telefony stoties (PBX) telefony sistema.
e  ISDN: Skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) sistema.

e  Skiriamojo skambéjimo paslauga. Telefono paslaugy bendrovés teikiama skiriamojo skambéjimo
paslauga pateikia kelis telefono numerius su skirtingomis skambuciy melodijomis.

Papildoma fakso sgranka
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Balso skambuciai: balso skambuciai gaunami j tg patj telefono numerj, kurj naudojate
spausdintuvo fakso skambuciams.

Kompiuterio telefoninis modemas: kompiuterio telefoninis modemas prijungtas prie tos pacios
telefono linijos kaip ir spausdintuvas. Jei j nors vieng i toliau pateikiamy klausimy atsakote
teigiamai, vadinasi, naudojate kompiuterio telefoninj modema:

—  Arfaksogramas j kompiuterio programas ir i jy siun¢iate naudodamiesi telefono rysiu?
— ar kompiuteriu siunciate ir gaunate el. laiskus per telefoninio rysio linijg?
— Arjungiatés i$ savo kompiuterio prie interneto per prieiga, prijungta prie telefono?

Atsakiklis: balso skambuciy atsakiklis prijungtas prie to paties telefono numerio, kurj naudojate
spausdintuvo fakso skambuciams.

Balso pasto tarnyba: telefono paslaugy bendrovés teikiamas balso pasto abonementas prijungtas
prie to paties numerio, kurj naudojate spausdintuvo fakso skambuciams.

Lenteléje pasirinkite savo namuose arba biure naudojamos jrangos ir paslaugy derinj. Tada atraskite
rekomenduojama fakso sgranka. Tolesniuose skyriuose pateikiami iSsamis nurodymai, kaip elgtis
kiekvienu atveju.

[%”]’9 PASTABA: Jeigu Siame skyriuje néra aprasytos sgrankos, tinkancios jlisy namams ar biurui, spausdintuva
nustatykite kaip paprastg analoginj telefona. Vieng telefono laido gala prijunkite prie telefono sieninio lizdo,
kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantio prievado, pazyméto @

Jums gali reikéti prijungti telefono laidg prie jisy $alyje / regione naudojamo adapterio.

Kita jranga arba paslaugos bendrai naudojamos fakso linijoje Rekomenduojama fakso
saranka
DSL PBX Skirtingy Telefono Kompiuterio Atsakiklis Balso pasto
skambuc¢io  skambué¢i modemas, tarnyba
signaly ai prijungtas prie
paslauga telefono

A variantas. Atskira fakso
linija (telefono skambuciai
nepriimami)

B variantas. Spausdintuvo
nustatymas darbui su DSL

\/ C variantas. Spausdintuvo
nustatymas darbui su PBX
telefono sistema arba ISDN

linija

V’ D variantas. Faksas su
skiriamojo skambéjimo
paslauga ta pacia linija

\/' E variantas. Bendrai
naudojama telefono ir fakso
linija

\/ \/' F variantas. Bendrai

naudojama telefono ir fakso
linija su balso pasto paslauga
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Kita jranga arba paslaugos bendrai naudojamos fakso linijoje Rekomenduojama fakso

saranka
DSL PBX Skirtingy Telefono Kompiuterio Atsakiklis Balso pasto

skambuc¢io skambu¢i modemas, tarnyba

signaly ai prijungtas prie

paslauga telefono

\/ G variantas. Fakso linija,
naudojama bendrai su
kompiuterio modemu
(telefono skambuctiai
nepriimami)
V’ \/’ H variantas. Telefono ir fakso

linija, naudojama bendrai su
kompiuterio modemu

v v 1 variantas. Bendrai

naudojama telefono ir fakso
linija su atsakikliu

v v v Jvariantas. Bendrai

naudojama telefono / fakso
linija su kompiuterio modemu
ir automatiniu atsakikliu

V’ \/’ ‘/ Kvariantas. Bendrai

naudojama telefono ir fakso
linija su kompiuterio modemu
ir balso pastu

A variantas. Atskira fakso linija (telefono skambuciai nepriimami)

Jei turite atskirg telefono linija, kuria nepriimami balso skambuciai ir neprijungta jokia kita jranga, nustatykite
spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

4-1 iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

LTWwW Papildoma fakso sgranka 85



1 Sieninis telefono lizdas.

Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

Jums gali reikéti prijungti telefono laida prie jasy Salyje / regione naudojamo adapterio.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su atskira fakso linija

1. Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @

[:?’”f PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti telefono laidg prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

2. Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .

3. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) nuostatg j maziausig galima
(du skambugiai).

4. |sbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto parametru
»Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti). Spausdintuvas siuncian¢iam fakso aparatui pradés perduoti
faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL

Jeigu naudojatés telekomunikacijy bendrovés teikiama DSL paslauga ir prie jrenginio nejungiate jokios
jrangos, DSL filtrg prie sieninio telefono lizdo ir spausdintuva junkite vadovaudamiesi Siame skyriuje
pateiktais nurodymais. DSL filtras pasalina skaitmeninj signala, galintj trikdyti spausdintuvo veikima. Tuomet
spausdintuvas gali tinkamai susisiekti su telefono linija. (Jsy Salyje / regione DSL gali biti vadinama ADSL).

[%/r’ PASTABA: Jeigu turédami DSL linijg neprijungiate DSL filtro, negalésite spausdintuvu siysti ir priimti
faksogramu.

4-2 iliustracija UZzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas
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Sieninis telefono lizdas.

DSL (arba ADSL) filtras ir kabelis, pateikiamas jlsy DSL paslaugos teikéjo.

Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

Jums gali reikéti prijungti telefono laida prie jasy Salyje / regione naudojamo adapterio.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL

1.

2.

3.

4.

|sigykite DSL filtrg i$ savo DSL paslaugos teikéjo.

Vieng telefono laido galg prijunkite prie DSL filtro, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esan¢io
prievado, pazyméto [].

[%f PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti telefono laida prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

Jeigu DSL filtra prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramuy. Sis
specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbut turite namie ar biure.

Siai sgrankai atlikti jums gali prireikti papildomo telefono laido.

DSL filtro kabelj j sieninj telefono lizda junkite papildomu telefono kabeliu.

ISbandykite faksa.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

C variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba ISDN linija

LTww

Jei naudojate PBX telefony sistema arba ISDN keitiklj/terminalo adapterj, atlikite nurodytus veiksmus.

Jei naudojate PBX ar ISDN keitiklj arba galinj adapterj, junkite spausdintuva j prievada, skirtg faksui ir
telefonui. Taip pat jsitikinkite, kad terminalo adapterio nustatytas jungimosi tipas naudojamas jlsy
Salyje / regione.

[%f PASTABA: Kaikuriose ISDN sistemose galima konfiglruoti prievadus pagal konkrecig telefono jranga.

Pavyzdziui, vieng prievadg galima priskirti telefonui ir 3 grupés faksui, o kitg prievada galima naudoti
jvairiems tikslams. Jeigu jungdamiesi prie ISDN keitiklio fakso ir (arba) telefono prievado turite
problemy, paméginkite naudoti jvairiems tikslams skirtg prievada (jis gali biti pazymétas uzrasu ,,multi-
combi“ arba kaip nors panasiai).

Jeigu naudojatés PBX telefono sistema, laukimo signalg nustatykite kaip ,,off“ (iSjungta).

[%f’ PASTABA: Daugelio skaitmeniniy PBX sistemy numatytasis nustatytas laukimo signalas yra ,,on“

(jjungtas). Laukimo signalas trikdo perdavima faksu, todél negalésite spausdintuvu siysti ar gauti
faksogramuy. Kaip iSjungti laukimo signalg, skaitykite dokumentacijoje, gautoje kartu su PBX telefono
sistema.

Jei naudojate PBX telefono sistema, pries rinkdami fakso numerj surinkite iSorinés linijos prieigos koda.

Jums gali reikéti prijungti telefono laidg prie jasy salyje / regione naudojamo adapterio.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Papildoma fakso sgranka
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D variantas. Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga ta pacia linija

Jei naudojateés skirtingy skambucio signaly paslauga (teikiama telekomunikacijy bendrovés), kuri suteikia
galimybe vienoje telefono linijoje naudoti kelis telefono numerius su skirtingomis skambucio melodijomis,
nustatykite spausdintuva kaip apradyta Siame skyriuje.

4-3 iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas.

Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

Jums gali reikéti prijungti telefono laida prie jasy Salyje / regione naudojamo adapterio.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su skirtingo skambéjimo paslauga

1. Viena telefono laido gala prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @]

Ej?’/ PASTABA: Jums gali reiketi prijungti telefono laida prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

2. Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .

3. Pakeiskite ,,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) nuostata, kad ji atitikty sablona, kurj telefono
kompanija priskyré jasy fakso numeriui.

[i?"”f PASTABA: Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas yra nustatytas atsiliepti esant bet kokiai
skambucio melodijai. Jei nenustatysite ,,Distinctive Ring*“ (skiriamasis skambutis) atitikti jisy fakso
numeriui priskirtos skambucio melodijos, spausdintuvas gali atsakyti ir j balso, ir j fakso skambucius
arba neatsakyti visai.

X PATARIMAS: Norédami nustatyti specialia skambucio melodija, galite naudoti ir skambucio melodijy
aptikimo funkcija spausdintuvo valdymo skydelyje. Naudojant $ig funkcijg spausdintuvas nustato ir jraSo
priimamo skambucio melodijg ir pagal §j skambutj automatiSkai nustato skambucio melodijg, telefono
operatoriaus priskirtg fakso skambuciams. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Atsakymo skambucio
melodijos keitimas esant skiriamyjy skambuciy veiksenai.
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4. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti) nuostatg j maziausig galima
(du skambuciai).

5. ISbandykite faksa.

Spausdintuvas automatiskai atsakys j jeinamuosius fakso skambucius, kuriy skambucio melodija bus tokia,
kokig pasirinkote (parametras ,,Distinctive Ring* (skiriamasis skambutis)), po nustatyto skambuciy skaiciaus
(parametras ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti)). Spausdintuvas siuncian¢iam fakso aparatui
pradés perduoti faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

E variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija

Jeigu tuo paciu telefono numeriu priimami ir balso, ir fakso skambuciai, o kita biuro jranga (arba balso pastu)
Sia telefono linija nesinaudojate, spausdintuva nustatykite taip, kaip aprasyta Siame skyriuje.

4-4iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

oo
ajlic

>

1 Sieninis telefono lizdas.

2 Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

Jums gali reikéti prijungti telefono laida prie jsy $alyje / regione naudojamo adapterio.

3 Telefonas (pasirenkamas papildomai).

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su bendra telefono / fakso linija

1. Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @

E,?'f PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti telefono laida prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

2. Atlikite vieng i5 nurodyty veiksmy.
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e Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaistj i$ prievado, pazyméto
7 %, esantio spausdintuvo uzpakalinéje sieneléje, ir prijunkite telefona prie Sio prievado.

e Jeinaudojatés nuosekliojo tipo telefono sistema, telefona reikia jungti tiesiog su spausdintuvo
kabeliu, kuris turi prijungtg sieninj kistuka.

3. Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas tureéty atsiliepti j skambucius — automatiskai ar rankiniu
badu.

e Jeispausdintuvg esate nustate atsiliepti j skambucius automatiskai, jis atsilieps j visus
skambucius ir priims faksogramas. Spausdintuvas Siuo atveju negali atskirti fakso skambuciy nuo
balso skambuciy. Jei manote, kad skambutis yra balso, atsiliepkite anksciau nei spausdintuvas
atsilieps j skambutj. Norint nustatyti spausdintuvg atsakyti j skambucius automatiskai, reikia
jiungti parametrg Automatinis atsakymas .

e Jeispausdintuva nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu badu, turite biti salia fakso ir
patys atsakyti j fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy nepriims. Norint nustatyti
spausdintuva atsiliepti j skambucius rankiniu budu, reikia iSjungti parametrg Automatinis
atsakymas.

4. |Sbandykite faksa.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siunc¢iancio fakso aparato
signalus, tureésite atsiliepti j fakso skambutj patys (rankiniu badu).

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius ir i$ telekomunikacijy bendrovés esate
uzsisake balso pasto paslauga, nustatykite spausdintuva, kaip nurodyta Siame skyriuje.

[%/’”r PASTABA: Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, teikiama ir balso pasto
paslauga, automatiniu badu faksogramy priimti negalima. Turite priimti faksogramas rankiniu badu; tai
reiSkia, kad pats turite atsakyti j fakso skambucius. Jei vis tiek norite priimti faksogramas automatiskai,
susisiekite su savo telefono bendrove ir uzsisakykite skiriamojo skambéjimo paslaugg arba gaukite atskirg
telefono linijg faksui.
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4-5 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas.

2 Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

Jums gali reikéti prijungti telefono laida prie jlsy $alyje / regione naudojamo adapterio.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su balso pastu

1. Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @

EJ?'V PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti telefono laida prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

2. ISjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .
3. ISbandykite faksa.

Turite bati Salia fakso aparato ir patys atsiliepti j fakso skambucius, nes prieSingu atveju spausdintuvas
negalés priimti faksogramy. Turite priimti faksograma rankiniu bidu, kol balso pastas neperémé skambucio.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

G variantas. Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono skambuciai
nepriimami)

Jei turite fakso linija, kuria balso skambuciy nepriimate, ir prie Sios linijos prijungtas kompiuterio modemas,
nustatykite spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

E?’y PASTABA: Jeigu turite telefoninj kompiuterio modema, jis bendrai naudos telefono linijg su spausdintuvu.
Negalite vienu metu naudoti modemo ir spausdintuvo. Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu siysti
faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams siysti ar jungtis prie
interneto.

° Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu
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° Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu

Jeigu per tg pacia telefono linijg siunciate faksogramas ir jungiatés telefoniniu kompiuterio modemu,
spausdintuva nustatykite vadovaudamiesi Siais nurodymais.

4-6 iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

®
o A= =)
1! |
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1 Sieninis telefono lizdas.

2 Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

Jums gali reikéti prijungti telefono laida prie jasy 3alyje / regione naudojamo adapterio.

3 Kompiuteris su modemu.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su kompiuterio modemu, prijungtu prie telefono

1. I3 spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantio prievado, pazyméto § ¥, istraukite baltg kistuka.

2. Susiraskite telefono kabelj, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. I5traukite j kabelj i$ sieninio telefono lizdo ir jstatykite j spausdintuvo

uzpakalinéje dalyje esantj prievadg, pazyméta 7 §.

3. Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @

[%’ PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti telefono laida prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

4. Jeiprograminé modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig nuostatg
iSjunkite.

[%9 PASTABA: Jeigu neisjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,
spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

92 4 skyrius Faksogramy siuntimas LTww



5. Jjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .

6. (Papildomai.) Pakeiskite ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) nuostata j maziausia galima
(du skambutiai).

7. ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skai¢iaus, nustatyto parametru
»Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti). Spausdintuvas siun¢ian¢iam fakso aparatui pradés perduoti
faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

Jeigu turite DSL linijg ir per telefono linijg siunciate faksogramas, faksg nustatykite vadovaudamiesi Siais
nurodymais.

4-7 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

)

1 Sieninis telefono lizdas.
2 Lygiagretusis daliklis.
3 DSL/ADSL filtras.

Viena telefono laido gala prijunkite prie uZzpakalinéje spausdintuvo dalyje esancio prievado, pazyméto @ Kitg laido gala
prijunkite prie DSL / ADSL filtro.

Jums gali reikéti prijungti telefono laidg prie jasy Salyje / regione naudojamo adapterio.

4 Kompiuteris.

5 DSL/ADSL kompiuterio modemas.
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[%]’ PASTABA: Jums reikia jsigyti lygiagretujj daliklj. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale —du RJ-11

prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra
du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

1. Jsigykite DSL filtrg i5 savo DSL paslaugos teikéjo.

2. Viena telefono laido galg prijunkite prie DSL filtro, kitg — prie uZpakalinéje spausdintuvo dalyje esancio
prievado, pazyméto [].

Ej?)f PASTABA: Jums gali reiketi prijungti telefono laida prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

3.  Prijunkite DSL filtrg prie lygiagreciojo daliklio.

4. Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
5. Junkite lygiagretyjj daliklj j sieninj lizda.

6. Paleiskite fakso tikrinima.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto parametru
»Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti). Spausdintuvas siuncian¢iam fakso aparatui pradés perduoti
faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

H variantas. Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu budai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, paziarékite, kiek jisy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu

94

Jeigu per telefono linijg priimate ir telefono, ir fakso skambucius, faksg nustatykite pagal Siuo nurodymus.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu budai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darbg, paziarékite, kiek jisy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

[%r’ PASTABA: Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretujj daliklj (dar vadinama

Sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du RJ-11 prievadai.
Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagretiojo daliklio, kurio priekyje yra du
RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kistukas.)

4-8 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=
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4-9 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1) (2]

_‘_/
(4]

1 Sieninis telefono lizdas.

2 Lygiagretusis daliklis.

3 Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.
4 Kompiuteris su modemu.

5 Telefonas.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono prievadais
1. 15 spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantio prievado, pazyméto § ¥, istraukite baltg kistuka.

2. Susiraskite telefono kabelj, jungiantj uzpakaline kompiuterio dal;j (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. I15traukite 5j kabelj i5 sieninio telefono lizdo ir jstatykite j spausdintuvo
uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazyméta 7 ¥.

3. Telefona prijunkite prie kompiuterio modemo gale esancio prievado su uzrasu ,,OUT“ (iSvadas).

4. \Vieng telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @

EJ?'V PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti telefono laida prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

5. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig nuostata
iSjunkite.

[%f PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,
spausdintuvas faksogramy priimti negalés.
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6. Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas turéty atsiliepti j skambucius — automatiskai ar rankiniu
badu.

e Jeispausdintuva esate nustate atsiliepti j skambucius automatiskai, jis atsilieps j visus
skambucius ir priims faksogramas. Tokiu atveju spausdintuvas negales atskirti fakso ir telefono
skambuciy; jeigu manote, kad konkretus skambutis yra telefono skambutis, j jj turésite atsiliepti
patys, pries atsiliepiant spausdintuvui. Norint nustatyti spausdintuva atsakyti j skambucius
automatiskai, reikia jjungti parametrg Automatinis atsakymas .

e Jeispausdintuva nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu biidu, turite bati Salia fakso ir
patys atsakyti j fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy nepriims. Norint nustatyti
spausdintuva atsiliepti j skambucius rankiniu bidu, reikia iSjungti parametrg Automatinis
atsakymas .

7. Paleiskite fakso tikrinima.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siunciancio fakso aparato
signalus, turésite atsiliepti j fakso skambutj patys (rankiniu bidu).

Jeigu telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuciams ir telefoniniam kompiuterio modemui jungti,
faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu
Jeigu kompiuteryje jrengtas DSL/ADSL modemas, vadovaukités Siais nurodymais

4-10iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

© O

1 Sieninis telefono lizdas.
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2 Lygiagretusis daliklis.

3 DSL/ADSL filtras.

4 Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

Jums gali reikeéti prijungti telefono laida prie jasy 3alyje / regione naudojamo adapterio.

5 DSL / ADSL modemas
6 Kompiuteris.
7 Telefonas.

[%f PASTABA: Jums reikia jsigyti lygiagretujj daliklj. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale —du RJ-11
prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra
du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

1. ]sigykite DSL filtrg i5 savo DSL paslaugos teikéjo.

[’_5”? PASTABA: Kitose namy ar biuro vietose esancius telefonus, kuriy telefono numeris toks pats, kaip ir
DSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL filtry, nes antraip kalbédami telefonu girdésite
trikdzius.

2. Vieng telefono laido galg prijunkite prie DSL filtro, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esancio
prievado, pazyméto [].

[)_5/1’ PASTABA: Jums gali reikéti prijungti telefono laidg prie jasy $alyje / regione naudojamo adapterio.

3. Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaistj i$ prievado, pazyméto B
esancio spausdintuvo uzpakalinéje sieneléje, ir prijunkite telefong prie Sio prievado.

4. Prijunkite DSL filtra prie lygiagreciojo daliklio.

5.  Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
6. Junkite lygiagretuyjj daliklj j sieninj lizda.

7. Paleiskite fakso tikrinima.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skai¢iaus, nustatyto parametru
»Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti). Spausdintuvas siun¢ian¢iam fakso aparatui pradés perduoti
faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

I variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius ir prie Sios linijos prijungtas atsakiklis,
atsiliepiantis j telefono skambucius, spausdintuva nustatykite, kaip nurodyta Siame skyriuje.
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4-11 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas.

2 Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

Jums gali reikéti prijungti telefono laid3 prie jasy 3alyje / regione naudojamo adapterio.

3 Autoatsakiklis.

4 Telefonas (pasirenkamas papildomai).

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su bendra telefono / fakso linija ir atsakikliu

1. I3 spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantio prievado, pazyméto § ¥, istraukite baltg kistuka.

2. Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie prievado, pazyméto § ¥, kuris yra
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

[:?’”f PASTABA: Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siunc¢iancio fakso aparato signalai gali
bati jradyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims faksogramy.

3. Viena telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @

[i?’”i’> PASTABA: Jums gali reiketi prijungti telefono laida prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

4. (Pasirinktinai) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbiit norésite prijungti telefong prie atsakiklio
galinéje dalyje esancio OUT (iSvadas) prievado.

[:?’”f’ PASTABA: Jeigu prie atsakiklio negalite prijungtiiSorinio telefono, galite jsigyti ir naudoti lygiagretyjj
daliklj (dar Zinoma kaip $akotuva) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefona prie spausdintuvo. Sioms
jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

5. ]junkite nuostatg Automatinis atsakymas .

6. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiCiaus.
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7.  Pakeiskite spausdintuvo parametrg ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti) maksimaliu
spausdintuvui tinkamu signaly skai¢iumi. (maksimalus signaly skaicius skiriasi, atsizvelgiant j salj /
regiona.)

8. Paleiskite fakso tikrinima.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaitiaus automatiskai atsilieps ir paleis jrasyta
pasisveikinima. Tuo metu spausdintuvas stebi skambucius, tikrindamas ar néra faksogramos signaly. Jei bus
aptikti siunt¢iami faksogramos signalai, spausdintuvas siys faksogramos priémimo signalus ir priims
faksograma; jei faksogramos signaly nebus aptikta, spausdintuvas nutrauks linijos stebéjima ir atsakiklis
galés jradyti balso Zinute.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

J variantas. Bendrai naudojama telefono / fakso linija su kompiuterio modemu ir automatiniu
atsakikliu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius, ir prie Sios linijos prijungtas kompiuterio
modemas bei atsakiklis, nustatykite spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

Ej?)y PASTABA: Kadangi jisy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su spausdintuvu, negalésite
vienu metu naudotis ir kompiuterio modemu, ir spausdintuvu. PavyzdzZiui, negalésite spausdintuvu siysti
faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams siysti ar jungtis prie
interneto.

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu

e  Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jasy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darba, paziurékite, kiek jisy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

[:?’”r PASTABA: Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj (dar vadinama
sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du RJ-11 prievadai.
Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra du
RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kistukas.)

4-12 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

=
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4-13 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas.

2 Telefono prievadas ,,IN“ (jéjimas) jisy kompiuteryje.

3 Telefono prievadas ,,0UT* (is&jimas) jusy kompiuteryje.
4 Telefonas (pasirenkamas papildomai).

5 Autoatsakiklis.

6 Kompiuteris su modemu.

7

Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

Jums gali reikéti prijungti telefono laida prie jasy Salyje / regione naudojamo adapterio.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono prievadais

1. IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto B iStraukite baltg kistuka.

2. Susiraskite telefono kabelj, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. IStraukite $j kabelj i$ sieninio telefono lizdo ir jstatykite j spausdintuvo

uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazymeéta 'B"‘

3. Automatinj atsakiklj iSjunkite i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite j prievadg OUT (iSvadas), esant;j
kompiuterio galinéje sieneléje (telefoninis kompiuterio modemas).

4. Vieng telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @

[%’ PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti telefono laidg prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

5. (Pasirinktinai) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbit norésite prijungti telefong prie atsakiklio
galinéje dalyje esantio OUT (iSvadas) prievado.

100 4 skyrius Faksogramy siuntimas LTww



[%9 PASTABA: Jeigu prie atsakiklio negalite prijungti iSorinio telefono, galite jsigyti ir naudotj lygiagretujj
daliklj (dar Zinoma kaip $akotuvg) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefong prie spausdintuvo. Sioms
jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

6. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig nuostata
iSjunkite.

[’_ﬁ”f PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,
spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

7. junkite nuostatg Automatinis atsakymas .
8. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

9. Pakeiskite parametrg ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) gaminio palaikomu maksimaliu
signaly skai¢iumi. (Maksimalus signaly skaicius priklauso nuo salies / regiono).

10. Paleiskite fakso tikrinima.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaiiaus automatiskai atsilieps ir paleis jrasyta
pasisveikinima. Tuo metu spausdintuvas stebi skambucius, tikrindamas ar néra faksogramos signaly. Jei bus
aptikti siunciami faksogramos signalai, spausdintuvas siys faksogramos priémimo signalus ir priims
faksograma; jei faksogramos signaly nebus aptikta, spausdintuvas nutrauks linijos stebéjima ir atsakiklis
galés jrasyti balso Zinute.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

4-14iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas
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1 Sieninis telefono lizdas.

2 Lygiagretusis daliklis.
3 DSL/ADSL filtras.
4

Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laidg, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

Jums gali reikéti prijungti telefono laida prie jasy Salyje / regione naudojamo adapterio.

5 DSL / ADSL modemas

6 Kompiuteris.

7 Autoatsakiklis.

8 Telefonas (pasirenkamas papildomai).

[%]’9 PASTABA: Jums reikia jsigyti lygiagretyjj daliklj. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale —du RJ-11
prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio priekyje yra
du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

1. Jsigykite DSL/ADSL filtrg i$ savo DSL/ADSL paslaugos teikéjo.

[%f PASTABA: Kitose namuy ar biuro vietose esancius telefonus, kuriy telefono numeris toks pats, kaip ir
DSL / ADSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL / ADSL filtry, nes antraip kalbédami telefonu
girdésite trikdzius.

2. Viena telefono laido gala prijunkite prie DSL / ADSL filtro, kita — prie uzpakalinéje spausdintuvo dalyje
esancio prievado, pazyméto @

[%r PASTABA: Jums gali reikeéti prijungti telefono laida prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

3. Prijunkite DSL/ADSL filtrg prie daliklio.

4. Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantio
prievado, pazyméto 7 .

[%”f PASTABA: Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siunciancio fakso aparato signalai gali
bati jradyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims faksogramy.

5.  Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
6. Junkite lygiagretyjj daliklj j sieninj lizda.
7. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

8. Pakeiskite spausdintuvo parametrg ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsakyti) spausdintuvui
tinkamu maksimaliu signaly skai¢iumi.

[%r PASTABA: Didziausias signaly skaicius gali biti skirtingas — tai priklauso nuo $alies ir (arba) regiono.

9. Paleiskite fakso tikrinima.
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Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaitiaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia jasy jrasSyta
pasisveikinima. Siuo metu spausdintuvas stebi linijg ir tikrina, ar joje néra fakso signaly. Jei bus aptikti
siunciami faksogramos signalai, spausdintuvas siys faksogramos priémimo signalus ir priims faksograma; jei
faksogramos signaly nebus aptikta, spausdintuvas nutrauks linijos stebéjima ir atsakiklis galés jrasyti balso
Zinute.

Jeigu tg pacia telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuciams ir DSL kompiuterio modemui jungti,
faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

K variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu ir balso pastu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso ir fakso skambucius, toje pacioje linijoje naudojate kompiuterio
modema ir i$ telekomunikacijy bendrovés esate uzsisake balso pasto paslauga, spausdintuva nustatykite,
kaip aprasyta Siame skyriuje.

E/f PASTABA: Automatiskai faksogramy priimti negalésite, jeigu balso pasto paslauga teikiama ir faksogramos
gaunamos ta pacia telefono linija. Turite priimti faksogramas rankiniu badu. tai reiskia, kad turite patys
atsiliepti j jeinancius fakso skambucius. Jei norite faksogramas priimti automatiskai, kreipkités j
telekomunikacijy paslaugy jmone ir uZsisakykite skirtingy skambucio signaly paslauga arba fakso
skambuciams gaukite atskira telefono linija.

Kadanagi jusy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su spausdintuvu, negalésite vienu metu
naudotis ir kompiuterio modemu, ir spausdintuvu. Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu siysti faksogramos,
jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams siysti ar jungtis prie interneto.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jasy kompiuteryje esanciy
telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darba, paziurékite, kiek jisy kompiuteris turi telefono prievady:
vieng ar du.

e Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretujj daliklj (dar vadinama
$akotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale —du RJ-11
prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio, kurio
priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kistukas.)

4-15 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

2

e Jeigu kompiuteryje yra dvi telefono jungtys, spausdintuva nustatykite toliau aprasytu badu.
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4-16 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

.

1 Sieninis telefono lizdas.

2 Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

Jums gali reikéti prijungti telefono laida prie jasy Salyje / regione naudojamo adapterio.

3 Kompiuteris su modemu.

4 Telefonas.

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono prievadais

1. I3 spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantio prievado, pazyméto § ¥, istraukite baltg kistuka.

2. Susiraskite telefono kabelj, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema) ir
sieninj telefono lizda. I5traukite §j kabelj i$ sieninio telefono lizdo ir jstatykite j spausdintuvo

uzpakalinéje dalyje esantj prievadg, pazyméta 7 §.
3. Telefona prijunkite prie kompiuterio modemo gale esancio prievado su uzrasu ,,0UT* (i5vadas).

4. Vieng telefono laido gala prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @

[%9 PASTABA: Jums gali reikéti prijungti telefono laidg prie jisy Salyje / regione naudojamo adapterio.

5. Jeiprograminé modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig nuostata
iSjunkite.

[1?? PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo parametro,
spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

6. ISjunkite nuostatg Automatinis atsakymas .

7. Paleiskite fakso tikrinima.
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Turite bati Salia fakso aparato ir patys atsiliepti j fakso skambucius, nes prieSingu atveju spausdintuvas
negalés priimti faksogramuy.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuva darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu paslaugy
teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Fakso sarankos patikra

Galite iSbandyti fakso sgranka ir patikrinti spausdintuvo biiseng, norédami jsitikinti, kad jis tinkamai
nustatytas atlikti fakso funkcija. Atlikite Si bandyma, kai baigsite spausdintuvo fakso sgranka. Bandymo metu
atliekami toliau nurodyti veiksmai.

e iSbandoma techniné fakso jranga,

e  Patikrinama, ar prie spausdintuvo prijungéte tinkama telefono kabelj
e  patikrinama, ar telefono kabelis jjungtas j tinkama lizda,

e  Patikrinama, ar yra numerio rinkimo signalas

e  patikrinama, ar telefono linija aktyvi,

e  patikrinama telefono rysio blsena.

Spausdintuvas spausdina ataskaitg su bandymo rezultatais. Jei bandymas baigési nesékmingai, perzirékite
ataskaita, pagal joje pateikta informacijg iSspreskite problemg, tuomet atlikite bandyma i$ naujo.

Kaip patikrinti fakso sarankg spausdintuvo valdymo skydeliu
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1.  Vadovaudamiesi konkreciais namy arba biuro sgrankos nurodymais, nustatykite spausdintuva veikti
kaip faksa.

2. Pries pradédami tikrinima jsitikinkite, kad rasalo kasetés jdétos, o jvesties dékle yra viso dydzio
popieriaus.

3. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtukg arba slinkite jj zemyn, kad
atvertumeéte ,Dashboard", tada palieskite {5 (,Setup* (Saranka)).

4. Palieskite Fakso saranka .

5. Palieskite,,Tools“ (Priemonés), tada palieskite Run Fax Test (atlikti fakso bandyma).
Spausdintuvo ekrane bus rodoma bandymo bisena ir bus iSspausdinta ataskaita.

6. Perziurekite ataskaita.

e Jeibandymas pavyko, taciau vis tiek kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas,
patikrinkite, ar tinkamos ataskaitoje nurodytos fakso nuostatos. Nenustatyti arba netinkamai
nustatyti fakso nustatymai gali sukelti problemy naudojantis faksu.

e Jeipatikra nepavyko, perzilrékite ataskaitg — joje rasite informacijos, kaip pasalinti rastas
problemas.
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5 Tinklo paslaugos

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Kas yra tinklo paslaugos?

e Tinklo paslaugy nustatymas

° Tinklo paslaugy naudojimas

e Tinklo paslaugy Salinimas
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Kas yra tinklo paslaugos?

Spausdintuve jdiegti naujoviski tinklo sprendimai, leidZiantys greitai jungtis prie interneto, gauti dokumentus
ir spausdinti grei€iau ir patogiau, visiSkai nenaudojant kompiuterio.

[%f PASTABA: Kad galétuméte naudotis Siomis tinklo funkcijomis, spausdintuvas turi bati prijungtas prie
interneto (eterneto kabeliu arba belaidziu rysiu). Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, $iy tinklo funkcijy
naudoti negalésite.

,»HP ePrint“

e  ,,HP ePrint“ yra nemokama HP paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada ir i$ bet kurios vietos
spausdinti savo spausdintuvu su jjungta ,HP ePrint“ funkcija. Tai labai paprasta: spausdintuve jjunge
tinklo paslaugas spausdinting medziagg el. pastu iSsiyskite spausdintuvui priskirtu adresu. Nereikia
jokiy specialiy tvarkykliy ar programinés jrangos. Jeigu galite siysti el. laiSkus, vadinasi, i$ bet kurios
vietos galite spausdinti, naudodamiesi ,,HP ePrint* .

[%f’ PASTABA: Paskyrg galite uzregistruoti ,HP Connected” (kai kuriose Salyse / regionuose gali buti
neprieinama), tada prisijunkite, kad galétumeéte keisti ,,HP ePrint“ nuostatas.

Kai uzsiregistruojate gauti paskyra ,HP Connected” (kai kuriose Salyse / regionuose gali baiti
neprieinama), galite prisijungti ir tinkinti savo ,,HP ePrint* adresa, valdyti, kas gali naudoti jasy
spausdintuvo ,,HP ePrint“ el. pasto adresg spausdinti, ir gauti pagalba, skirtg ,,HP ePrint“ .

Spausdintuvo programos

e  Naudodami spausdintuvo programas, galite nuskaityti ir skaitmeniniu biidu jrasyti savo dokumentus
Ziniatinklyje, taip pat galite pasinaudoti prieiga prie turinio, jj bendrinti ir dar daugiau.
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Tinklo paslaugy nustatymas

Prie$ nustatydami Ziniatinklio paslaugas, jsitikinkite, kad jasy spausdintuvas prijungtas prie interneto
(eterneto arba belaidZiu rysiu).

Norédami nustatyti Ziniatinklio paslaugas taikykite vieng i$ toliau apraSomy bidy.

Ziniatinklio paslaugy nustatymas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virsuje esantj skirtuka arba slinkite jj Zemyn, kad
atvertumete ,,Dashboard”, tada palieskite {-:3} (,Setup* (Saranka)).

2. Palieskite Ziniatinklio paslaugy saranka .

3. Spustelékite ,,Yes“ (Taip), kad priimtuméte Ziniatinklio paslaugy naudojimo salygas ir jjungtumeéte
zZiniatinklio paslaugas.

4. Atsiras busena,,Printing* (Spausdinama) ir bus atspausdinta ,,Get the Most out of Your Printer* (kaip
veiksmingiausiai panaudoti savo spausdintuva).

5. Pasirodys ,,Web Services Settings* (Tinklo paslaugy nuostatos).

Ziniatinklio paslaugy nustatymas integruotuoju ziniatinklio serveriu

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

2. Spustelkite Ziniatinklio paslaugos skiltj.

3.  Skyriuje Web Services Settings (Ziniatinklio tarnyby nustatymai) spustelékite ,,Setup* (Saranka),
spustelékite ,,Continue* (testi) ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad priimtuméte
naudojimo salygas.

4. Jeipaprasoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra atnaujinimy ir juos jdiegti.

Ej?)y PASTABA: Kai yra prieinami naujinimai, jie yra automatiskai parsisiunciami ir jdiegiami, tada
spausdintuvas pasileidzia i$ naujo.

[%f PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymuy ir jisy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei nepavyksta rasti tarpinio serverio
informacijos, susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu tinkla.

5. Kaispausdintuvas prijungiamas prie serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslapj.
Norédami baigti sarankg, vadovaukités informacijos lapu.

Ziniatinklio paslaugy nustatymas HP spausdintuvo programine jranga(,,Windows*)

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. I5samesne informacija zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jranga (,Windows*).

2. Rodomame lange dukart spustelékite ,,Print, Scan & Fax* (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksograma)
ir pasirinkite ,,Printer Home Page* (EWS) (spausdintuvo pradzios tinklalapis) skiltyje ,Print*
(spausdinti). Atsidaro spausdintuvo pagrindinis puslapis (integruotasis Ziniatinklio serveris).

3. spustelkite Ziniatinklio paslaugos skilt;.

4.  skyriuje Web Services Settings (Ziniatinklio tarnyby nustatymai) spustelékite ,,Setup* (Sgranka),
spustelékite ,,Continue* (Testi) ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad priimtuméte
naudojimo salygas.
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5. jei papraSoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra atnaujinimy ir juos jdiegti.

E/f PASTABA: Kai yra prieinami naujinimai, jie yra automatiskai parsisiunc¢iami ir jdiegiami, tada
spausdintuvas pasileidzia i$ naujo.

E/f PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei negalite rasti Sios informacijos,
kreipkités j savo tinklo administratoriy ar asmenj, kuris nustaté rys;j.

6. Kaispausdintuvas prijungiamas prie serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslapj.
Norédami baigti sgranka, vadovaukités informacijos lapu.
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Tinklo paslaugy naudojimas
Siame skyriuje aprasoma, kaip naudoti ir konfigdiruoti tinklo paslaugas.
e ,HPePrint*

° Spausdintuvo programos

»HP ePrint*
Norédami naudoti ,,HP ePrint*, atlikite Siuos veiksmus:
e  jsitikinkite, kad turite interneto ir el. pasto funkcijas palaikantj kompiuterj arba mobilyjj jrengin;.

e  Spausdintuve jjunkite ziniatinklio tarnybas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo paslaugy
nustatymas.

{* PATARIMAS: Noréedami suzinoti daugiau apie ,,HP ePrint* naudojima ir trik€iy Salinima, apsilankykite
www.hp.com/support/eprint . Norédami gauti prieigg prie spausdintuvo ,,HP ePrint* nuostaty, apsilankykite
HP Connected” (Si svetainé kai kuriose Salyse / regionuose gali biti neprieinama).

Dokumenty spausdinimas naudojant ,,HP ePrint*
1.  Kompiuteryje arba mobiliajame prietaise jjunkite el. pasto programa.
2. Parasykite nauja el. laiSka ir prie jo pridékite failg, kurj norite spausdinti.

3. EL laisko eilutéje ,To“ (kam) jrasykite ,,HP ePrint* el. pasto adresa, tada pasirinkite el. laisko siuntimo
parinktj.

Kaip rasti ,,HP ePrint“ el. pasto adresa

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virsuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,,Dashboard*, tada palieskite ? (,,HP ePrint“).

2. Palieskite ,Print Info* (spausdinti informacijg). Spausdintuvu iSspausdinamas informacijos puslapis,
kuriame nurodytas spausdintuvo kodas ir nurodymai, kaip keisti el. pasto adresa.

ISjungti ,,HP ePrint*

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virsuje esantj skirtuka arba slinkite jj Zemyn, kad
atvertumeéte ,Dashboard", palieskite §5% (,,HP ePrint*), tada palieskite {5% (,Web Services Settings*)
(tinklo paslaugy nuostatos).

2. Palieskite ,,HP ePrint*, tada palieskite ,,0ff* (iSjungti).

[%/’”]’9 PASTABA: Kaip Salinti visas tinklo paslaugas, zr. skyriuje Tinklo paslaugy Salinimas.

Spausdintuvo programos

Naudodami spausdintuvo programas, galite nuskaityti ir skaitmeniniu badu jrasyti savo dokumentus
Ziniatinklyje, taip pat galite pasinaudoti prieiga prie turinio, jj bendrinti ir dar daugiau.
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Spausdintuvo programy naudojimas
1. Pagrindiniame ekrane palieskite Taikomosios programos .

2. Palieskite spausdintuvo programéle, norédami jg jjungti, konfighruoti ir naudoti. Kai kuriais atvejais gali
prireikti apsilankyti partneriy svetainése, kad baigtuméte paskyros konfigiravima.

‘% PATARIMAS:

e  Norédami patikrinti, ar néra spausdinimo programéliy naujiniy, palieskite Taikomosios programos ,
tada palieskite ,,Update Print Apps* (atnaujinti spausdinimo programéles).

e  Spausdinimo programéles galite iSjungti ir naudodami EWS. Norédami tai padaryti, atverkite EWS (zr.
Integruotasis tinklo serveris), spustelékite skirtuka ,,Web Services* (Ziniatinklio paslaugos) ir iSjunkite
nuostaty; arba spustelékite skirtuka ,,Settings* (nuostatos) ir pasirinkite norimg parinktj puslapyje
»Administrator Settings“ (administratoriaus nuostatos).
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Tinklo paslaugy salinimas

Sias instrukcijas naudokite Ziniatinklio tarnyby alinimui.

Kaip pasalinti Ziniatinklio tarnybas naudojantis spausdintuvo valdymo skydeliu

1. Palieskite ekrano virSuje esantj skirtukga arba slinkite jj zemyn, kad atvertuméte ,Dashboard*”, palieskite
4 (,HP ePrint*), tada palieskite {57 (,,Web Services Settings*) (tinklo paslaugy nuostatos).

2. Palieskite Remove Web Services (Salinti tinklo paslaugas).

Kaip pasalinti ziniatinklio tarnybas naudojant integruotajj tinklo serverj

1.  Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

2. Spustelékite skirtuka Web Services (tinklo paslaugos), tada jo dalyje Web Services Settings (tinklo
paslaugy nuostatos) spustelékite Remove Web Services (Salinti tinklo paslaugas).

3. Spustelékite Remove Web Services (3alinti tinklo paslaugas).

4. Norédami pasalinti ziniatinklio paslaugas i$ savo spausdintuvo spustelékite ,,Yes* (Taip).
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Darbas su kasetemis

Kad uztikrintuméte geriausig spausdintuvo spausdinimo kokybe, jums reikia atlikti kelias paprastas priezilros
proceddras.

‘¥ PATARIMAS:

Jei kopijuojant dokumentus iskilo problemy, Zr. Spausdinimo problemos.

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

Informacija apie kasetes ir spausdinimo galvute

Siek tiek spalvoto ragalo sunaudojama net ir spausdinant tik juoda kasete.

Rasalo lygio patikrinimas

Kaseciy pakeitimas

Kaip uzsakyti kasetes

Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

AnonimiSkai naudojamos informacijos saugojimas

Kasetés garantijos informacija
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Informacija apie kasetes ir spausdinimo galvute

Tolesni patarimai padés prizitréti HP kasetes ir uztikrinti nuolatine spausdinimo kokybe.
e Siovadovo instrukcijos yra skirtos kaseciy keitimui ir néra skirtos pirmam jy diegimui.
e Visas nenaudojamas kasetes, kol jy nereikia, laikykite originaliose sandariose pakuotése.

e  Uztikrinkite, kad spausdintuvg iSjungéte tinkamai. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo
iSjungimas .

e  Kasetes laikykite kambario temperatiroje (15-35° C arba 59-95° F).

e  Bereikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas rasalas ir trumpéja kaseciy eksploatavimo
laikas.

e  Sukasetémis elkités atsargiai. Diegimo metu numetimas, sukrétimas arba Siurkstus laikymas gali
sukelti laikiny spausdinimo problemy.

e Jeivezate spausdintuvg, atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad iSvengtuméte galimo rasalo iStekéjimo
ir kitokio spausdintuvo sugadinimo.

—  Jsitikinkite, kad spausdintuvg iSjungéte paspausdami mygtuka (l) (,,Power” (maitinimas)). Pries

iStraukdami spausdintuvo maitinimo laidg i$ elektros tinklo palaukite, kol spausdintuve
nebesigirdés jokiy judéjimo garsy.

—  Patikrinkite, ar palikote jdétas kasetes.

—  Spausdintuvas turéty bati vezamas stacias; jis nereikéty guldyti ant Sono, galinés arba priekinés
pusés arba virsaus.

A ISPEJIMAS: Kad isvengtuméte kokybés problemuy, galimy padidéjusiy rasalo sgnaudy arba rasalo sistemos
gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti visas triikstamas kasetes. Jokiu biidu neisjunkite
spausdintuvo, jeigu iSimtos kasetés.

[%’/r’ PASTABA: Sis spausdintuvas nepritaikytas naudoti nepertraukiamo rasalo tiekimo sistemas. Norédami testi
spausdinima, pasalinkite nepertraukiamo rasalo tiekimo sistemg ir jdékite originalias HP (arba suderinamas)
kasetes.

[%)/r’ PASTABA: Sis spausdintuvas sukurtas spausdinimo kasetes naudoti tol, kol jose nebelieka rasalo.
Pakartotinai uzpildzius kasetes, kuriose dar like rasalo, spausdintuvas gali neveikti. Tokiu atveju jdékite nauja
kasete (originalig HP arba suderinamg), kad testuméte spausdinima.
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Siek tiek spalvoto rasalo sunaudojama net ir spausdinant tik
juoda kasete.

Spausdinimo proceso metu rasalas naudojamas jvairioms reikméms. IS esmés kasetés rasalas naudojamas
spausdinti dokumentams, nuotraukoms ir kitai medziagai. Vis délto Siek tiek rasalo reikia tinkamai
spausdinimo galvutés baklei palaikyti; susidaro rasalo nuosédos; dalis rasalo iSgaruoja. Daugiau informacijos
apie rasalo naudojima rasite apsilanke www.hp.com/go/learnaboutsupplies ir spusteléje ,,HP Ink*. (Jums gali
prireikti pasirinkti savo $alj ir (arba) regiong naudojant puslapyje esantj mygtuka ,,Select Country*
(pasirinkite $alj).
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Rasalo lygio patikrinimas

Apytikslj rasalo lygj patikrinti galite spausdintuvo programinéje jrangoje arba spausdintuvo valdymo
skydelyje.

Apytikslio rasalo kiekio tikrinimas spausdintuvo valdymo skydelyje

e  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esant;j skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard”, tada palieskite ¢ (,,Ink“) (rasalas), kad patikrintuméte rasalo lygj.

[%?9 PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija, kuri skirta tik planuoti. Kai
gaunate jspéjimg apie maza rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo
spausdinimo darby atidéjimo. Kaseciy keisti nereikia, kol nebsite paprasyti.

[%’/r’ PASTABA: Jeijdéjote pakartotinai pripildytg arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri buvo naudota kitame
spausdintuve, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai neveikti.

999

[5f PASTABA: Kaseciy rasalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant spausdintuvo
parengimg, kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, dél
kurio spausdinimo purkstukai iSlieka Svaris, o rasalas teka tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje
kasetéje. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje www.hp.com/go/inkusage .
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Kaseciy pakeitimas

@9 PASTABA: Informacijos apie panaudoty kaseciy perdirbimg ieSkokite ,HP“ rasaliniy spausdintuvy
eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

Jeigu neturite pakaitiniy spausdintuvo kaseciy, skaitykite skyriy Kaip uzsakyti kasetes.

@ PASTABA: Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.
@’ PASTABA: Ne visos kasetés parduodamaos visose Salyse ir (arba) regionuose.

A ISPEJIMAS: Kad isvengtuméte kokybeés problemuy, galimy padidéjusiy rasalo sgnaudy arba rasalo sistemos
gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti visas triikstamas kasetes. Jokiu blidu neisjunkite
spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo kasetés.

Kaip pakeisti rasalo kasetes
1.  Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.

2. Atidarykite priekines dureles.

3.  Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangt;.

@7 PASTABA: Palaukite, kol spausdinimo kaseciy détuvé liausis judéti ir tik tada teskite.
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4. Paspauskite kasetés priekine dalj, kad jg atlaisvintumeéte, ir iStraukite spausdinimo kasete i$ angos.

5. I5pakuokite naujg kasete.

|
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6. Naudodamiesi spalvotomis pagalbinémis raidémis stumkite kasete j tuscig anga, kol kaseté angoje bus
tvirtai jstatyta.

7. Pakartokite veiksmus nuo 4 iki 6 kiekvienai kei¢iamai kasetei.

8. Uzdarykite kaseciy prieigos dangtelj.
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9. Uzdarykite priekines dureles.
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Kaip uzsakyti kasetes

Jei norite uzsakyti kaseciy, eikite j www.hp.com (Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik
angly kalba). Kasectiy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose alyse / regionuose. Kita vertus,
daugelyje Saliy yra informacijos apie uzsakyma telefonu, vietinés parduotuvés radima ir pirkiniy sgraso
spausdinima. Be to, gailite apsilankyti www.hp.com/buy/supplies puslapyje, kad gautumeéte informacijos apie
HP gaminiy jsigijima jhsy Salyje.

Naudokite tik tas pakaitines kasetes, kuriy numeris sutampa su kei¢iamos spausdinimo kasetés numeriu.
Kasetés numerj galite rasti:

e Integruotame Ziniatinklio serveryje spauskite ,,Tools* (Priemonés) skirtuka, tada spauskite ,,Supply
Status“ (Tiekimo biiklé) skiltyje ,,Product Information“ (Produkto informacija). Daugiau informacijos
rasite Integruotasis tinklo serveris.

° Spausdintuvo baklés ataskaitoje (zr. Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis).

e  Ant naujos kasetes etiketés.

e  Spausdintuvo viduje pritvirtintame lipduke. Atidarykite kasetés prieigos dureles ir raskite lipduka.

[:?’”f} PASTABA: Su spausdintuvu pateikiamos sgrankos kasetés atskirai jsigyti negalima.
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Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

Kasetés spausdintuve gali bati paliekamos ilga laika. Vis délto, norédami uztikrinti optimalig rasalo kaseciy
bikle, tinkamai iSjunkite nenaudojama spausdintuva.

ISsamesnés informacijos zr. Spausdintuvo iSjungimas .
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Anonimiskai naudojamos informacijos saugojimas

Su Siuo spausdintuvu naudojamos HP kasetés turi atminties lustg, kuris reikalingas spausdintuvui veikiant. Be
to, Sis atminties lustas saugo apribotg anoniminés informacijos rinkinj apie spausdintuvo naudojima, o tai gali
apimti: iSspausdinty puslapiy skaicius naudojant Sig kasete, puslapiy apimtis, spausdinimo daznumas ir
naudoti spausdinimo rezimai.

Siinformacija padeda HP kurti ateities spausdintuvus, atitinkan¢ius misy klienty poreikius. 15 kasetés
atminties lusto surinktuose duomenyse néra informacijos, kuri gali bati panaudota nustatyti kliento arba
kasetés ar spausdintuvo vartotojo tapatybe.

HP renka kasetiy, grazinty pagal HP laisvo grazinimo ir perdirbimo programg, atminties lusty pavyzdzius (,HP
Planet” partneriai: www.hp.com/recycle ). Siy atrinkty atminties lusty informacija yra skaitoma ir tyrinéjama
siekiant tobulinti naujai kuriamus HP spausdintuvus. HP partneriai, padedantys perdirbti Sig kasete, taip pat
gali turéti prieigg prie Siy duomenu.

Bet kokia trecioji Salis, turintj kasete, gali turéti prieigg prie anoniminés informacijos atminties luste. Jei
norite neleisti pasiekti Sios informacijos, galite lusta padaryti nepritaikoma. Taciau sugadine atminties lusta,
nebegalésite naudoti kasetés HP spausdintuve.

Jei nerimaujate dél Sios anoniminés informacijos, galite padaryti Sig informacijg nepasiekiama iSjungdami
atminties lusto galimybe rinkti spausdintuvo naudojimo informacija.

Kaip iSjungti naudojimo informacijos funkcija

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esant;j skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertumeéte ,,Dashboard”, tada palieskite {g}- (,,Setup“ (Saranka)).

2. Palieskite ,,Preferences* (Programos parinktys), tada palieskite ,,Store Anonymous Usage
Information* (jrasyti anoniminio naudojimo informacija), kad iSjungtuméte.

Ej?)y PASTABA: Norédami jjungti naudojimo informacijos funkcijg, atkurkite numatytasias nuostatas. Placiau
apie numatytyjy nuostaty atstatyma zr. skyriuje Originaliy gamykliniy numatytyjy nuostaty atkdrimas.

[:;’/f’ PASTABA: Jus galite ir toliau naudoti kasete HP spausdintuve, jeigu iSjungéte atminties lusto spausdintuvo
naudojimo informacijos rinkimo funkcija.
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Kasetés garantijos informacija

HP kasetés garantija taikoma, kai kaseté naudojama jam skirtame HP spausdinimo jrenginyje. Si garantija
negalioja toms HP rasalo kasetéms, kurios buvo pakartotinai uzpildytos, perdirbtos, atnaujintos, netinkamai
naudojamos arba sugadintos.

Garantinio laikotarpio metu kasetéms taikoma garantija tik jei nesibaiges HP rasalas ir nepasiekta garantijos
pabaigos data. Garantijos pabaigos data (teikiama formatu MMMM / mm) yra ant kasetés, kaip nurodyta
toliau:

HP pareiskimo dél ribotos garantijos kopija rasite www.hp.com/go/orderdocuments.
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7 Tinklo sgranka

Spausdintuvo pradzios puslapyje (integruotame Ziniatinklio serveryje arba EWS) galima nustatyti papildomas
nuostatas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo serveris.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

e  Spausdintuvo nustatymas belaidZiam rySiui

° Tinklo nuostaty keitimas

e  Naudojimasis ,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys)
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Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
e  PrieS pradédami

° Spausdintuvo nustatymas belaidziame tinkle

° Prijunkite savo spausdintuvg naudodami programéle HP Smart

° Rysio tipo keitimas

° Belaidzio rysio tikrinimas

° Spausdintuvo belaidZio rysio funkcijos jjungimas ir iSjungimas

[%’ PASTABA: Jeigu prijungiant spausdintuvg iSkilo problemuy, Zr. Tinklo ir rySio problemos.

X PATARIMAS: Daugiau informacijos apie spausdintuvo nustatyma ir naudojima belaidziu rysiu rasite HP
spausdinimo belaidzio rysio centre ( www.hp.com/go/wirelessprinting ).

Pries pradédami
Atlikite toliau nurodytus veiksmus pries pradédami konfiglruoti spausdintuva belaidziam rysiui.
e  Spausdintuvas néra j tinklg jjungtas eterneto kabeliu.
e  Belaidis rySys nustatytas ir tinkamai veikia.

e  Spausdintuvas ir kompiuteris, i$ kurio spausdinama, jjungti j viena tinkla (potinkl;).

[%9 PASTABA: Prijungdami spausdintuvg galite biti paraginti jvesti belaidzio rysio tinklo pavadinima (SSID) ir
belaidzio rysio slaptazod,.

e  Belaidzio tinklo pavadinimas yra jisy belaidZio tinklo pavadinimas.
e Naudojant belaidzio tinklo slaptazodj, kiti asmenys negali be jlsy leidimo jungtis prie jusy belaidzio

tinklo. Pagal reikiama saugos lygj jusy belaidziame tinkle gali biiti naudojamas WPA slaptazodzio frazé
arba WEP kodas.

Jeigu nustate belaidj tinklg nekeitéte jo pavadinimo arba saugos slaptazodzio, Sig informacija kartais galite
rasti belaidzio kelvedzio uzpakalinéje arba Soninéje sieneléje.

Jeigu nerandate tinklo pavadinimo ar saugumo slaptazodzio ir negalite Sios informacijos prisiminti, zr.
kompiuterio arba belaidzio marsruto parinktuvo dokumentacija. Jei informacijos nepavyksta rasti, susisiekite
su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu belaidj tinkla.

Spausdintuvo nustatymas belaidziame tinkle

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane naudokite belaidzio rySio sgrankos vedlj arba apsaugotojo belaidzio
rySio sgranka, kad nustatytumeéte belaidj rysj.
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B’ PASTABA:  Pries tesdami eikite j sarasa adresu Pries pradédami.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard®, tada palieskite (i) (Belaidis).

2. Palieskite §o% (,,Settings* (Nuostatos)).

3. Palieskite Wireless Settings (belaidZio rysio nustatymai).

4. Palieskite ,,Wireless Setup Wizard“ (Belaidés sarankos vediklis) arba ,,Wi-Fi Protected Setup“
(Belaidzio rysio apsaugos saranka).

5. Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.
Jei jau esate naudoje spausdintuva su kito tipo rysiu, pvz., USB, laikykités instrukcijy, pateikty RySio tipo

keitimas ir nustatykite spausdintuva savo belaidzio rysio tinkle.

Prijunkite savo spausdintuvg naudodami programéle HP Smart

Saranka naudojant programéle HP Smart

Galite naudoti HP Smart sukonfigiruoti spausdintuvg savo belaidziame tinkle. Programéle HP Smart palaiko
#105“, ,Android“ ir ,Windows" jrenginiai. Daugiau informacijos apie 5ig programéle zr. Naudokite programéle
HP Smart spausdinti, nuskaityti bei atlikti trik¢iy diagnostika ir Salinima naudodami jrenginj su ,,i0S*,
L,Android“ ar ,Windows 10“ operacine sistema.

1.  Jei naudojate mobilyjj jrenginj su ,,i0OS* ar ,,Android“ operacine sistema, jsitikinkite, kad jjungtas
~Bluetooth” rysys. (HP Smart naudoja , Bluetooth“, kad sgranka mobiliuosiuose jrenginiuose su ,,i0S* ir
»Android“ operacinémis sistemomis baty spartesné ir paprastesné.)

[)_5”1’ PASTABA: HP Smart naudoja ,,Bluetooth” tik spausdintuvo sgrankai. Spausdinimas naudojant
»Bluetooth” nepalaikomas.

2. Atverkite programéle HP Smart.

3. ,Windows*: pradzios ekrane spauskite arba bakstelékite ,,Setup a new printer* (nustatyti nauja
spausdintuva) ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad pridétuméte naujg spausdintuva
prie savo tinklo.

arba

»105“/ ., Android*“: pradZios ekrane bakstelékite piktograma ,,Plus” (pridéti) ir bakstelékite ,,Add
Printer” (pridéti spausdintuvg). Vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad pridétuméte naujg
spausdintuva prie savo tinklo.

Rysio tipo keitimas

|diege HP programine jranga ir spausdintuva jjunge j tinklg arba prijunge prie kompiuterio galite HP
programine jranga keisti rysio tipg (pavyzdziui, vietoje USB jjungti belaidj rysj).

[%”r PASTABA: Prijungus eterneto kabelj iSjungiama spausdintuvo belaidZio rySio funkcija.
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Eterneto rysio perjungimas j belaidj rysj (,,Windows*)
1.  IStraukite eterneto kabelj i$ spausdintuvo.

2. Paleiskite belaidzio rysio sgrankos vediklj, kad sukurtuméte belaidj rysj. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Spausdintuvo nustatymas belaidZiame tinkle.

USB rysio pakeitimas j belaidj tinkl3 (,,Windows*)
PrieS tesdami, eikite j sgrasq adresu Pries pradédami.

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jranga (,Windows*).

2. Spustelékite ,,Tools“ (jrankiai).
3. Spustelékite ,,Device Setup & Software* (jrenginio sgranka ir programiné jranga).

4. Pasirinkite ,Convert a USB connected printer to wireless* (Paversti USB rysiu prijungtg spausdintuva
belaidziu rysiu prijungtu spausdintuvu). Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

:JSB rysio pa)keitimas i belaidzio rysio tinklg naudojant programéle HP Smart kompiuteryje su ,,Windows 10“
»Windows*

1.  PrieS pradédami, jsitikinkite, kad jusy kompiuteris ir spausdintuvas atitinka toliau nurodytus
reikalavimus:

e  Siuo metu jiisy spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio naudojant USB.
o  Siuo metu jasy kompiuteris prijungtas prie belaidZio rysio tinklo.

2.  Atverkite programéle HP Smart. Daugiau informacijos, kaip atverti programéle kompiuteryje su
~Windows 10“, ieSkokite Naudokite programéle HP Smart spausdinti, nuskaityti bei atlikti trik¢iy
diagnostika ir Salinima naudodami jrenginj su ,,i0S*, ,Android“ ar ,Windows 10“ operacine sistema.

3. Jsitikinkite, kad pasirinkote savo spausdintuva.

%* PATARIMAS: Jei norite pasirinkti kitg spausdintuvg, spauskite piktograma ,,Printer” (spausdintuvas),
esancig priemoniy juostoje, kairéje ekrano puséje, ir pasirinkite ,,Select a Different Printer* (rinktis
kit spausdintuva), kad pamatytuméte visus prieinamus spausdintuvus.

4. Spauskite ,,Learn More* (suzinoti daugiau), kai programeélés pradzios tinklalapio virsuje pamatysite
uzrasg ,Make printing easier by connecting your printer wirelessly“ (spausdinkite paprasciau prijunge
spausdintuva belaidziu rysiu).

@« Suzinokite, kaip pereiti nuo USB prie belaidzio rySio. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite

daugiau informacijos. Siuo metu i svetainé gali bati teikiama ne visomis kalbomis.

Rysio pakeitimas i$ belaidzio j USB arba eterneto rysj (,,Windows*)

e  Prijunkite USB arba eterneto kabelj prie spausdintuvo.

Belaidzio rysio tikrinimas

Jei reikia informacijos apie spausdintuvo belaidj ry3j, iSspausdinkite belaidZio rySio bandymo ataskaita.
BelaidZio rySio bandymo ataskaitoje pateikiama tokia informacija kaip spausdintuvo blsena, aparatinés
jrangos (,MAC*) adresas ir IP adresas. Kilus problemai dél belaidzio rysio arba nepavykus sujungti belaidziu
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rySiu, belaidzio rySio bandymo ataskaitoje taip pat bus pateikta diagnostiné informacija. Jei spausdintuvas
jiungtas j tinkla, bandymo ataskaitoje pateikiama informacija apie tinklo nuostatas.

Belaidzio tinklo bandymo ataskaitos spausdinimas:

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esant;j skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,,Dashboard”, palieskite IIETJII ( Belaidis mygtuka) ir palieskite {c}} (,Settings* (Nuostatos)).

2. Palieskite ,,Print Details*“ (I5samios informacijos spausdinimas).
3. Spauskite ,,Settings* (Nuostatos).

4. Palieskite,,Print Network Configuration“ (Tinklo konfigiiracijos lapo spausdinimas).

Spausdintuvo belaidzio rySio funkcijos jjungimas ir iSjungimas

Kai spausdintuve jjungta belaidZio rysio funkcija, jo valdymo skydelyje Svie€ia mélyna belaidZio rysio lemputé.

[%f PASTABA: Prijungus prie spausdintuvo eterneto kabelj, automatiskai iSjungiama belaidzZio rysio galimybé ir
belaidzio rysSio lemputé.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard”, palieskite {1} ( Belaidis mygtuka) ir palieskite {@} (,Settings* (Nuostatos)).

2. Palieskite Wireless Settings (belaidZio rysio nustatymai).

3. Palieskite perjungimo mygtuka Salia ,,Wireless* (belaidis rysys), jjungtuméte arba iSjungtuméte
belaidzio rysio funkcija.

[:?'”r PASTABA: Jeigu spausdintuvas niekada nebuvo sukonfigaruotas prijungimui prie belaidzio rysio tinklo,
automatiskai pasileis ,Wireless Setup Wizard" (belaidzio rysio sgrankos vediklis).
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Tinklo nuostaty keitimas

Spausdintuvo valdymo skydelyje galima nustatyti ir tvarkyti spausdintuvo belaidj rysj ir atlikti jvairias tinklo
tvarkymo uzduotis. Tai apima tinklo nuostaty perzidra ir keitima, tinklo numatytujy verciy atkdrima taip pat
belaidzio rySio funkcijos jjungima ir iSjungima.

A ISPEJIMAS: Jisy patogumui pateikiamos tinklo nuostatos. Taciau, jei nesate patyres vartotojas,
neturétuméte keisti jokiy nuostaty. Esminés nuostatos yra rysio sparta, IP nuostatos, numatytasis Sliuzas ir
uzkardos nuostatos.

Tinklo nuostaty spausdinimas
Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtukg arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard”. Palieskite (i} (Belaidis) arba % (,Ethernet®), kad baty parodytas tinklo

basenos ekranas. Norédami atspausdinti tinklo konfigaracinj puslapj, palieskite ,,Print Details*
(spausdinti informacija).

e  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtukg arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard“ (reikmeny skydelis), palieskite {-:E(,,Setup“ (Saranka)), palieskite
Ataskaitos , tada palieskite ,,Network Configuration Page* (tinklo konfigiiravimo puslapis).
Rysio greicio nustatymas
Galite keisti spartg, kuria tinkle perduodami duomenys. Numatytoji reikSmé yra Automatic (automatinis).

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virsuje esantj skirtuka arba slinkite jj Zemyn, kad
atvertumeéte ,Dashboard”, palieskite {% (,,Setup* (Sgranka)), tada palieskite ,,Network Setup* (tinklo
sgranka).

2. Palieskite Ethernet Settings (eterneto nuostatos).
3. Palieskite Link Speed (rysio sparta).

4. Palieskite atitinkama parinktj, atitinkancig jasy tinklo jranga.

IP nuostaty keitimas

Numatytoji IP nuostata yra Automatic (automatinis), kuri IP nuostatas nustato automatiskai. Vis délto, jei
esate patyres naudotojas ir norite naudoti kitokias nuostatas (pvz., IP adreso, potinklio kaukés arba
numatytojo tinkly sietuvo), galite pakeisti jas ranka.

¥° PATARIMAS: Prieg nustatydami IP adresa rankiniu biidu, rekomenduojama pirmiausiai prijungti
spausdintuva automatiniu rezimu. Tai padés marsruto parinktuvui sukonfigaruoti kitus reikiamus
spausdintuvo nustatymus, kaip potinklio kauke, numatytajj tinkly sietuva ir DNS adresa.

A ISPEJIMAS: Bikite atsargiis neautomatiniu biidu priskirdami IP adresa. Jei diegimo metu jvesite neteisinga
IP adresa, jusy tinklo komponentai negalés prisijungti prie spausdintuvo.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virsuje esantj skirtuka arba slinkite jj Zemyn, kad
atvertumeéte ,Dashboard”, palieskite {% (,,Setup* (Saranka)), tada palieskite ,,Network Setup* (tinklo
sgranka).

2. Palieskite Ethernet Settings (eterneto nuostatos) arba Wireless Settings (belaidZio rysio nuostatos).
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3. Palieskite ,Advanced Settings“ (ISpléstinés nuostatos).
4. Palieskite IP Settings (IP nuostatos).

5. Pasirodo praneSimas, kad pakeitus IP adresg spausdintuvas pasalinamas i$ tinklo. Norédami testi,
palieskite OK (gerai) .

6. Noréedami rankiniu badu keisti parametrus, palieskite ,,Manual (Static)* (rankinis), po to jveskite
atitinkama informacija Sioms nuostatoms:

e IP Address (IP adresas)
e  ,Subnet Mask“ (potinklio Sablonas).
e ,Default Gateway“ (numatytasis tinkly sietuvas).
e ,DNS Address“ (DNS adresas).
7. Jveskite savo pakeitimus ir palieskite ,,Done* (Atlikta).

8. Palieskite OK (gerai) .
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Naudojimasis ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

Su ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) galite spausdinti be laidy tiesiai i$ kompiuterio, iSmaniojo telefono,
plansetinio kompiuterio arba kito belaidj rysj palaikancio jrenginio neprisijungdami prie esamo belaidzio rySio
tinklo.

,»Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ ry$ys) naudojimo gairés
e  |sitikinkite, kad jasy kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje yra bitina programiné jranga.
— Jei naudojate kompiuter;j, jsitikinkite, kad jdiegéte HP spausdintuvo programine jranga.

Jei nesate jdiege HP spausdintuvo programinés jrangos kompiuteryje, pirma prisijunkite prie ,,Wi-Fi
Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) ir tada jdiekite spausdintuvo programine jranga. Kai spausdintuvo
programiné jranga paprasys pasirinkti rysio tipa, pasirinkite Wireless (belaidis).

ISsamiau zitrékite ,,HP Mobile Printing“ svetainéje adresu www.hp.com/go/mobileprinting. Jeigu
Sios svetainés vietiné versija jasy Salyje ar regione yra neprieinama arba néra pateikiama jasy
kalba, galite bati nukreipti j kitos Salies ar regiono arba kita kalba pateikiamg ,,HP Mobile Printing“
svetaine.

e  Jsitikinkite, kad jjungtas jasy spausdintuvo ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys).

e  Tapatj,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) rysj vienu metu gali naudoti iki penkiy kompiuteriy ir
mobiliyjy jrenginiy.

e, Wi-FiDirect” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) gali naudoti, kai spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB
kabeliu arba prie tinklo, naudojant belaidj rysj.

e ,Wi-FiDirect” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) negalima naudoti, siekiant prie interneto prijungti kompiuterj,
mobilyjj jrenginj arba spausdintuva.

Kaip jjungti ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys)

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virsuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard*, tada palieskite t (,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi rysys)).

2. Palieskite 5% (,,Settings“ (Nuostatos)).

3. Jeigurodoma, kad ,,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,Wi-Fi“ ry3ys) yra ,,0ff“ (iSjungti), palieskite ,,Wi-Fi Direct*
ir tada jjunkite.

¥* PATARIMAS: Naudodami integruotajj tinklo serverj (EWS) taip pat galite jjungti ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis
~Wi-Fi“ rysys). Placiau apie ,,EWS* naudojima zr. Integruotasis tinklo serveris.

Kaip pakeisti rySio metodaq

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virsuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard*, tada palieskite t (,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi rysys)).

2. Palieskite % (,,Settings* (Nuostatos)).

3. Palieskite ,,Connection Method“ (prijungimo metodas), tada pasirinkite ,,Automatic* (automatinis) arba
»Manual“ (rankinis).
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e  Jeigu nustatant ,,Wi-Fi Direct (tiesioginio ,,Wi-Fi“ rySio) sgranka buvo pasirinktas ,,Automatic*
(automatinis) metodas, mobilusis jrenginys automatiskai prisijungia prie spausdintuvo.

e  Jeigu nustatant ,Wi-Fi Direct* (tiesioginio ,,Wi-Fi“ rySio) saranka buvo pasirinktas ,,Manual*
(rankinis) metodas, prijungima patvirtinkite spausdintuvo ekrane arba jveskite spausdintuvo PIN
savo mobiliajame jrenginyje. Atlikus bandyma sujungti, spausdintuvas pateikia PIN.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikanéio jrenginio,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

Jsitikinkite, kad jlisy mobiliajame jrenginyje jdiegta naujausia ,,HP Print Service Plugin“ versija.

[:?'”r PASTABA: Jeigu mobilusis jrenginys nepalaiko ,,Wi-Fi“, negalite naudoti,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“
rydys).

1. sitikinkite, kad spausdintuve esate jjunge ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys).

2. Savo mobiliajame jrenginyje jjunkite ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys). Pla¢iau apie tai Zr. su
mobiliuoju jrenginiu pateiktuose dokumentuose.

3. Mobiliajame jrenginyje pasirinkite dokumenta iS spausdinimo programélés, tuomet pasirinkite
dokumento spausdinimo parinkt;.

Atsiras galimy spausdintuvy sgrasas.

4. 1S galimy spausdintuvy saraso pasirinkite ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) pavadinima, rodoma
kaip DIRECT-**-HP OfficeJet 8020 (** yra unikalis zenklai, identifikuojantys jiisy spausdintuvg), tuomet
sekite spausdintuvo ir mobiliojo jrenginio ekrane rodomas instrukcijas.

5. Spausdinkite dokumenta.

Kaip spausdinti naudojant belaidzio rysio funkcija turintj mobilyjj jrenginj, kuris nepalaiko ,,Wi-Fi Direct
(tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

Jsitikinkite, kad mobiliajame jrenginyje jdiegéte suderinama spausdinimo programa. Daugiau informacijos
suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.  [sitikinkite, kad spausdintuve esate jjunge ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys).

2. Mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Wi-Fi“ rysj. Placiau apie tai Zr. su mobiliuoju jrenginiu pateiktuose
dokumentuose.

)L%y PASTABA: Jeigu mobilusis jrenginys nepalaiko ,Wi-Fi“, negalite naudoti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-
Fi“ rydys).

3. IS galimy spausdintuvy saraso pasirinkite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis , Wi-Fi“ rySys) pavadinima, rodoma
kaip DIRECT-**-HP OfficeJet 8020 (** yra unikalis Zenklai, identifikuojantys jlisy spausdintuva), tuomet
sekite spausdintuvo ir mobiliojo jrenginio ekrane rodomas instrukcijas.

Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ ry3ys) slaptaZodi.

4. Spausdinkite dokumenta.
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Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikancio kompiuterio (,,Windows*)
1.  [sitikinkite, kad esate jjunge ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) spausdintuve.

2. Jjunkite kompiuterio ,,Wi-Fi“ rysj. Placiau apie tai zr. su kompiuteriu pateiktuose dokumentuose.

E/f PASTABA: Jeigu kompiuteris nepalaiko ,Wi-Fi“, negalite naudoti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“
ryéys).

3. I8 galimy spausdintuvy saraso pasirinkite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) pavadinima, rodoma
kaip DIRECT-**-HP OfficeJet 8020 (** yra unikalis Zenklai, identifikuojantys jlsy spausdintuva), tuomet
sekite spausdintuvo ir mobiliojo jrenginio ekrane rodomas instrukcijas.

4. Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) slaptazodj.

5. Jeispausdintuvas buvo jdiegtas ir prie kompiuterio prijungtas per belaidj tinkla, pereikite prie 5 Zingsnio.
Jei spausdintuvas buvo jdiegtas ir prie jisy kompiuterio prijungtas USB kabeliu, vykdykite Zemiau
pateiktus zingsnius, kad jdiegtuméte spausdintuvo programiné jranga naudodami ,,Wi-Fi Direct”
(tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) rys;j.

a. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*).

b. Spustelékite,,Tools“ (jrankiai).

¢.  Spustelékite ,,Device Setup & Software*“ (spausdintuvo saranka ir programiné jranga), tada
pasirinkite ,,Connect a new device“ (jungti naujg jrenginj).

ﬁ/f PASTABA: Jeigu anksciau spausdintuva jdiegéte naudodami USB ir norite pereiti prie ,Wi-Fi
Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys), nesirinkite ,,Convert a USB connected printer to wireless“ (USB
rysiu prijungta spausdintuva paversti belaidziu) parinkties.

d. Kaiatsiranda ekranas ,,Connection Options*“ (rysio parinktys), pasirinkite , Wireless* (belaidis
rysys).

e. Aptikty spausdintuvy sgrase pasirinkite savo HP spausdintuva.
f.  Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
6. Spausdinkite dokumenta.

-{'}3—;« ,Click here” (spustelékite ¢ia), kad galétuméte internete atlikti ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

trik¢iy diagnostika ir Salinimg arba gauti papildoma pagalba atliekant ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)
saranka. Siuo metu &i svetainé gali biti teikiama ne visomis kalbomis.
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8 Spausdintuvo valdymo priemoneés

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

e  |rankiné (,Windows*)

° Integruotasis tinklo serveris
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Irankiné (,,Windows*)

Jrankinéje teikiama informacija apie spausdintuvo priezidra.

Kaip atidaryti jrankine

1.  Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. I5samesnés informacijos zr. Paleiskite HP spausdintuvo
programine jranga (,Windows").

2. Spustelékite ,,Print, Scan & Fax* (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu).

3. Spustelékite ,,Maintain Printer* (spausdintuvo priezidra).
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Integruotasis tinklo serveris

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, naudodamiesi spausdintuvo integruotuoju tinklo serveriu (EWS)
galite stebéti blisenos informacija, keisti parametrus ir tvarkyti jrenginj i$ savo kompiuterio.

[%f PASTABA: Norédami perziareéti arba keisti kai kurias nuostatas, turésite nurodyti slaptazod,.

ﬂ% PASTABA: Galima atidaryti ir naudoti integruotajj tinklo serverj ir neprisijungus prie interneto. Taciau tokiu
atveju kai kurios funkcijos negalimos.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° Apie slapukus

° Atidarykite integruotajj Ziniatinklio serverj

° Nepavyksta atidaryti integruotojo tinklo serverio

Apie slapukus
Jums narsant integrL!otasis tinklo serveris (EWS) jraso labai maZzus tekstinius failus (slapukus) jisy
standZiajame diske. Sie failai leidzia EWS atpazinti jisy kompiuterj kito jisy apsilankymo metu. PavyzdzZiui,
jeigu sukonfigiravote EWS kalba, slapukas leis prisiminti, kurig kalbg pasirinkote, kad kitg kartg paleidus EWS

puslapiai bty rodomi ta kalba. Kai kurie slapukai (pvz., slapukai, kuriuose saugomos klientui skirtos
nuostatos) saugomi kompiuteryje, kol néra istrinami rankiniu badu.

Galite konfiglruoti savo narsykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfiglruoti, kad ji perspéty jus
kiekvieng karta, kai sitilomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapuka priimti, o kurio atsisakyti. Be to,
naudodami narSykle galite pasalinti nereikalingus slapukus.

Priklausomai nuo spausdintuvo, jei uZzdrausite slapukus, iSjungsite vieng arba daugiau is toliau nurodyty
funkcijy:

e  Kai kuriy sarankos vedikliy naudojimas
e  EWS narsyklés kalbos jsiminimas.
e  EWS Pradzia pagrindinio puslapio pritaikymas.

Informacijos apie tai, kaip pakeisti privatumo ir slapuky nuostatas ir kaip perzidreéti ir naikinti slapukus,
ieSkokite dokumentacijoje, pasiekiamoje ziniatinklio narsykle.

ee we

Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj

Integruotajj ziniatinklio serverj galite pasiekti per tinklg arba ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys).

Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj per tinkla

1. IP adresa arba pagrindinio kompiuterio pavadinima suzinokite paliesdami {1} (Belaidis) arba +&%
(,Ethernet”), arba atspausdindami tinklo konfigdracinj puslapj.
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[i?)/f PASTABA: Spausdintuvas turi bati prijungtas prie tinklo ir turéti IP adresa.

2. Kompiuteryje jdiegtoje tinklo narsSykléje jrasykite spausdintuvui priskirtg IP adresg arba tinklo jrenginio
pavadinima.

PavyzdzZiui, jei IP adresas yra 123.123.123.123, ziniatinklio narSykléje jveskite tokjadresa: http://
123.123.123.123.

Integruotojo Ziniatinklio serverio paleidimas per ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys)

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard*, tada palieskite iz (,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi rysys)).

2. Palieskite % (,,Settings* (Nuostatos)).

3. Jeigurodoma, kad ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ ry3ys) yra ,,0ff“ (iSjungti), palieskite ,,Wi-Fi Direct*
ir tada jjunkite.

4. 15 galimy spausdintuvy saraso pasirinkite ,,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) pavadinimg, rodoma
kaip DIRECT-**-HP OfficeJet 8020 (** yra unikalis Zenklai, identifikuojantys jlsy spausdintuva), tuomet
sekite spausdintuvo ir mobiliojo jrenginio ekrane rodomas instrukcijas.

5. Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) slaptazodi.

6. Palaikomoje savo kompiuterio Ziniatinklio narSykléje jveskite $j adresg: http://192.168.223.1.

Nepavyksta atidaryti integruotojo tinklo serverio

Patikrinkite tinklo saranka
e  |sitikinkite, kad spausdintuvui prie tinklo prijungti nenaudojate telefono kabelio ar kryZminio kabelio.
e  |sitikinkite, kad tinklo kabelis gerai prijungtas prie spausdintuvo.

e  |sitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia tinkamai.

Patikrinkite kompiuterj

e |sitikinkite, kad jasy naudojamas kompiuteris prijungtas prie to paties tinklo kaip ir spausdintuvas.

Patikrinkite interneto narsykle
e  |sitikinkite, kad interneto narSyklé atitinka minimalius sistemai keliamus reikalavimus.

e Jeijlsy interneto narsyklé prisijungdama prie interneto naudoja tarpinio serverio parametrus,
pabandykite juos iSjungti. ISsamesnés informacijos rasite savo Ziniatinklio narsyklés dokumentacijoje.

e  Uztikrinkite, ziniatinklio narSykléje buty leidziami ,,JavaScript” ir slapukai. ISsamesnés informacijos
rasite savo ziniatinklio narSyklés dokumentacijoje.
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Patikrinkite spausdintuvo IP adresg
e  Pasirlpinkite, kad bity teisingas spausdintuvo IP adresas.

Kas suzinotumeéte spausdintuvo IP adresg, spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje
esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad atvertuméte ,,Dashboard®, tada palieskite {4} (Belaidis) arba

== (,Ethernet”).

Kad suZinotuméte spausdintuvo IP adresg atspausdine tinklo konfigliravimo puslapj, spausdintuvo
valdymo skydelyje palieskite arba paslinkite Zemyn ekrano virSuje esantj skirtuka, kad atvertumeéte

~Dashboard“ (reikmeny skydelis), palieskite {%}(,,Setup“ (Saranka)), palieskite Ataskaitos , tada
palieskite ,,Network Configuration Page“ (tinklo konfigiravimo puslapis).

e  Pasirlpinkite, kad baty tinkamas spausdintuvo IP adresas. IP adreso forma turi atitikti marSruto
parinktuvo adreso forma. Pvz., marSruto parinktuvo IP adresas gali baty 192.168.0.1 arba 10.0.0.1, o
spausdintuvo IP adresas yra 192.168.0.5 arba 10.0.0.5.

Jeigu spausdintuvo IP adresas panasus j 169,254.XXX.XXX arba 0,0.0,0, jis neprijungtas prie tinklo.

‘%" PATARIMAS: Jeigu dirbate kompiuteriu su sistema ,,Windows*, galite apsilankyti HP internetinés pagalbos
svetainéje adresu www.support.hp.com . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemoneés,
galincios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy.
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9 Problemos sprendimas

Siame skyriuje esanti informacija teikia atsakymus, kaip spresti jprastas problemas. Jei spausdintuvas veikia
netinkamai ir vadovaudamiesi patarimais neiSsprendéte problemos, bandykite pagalbos gauti vienu i$ ¢ia
pateikty HP pagalba aptarnavimo paslaugy bidu.

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

° HP internetinio trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vadovo teikiama pagalba

° Pagalbos gavimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

e  Gaukite pagalbos naudodami programéle HP Smart

° Sio vadovo teikiama pagalba

e  Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis

° Tinklo paslaugy naudojimo problemy sprendimas

e  Spausdintuvo priezidra

° Originaliy gamykliniy numatytyjy nuostaty atkdrimas

° HP pagalba
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HP internetinio trikciy diagnostikos ir Salinimo vadovo teikiama
pagalba

Galite naudoti internetine HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo priemone, kad iSsprestuméte savo spausdintuvo
problemas. Vadovaukités toliau esancia lentele, kad nustatytuméte savo problema, ir spauskite atitinkama

LTww

nuoroda.

kalbomis.

[% PASTABA: Internetinés HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo priemonés gali biti pateikiamos ne visomis

Internetiné trik¢iy diagnostikos ir Salinimo
priemoné

Naudokite Sig priemone, kad suzinotuméte, kaip:

Spresti popieriaus strig¢iy problemas

IStraukite jstrigusj popieriy i$ spausdintuvo ir iSspreskite popieriaus arba popieriaus
tiekimo problemas.

Spresti spausdinimo kaseciy détuvés strigties
problemas

Pasalinkite daiktus, blokuojancius spausdinimo kaseciy détuve.

Spresti nespausdinamy uzduociy problemas

I1Sspreskite spausdintuvo reagavimo, nespausdinamy lapy problemas arba ,Negali
spausdinti“ klaidas.

Spresti spausdinimo kokybés problemas

Pagerinkite savo spaudiniy kokybe.

Kopijavimo ir nuskaitymo problemy
sprendimas

Nekopijavimo, neskenavimo priezasciy nustatymas, kopijavimo ar skenavimo kokybés
gerinimas.

Faksogramy gedimy Salinimas

Faksogramy siuntimo ir gavimo, faksogramos siuntimo j jisy kompiuterj problemy
sprendimas.

Spresti belaidzZio tinklo rySio problemas

I1Sspreskite belaidZio tinklo problemas, jskaitant problemas atliekant belaidZio tinklo
sagranka pirmajj karta ar bandant pataisyti neveikiant;j rysj.

Spresti uzkardos ar antivirusinés programos
problemas

Nustatykite, ar uzkarda arba antivirusiné programa neleidzia jasy kompiuteriui
prisijungti prie spausdintuvo, ir iSspreskite problema.

Rasti belaidzio rysio tinklo nuostatas

Raskite savo belaidzio tinklo pavadinima (SSID) ir slaptazodj.

Spresti ,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,Wi-Fi“
rySys) problemas

I1Sspreskite ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rySys) problemas arba konfigtruokite
»Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ ry3ys).

Spresti mobiliojo tinklo problemas

ISspreskite problemas, kylancias bandant prijungti mobilyjj prietaisa prie
spausdintuvo.

HP Print and Scan Doctor

(Tik ,Windows* operacinéms sistemoms)

Automatiskai nustatykite ir iSspreskite spausdintuvo problemas.
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https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=24208738&h_client&s-h-e002-1&h_lang=lt&h_cc=lt
https://www.hp.com/support/PSDr

Pagalbos gavimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

Naudodami spausdintuvo Zinyno temas galite daugiau suzinoti apie spausdintuva, o kai kuriose zinyno
temose yra vaizdo medziagos, kaip atlikti proceddras, pvz., jdéti popieriy.

Norédami pagrindiniame ekrane gauti prieigg prie ,,Help“ (zinyno) arba gauti pagalvos dél ekrano, palieskite
spausdintuvo valdymo skydelyje esantj ?.
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Gaukite pagalbos naudodami programéle HP Smart

Programelé HP Smart jspéja apie spausdintuvo problemas (popieriaus strigtis ir kitas), pateikia nuorody
pagalbinj turinj ir suteikia galimybe susisiekti su klienty aptarnavimo skyriumi, jei reikia daugiau pagalbos.
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Sio vadovo teikiama pagalba

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Strigimai ir popieriaus padavimo problemos

° Spausdinimo problemos

° Kopijavimo ir nuskaitymo problemos

° Fakso problemos

° Tinklo ir rySio problemos

° Spausdintuvo aparatinés jrangos triktys

Strigimai ir popieriaus padavimo problemos
Ka norétumeéte daryti?

° |strigusio popieriaus iStraukimas

° Kaip pasalinti spausdinimo karietélés strigtj

° Kaip iSvengti popieriaus strigciy

° Kaip iSspresti popieriaus tiekimo problemas

Istrigusio popieriaus iStraukimas

Spausdintuvo viduje popierius gali jstrigti keliose skirtingose vietose.

A ISPEJIMAS:  Norédami ivengti galimo spausdintuvo galvutiy pazeidimo, kaip galima greitiau pasalinkite
uzstrigusj popieriy.

Kaip pasalinti jstrigusj popieriy i$ jvesties déklo

1.  Paspauskite ir laikykite nuspaude du mygtukus abiejuose iSvesties déklo Sonuose, kad iSvesties déklg
iStrauktuméte is spausdintuvo.
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2. ISimkite jvesties déklg visiSkai iStraukdami jj i$ spausdintuvo.

o)

3. Patikrinkite po spausdintuvu esancig jvesties déklo srit]. Jstriges popierius pasalintas.

4

4. ]stumkite jvesties dékla atgal, kol jis spragtelédamas uzsifiksuos.

o)

5. ISvesties déklg jstumkite atgal j spausdintuva.
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Kaip pasalinti jstrigusj popieriy i$ spausdinimo zonos

1.  Atidarykite priekines dureles.

2.  Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangt;.

3. Jeigu spausdintuvo détuvé neuzkimsta, paslinkite jg tolyn j spausdintuvo kaire ir pasalinkite jstrigusj
popieriy.

4. Jeigu reikia, spausdintuvo détuve paslinkite tolyn j spausdintuvo desSine ir pasalinkite jstrigusj ar
suplésyta popieriy.
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5. Pakelkite popieriaus eigos skyriaus rankenéle ir nuimkite dangt;j.

6. Spausdintuve raskite jstrigusj popieriy, paimkite jj abiem rankomis ir patraukite j save.

A ISPEJIMAS: Jeigu popierius suplysta is$imant jj i$ voleliy ir ratuky, patikrinkite, ar néra popieriaus
atplaisy, kurios galéjo likti spausdintuve.

Jeigu i$ spausdintuvo neiSimsite visy popieriaus atplaisy, tikétina, kad popierius strigs dar ne karta.

7. Stumkite popieriaus eigos dangtj, kol jis spragtelédamas uzsifiksuos.
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8. Uzdarykite kasetiy prieigos dangtel;.

9. Uzdarykite priekines dureles.

Uzstrigusio popieriaus iSémimas i$ dokumenty tiektuvo

1. Pakelkite dokumenty tiektuvo dangt;.
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2.

3.

4.

|strigusj popieriy iStraukite is voleliy.

RN

IS centro pakelkite dokumenty tiektuvo gsele.

R

|strigusj popieriy iStraukite iS po voleliy.
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5. Uzdarykite dokumenty tiektuvo skirtuka.

I

6. Uzdarykite dokumenty tiektuvo dangtj, kol Sis spragteléjes atsidurs vietoje.

7. Pakelkite dokumenty tiektuvo dékla.

‘
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8. Pasalinkite déklo apacioje jstrigusj popieriy.

9. Nuleiskite dokumenty tiektuva.

I

Kaip pasalinti spausdinimo karietélés strigtj

Pasalinkite visus objektus, pvz., popieriy, uzdengiantj spausdinimo kaseciy détuve.

[%”r PASTABA: |strigusiam popieriui Salinti nenaudokite jokiy jrankiy ar kity jrenginiy. 1S spausdintuvo vidaus
Salindami jstrigusj popieriy visada bukite labai atsargis.

Kaip iSvengti popieriaus strigciy
Kad nestrigty popierius, laikykités Siy nurodymu.

e |spausdintuvo déklus nedékite per daug popieriaus. Informacija apie dékly talpa pateikiama
Specifikacijos.

e  DaznaiiSimkite iSspausdintus popieriaus lapus is iSvesties déklo.

e  |sitikinkite, kad spausdinate ant nesusirauksléjusiy, nesulankstyty ir kitaip nepazeisty popieriaus.
e Norint iSvengti popieriaus susirauksléjimy, laikykite popieriy horizontaliai, sandariuose dékluose.
e  Spausdintuve nenaudokite per storo arba per plono popieriaus.

e  Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai j déklus ir ar déklai neperpildyti. Placiau apie tai zr. Popieriaus
jdéjimas.
e  |sitikrinkite, kad j jvesties déklg jdétas popierius guli lygiai ir kad jo krastai néra sulenkti ar suplésyti.

e  Nedékite i$ karto keliy skirtingy popieriaus risiy j jvesties dékla; visas popieriaus pluostas jvesties dékle
turi bati to paties dydzio ir rGSies.
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e Jeigu spausdinate ant abejy lapo pusiy, labai sodriy atspalviy vaizdy nespausdinkite ant plono
popieriaus.

e  Naudokite spausdintuvui rekomenduojama popieriaus tipa.

e Jeispausdintuve liko nedaug popieriaus, leiskite jam pasibaigti ir tik tada jdékite naujo. Nedékite
popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

e  Rekomenduojama visiSkai iSimti dékla i$ spausdintuvo, kad jsitikintuméte, jog galinéje jo dalyje néra
jstrigusio popieriaus. Gali prireikti patikrinti spausdintuvo anga, kur buvo déklas, ir i$ jos pasalinti
popieriy.

Kaip iSspresti popieriaus tiekimo problemas

Su kokio tipo problema susidiréte?

e |5 déklo nejtraukiamas popierius

Uztikrinkite, kad dékle baty popieriaus. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Popieriaus jdéjimas.
Prie$ jdédami pakedenkite popieriy.

Jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai nustatyti j tinkamas jdedamo popieriaus dydzio Zymas dékle.
Taip pat jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai remiasi j rietuve, taciau jos nespaudzia.

Uztikrinkite, kad popieriaus pluostas bty sulygiuotas su atitinkamomis popieriaus dydzio linijomis
jvesties déklo apacioje ir nebaty auksciau uz vieng ar daugiau pluosto aukscio Zymy, esanciy
jvesties déklo popieriaus plocio kreiptuvo Sone.

Uztikrinkite, kad lapai dékle neblty susirauksléje. I5tiesinkite lapus, sulenkdami jy rietuve j
prieSingg puse.

e  Puslapiai nukrypsta

Jsitikinkite, kad jvesties dékle esantys lapai sulygiuoti su popieriaus kreiptuvais. Jei reikia,
iStraukite iS spausdintuvo jvesties déklus ir tinkamai sudékite j juos lapus bei pasirtpinkite, kad
popieriaus kreiptuvai bty tinkamai sulygiuoti.

Popieriy j spausdintuva dékite tik tada, kai jis nespausdina.

Jsitikinkite, kad galinés prieigos durelés yra saugiai uzdarytos.

e |renginys paima kelis lapus isSkart

Jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai nustatyti j tinkamas jdedamo popieriaus dydzio Zymas dékle.
Taip pat uztikrinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvai remtysi j rietuve, tatiau jos nespaustu.

Uztikrinkite, kad popieriaus pluostas bity sulygiuotas su atitinkamomis popieriaus dydzio linijomis
jvesties déklo apacioje ir nebaty auksciau uz vieng ar daugiau pluosto aukscio Zymy, esanciy
jvesties déklo popieriaus plocio kreiptuvo Sone.

Uztikrinkite, kad déklas nebuty perkrautas popieriaus.

Siekiant optimalaus darbo ir efektyvumo, rekomenduojama naudoti HP popieriy.

Spausdinimo problemos

K3 norétuméte daryti?

° Kyla problemos spausdinant lapg (negalima spausdinti)
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° Kaip iSspresti spausdinimo kokybés problemas

Kyla problemos spausdinant lapa (negalima spausdinti)

Kaip iSspresti spausdinimo problemas(,,Windows*)

Jsitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas ir j dékla jdéta popieriaus. Jei vis tiek nepavyksta spausdinti,
pabandykite atlikti toliau pateiktus veiksmus nurodyta tvarka.

1. Spausdintuvo ekrane perzitrékite klaidy praneSimus ir iStaisykite jas vadovaudamiesi ekrane
pateikiamais nurodymais.

2. Jeigu kompiuteris prie spausdintuvo prijungtas USB laidu, jj atjunkite ir vél prijunkite. Jeigu kompiuteris
prie spausdintuvo prijungtas belaidziu rysiu, pasirtpinkite, kad rysys veikty.

3. Patikrinkite, ar spausdintuvas néra pristabdytas arba nepasiekiamas.

Kaip patikrinti spausdintuva ar jis néra pristabdytas arba nepasiekiamas
a. Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng is Siy veiksmuy:

e ,Windows 10“ ,Windows“ meniu ,,Start* (pradZia) pasirinkite ,,Windows System“
(,,Windows*“ sistema), programy sarase pasirinkite ,,Control Panel“ (valdymo skydelis) ir
spauskite ,,View devices and printers* (Zitiréti prietaisus ir spausdintuvus) skiltyje
»Hardware and Sound“ (aparatiné jranga ir garsas).

e ,Windows 8.1“ir ,,Windows 8*: Spustelékite virSutinj desinj ekrano kampa, kad
atidarytumeéte ,,Charms” juosta, spustelékite piktograma ,Settings“ (Nuostatos),
spustelékite ,,Control Panel“ (Valdymo pultas), tuomet ,View devices and printers*
(Perzitréti jrenginius ir spausdintuvus) (,,View devices and printers*).

e ,Windows 7“: ,Windows" meniu ,Start“ (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

b. Norédami atidaryti spausdinimo eile, dukart spustelékite spausdintuvo piktograma arba deSiniuoju
pelés mygtuku spustelékite spausdintuvo piktograma ir pasirinkite , See what’s printing* (Zidréti,
kas spausdinama).

c.  |sitikinkite, kad meniu Printer (spausdintuvas) néra jokiy zymés Zenkly greta Pause Printing
(stabdyti spausdinima) ar Use Printer Offline (naudoti spausdintuva atsijungus).

d. Jeiatlikote kokius nors pakeitimus, bandykite spausdinti dar karta.

4. Patikrinkite, ar spausdintuvas yra nustatytas kaip numatytasis spausdintuvas.
Kaip tikrinti spausdintuva dél numatytojo spausdintuvo nustatymy
a. Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e ,Windows 10“ ,Windows“ meniu ,,Start* (pradZzia) pasirinkite ,,Windows System“
(,,Windows*“ sistema), programy sarase pasirinkite ,,Control Panel“ (valdymo skydelis) ir
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spauskite ,,View devices and printers“ (Ziaréti prietaisus ir spausdintuvus) skiltyje
»Hardware and Sound“ (aparatiné jranga ir garsas).

e ,Windows 8.1“ir,,Windows 8*: Spustelékite virSutinj desinj ekrano kampa, kad
atidarytumeéte ,,Charms“ juosta, spustelékite piktogramg ,.Settings“ (Nuostatos),
spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo pultas), tuomet ,View devices and printers*
(PerziGréti jrenginius ir spausdintuvus) (,,View devices and printers*).

e ,Windows 7 ,Windows“ meniu ,Start” (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers”
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

b. Patikrinkite, ar teisingas spausdintuvas nustatytas kaip numatytasis produktas.
Numatytasis spausdintuvas turi Zymés zenklg Salia esanfiame juodame arba Zaliame apskritime.

¢. Jeinumatytuoju spausdintuvu nustatytas ne reikiamas spausdintuvas, deSiniuoju mygtuku
spustelékite teisingg spausdintuva ir pasirinkite ,,Set as Default Printer” (Nustatyti kaip
numatytajj spausdintuva).

d. Bandykite naudoti spausdintuvg dar karta.

5. IS naujo paleiskite spausdintuvo suktuka, kad spausdintuvas galéty sureaguoti j spausdintuvo eiléje
uzstrigusias spausdinimo uzduotis.

Kaip paleisti spausdinimo kaupos programa i$ naujo

a. Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng is iy veiksmy:

»Windows 10

i. .Windows“ meniu,Start“ (pradzia) pasirinkite ,,Windows Administrative Tools*
(,,Windows“ administravimo priemonés), tada pasirinkite ,,Services* (paslaugos).

ii.  DesSiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler* (Spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite ,,Properties (Ypatybés).

iii. Skirtuke General (bendra) jsitikinkite, kad $alia Startup type (paleisties tipas) pasirinkta
nuostata Automatic (automatinis).

iv. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,Service status“ (Paslaugos bisena) spustelékite ,Start”
(Pradeti) ir ,,0K“ (Gerai).

»Windows 8.1 ir ,,Windows 8“

i.  Norédami atidaryti iSraiSkos Zenkleliy juostg, nurodykite ar bakstelkite ekrano virsutinj desinj
kampa ir tada spustelkite piktograma , Settings“ (Parametrai).

ii.  Nuspauskite ar bakstelkite ,,Control Panel“ (Valdymo skydas) ir tada nuspauskite ar
bakstelkite ,,.System and Security“ (Sistema ir sauga).

iii. Nuspauskite ar bakstelkite ,Administrative Tools“ (Administravimo jrankiai) ir tada
nuspauskite ar bakstelkite ,Services* (Paslaugos).

iv. DesSiniuoju mygtuku spustelékite arba palieskite ir palaikykite ,Print Spooler* (Spausdinimo
kaupos programa), tada spustelékite ,,Properties” (Ypatybés).
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v. Skirtuke ,General“ (Bendra) jsitikinkite, kad Salia ,,Startup type“ (Paleisties tipas) pasirinkta
nuostata ,,Automatic” (Automatinis).

vi. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,Service status* (Paslaugos biisena) spustelékite ar
bakstelkite ,,Start“ (Padéti) ir tada spustelékite ar bakstelkite ,,0K“ (Gerai).

Windows 7

i. ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Control Panel (valdymo skydas), System and
Security (sistema ir sauga) ir Administrative Tools (administravimo jrankiai).

ii. Dukart spustelékite Services (paslaugos).

iii. DeSiniuoju mygtuku spustelékite ,,Print Spooler“ (Spausdinimo kaupos programa), tada
spustelékite ,,Properties* (Ypatybés).

iv. Skirtuke General (bendra) jsitikinkite, kad $alia Startup type (paleisties tipas) pasirinkta
nuostata Automatic (automatinis).

v. Jeipaslauga nepaleista, srityje ,Service status“ (Paslaugos biisena) spustelékite , Start*
(Pradeti) ir ,,0K“ (Gerai).

b. Patikrinkite, ar teisingas spausdintuvas nustatytas kaip numatytasis produktas.
Numatytasis spausdintuvas turi Zymés Zenklg Salia esan¢iame juodame arba Zaliame apskritime.

€. Jei numatytuoju spausdintuvu nustatytas ne reikiamas spausdintuvas, desiniuoju mygtuku
spustelékite teisingg spausdintuva ir pasirinkite ,Set as Default Printer” (Nustatyti kaip
numatytajj spausdintuva).

d. Bandykite naudoti spausdintuva dar karta.
IS naujo jjunkite kompiuter;j.

Panaikinkite spausdinimo uzduociy eile.

Kaip iSvalyti spausdinimo uzduociy eile
a. Priklausomai nuo jisy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e ,Windows 10 ,Windows“ meniu ,,Start* (pradzia) pasirinkite ,,Windows System“
(,,Windows*“ sistema), programy sarase pasirinkite ,,Control Panel“ (valdymo skydelis) ir
spauskite ,,View devices and printers* (Zitréti prietaisus ir spausdintuvus) skiltyje
»Hardware and Sound“ (aparatiné jranga ir garsas).

e ,Windows 8.1“ir ,,Windows 8*: Spustelékite virsutinj desinj ekrano kampa, kad
atidarytumete ,,Charms* juosta, spustelékite piktograma , Settings* (Nuostatos),
spustelékite ,,Control Panel” (Valdymo pultas), tuomet ,,View devices and printers*
(Perzitréti jrenginius ir spausdintuvus) (,View devices and printers*).

e ,Windows 7“: ,Windows" meniu ,Start” (Pradéti) spustelékite ,,Devices and Printers*
(Jrenginiai ir spausdintuvai).

b. Dukart spustelékite jusy spausdintuvo piktograma, kad atidarytuméte spausdinimo darby eile.

€.  Meniu Printer (Spausdintuvas) spustelékite Cancel all documents (AtSaukti visus dokumentus)
arba Purge Print Document (ISvalyti spausdinamus dokumentus) ir spustelékite Yes (Taip), kad
patvirtintuméte.
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d. Jeieiléje dar yra dokumenty, paleiskite kompiuterj i$ naujo ir bandykite spausdinti dar karta.

e. Patikrinkite, ar spausdinimo eilé tuscia, ir bandykite spausdinti dar karta.

Kaip patikrinti maitinimo jungtj ir atstatyti spausdintuva

1.  Jsitikinkite, kad maitinimo laidas tvirtai prijungtas prie spausdintuvo.

1

1 Maitinimo jungtis j spausdintuva

2 Jungtisj elektros lizdg

2. pazidrékite j spausdintuvo mygtuka ,,Power” (maitinimas). Jeigu ji nesviecia, spausdintuvas yra
iSjungtas. Paspauskite mygtuka ,,Power” (maitinimas), kad jjungtuméte spausdintuva.

[% PASTABA: Jeispausdintuvas negauna elektros energijos, prijunkite jj prie kito elektros lizdo.

3. Kol spausdintuvas yra prijungtas, atjunkite maitinimo kabelj iS uzpakalinés spausdintuvo dalies.

4. IStraukite maitinimo kabelj is elektros lizdo.

5. Palaukite maziausiai 15 sekundziy.

6. Jjunkite maitinimo laida tiesiai j sieninj elektros lizda.

7.  Vél prijunkite maitinimo laidg prie uzpakalinés spausdintuvo dalies.

8. Jeispausdintuvas pats nejsijungia, spauskite mygtuka ,,Power* (maitinimas), kad vél jj jjungtuméte.

9. Bandykite vél naudoti spausdintuva.

Kaip iSspresti spausdinimo kokybés problemas

[%’ PASTABA: NorédamiiSvengti spausdinimo problemy spausdintuvg visada iSjunkite naudodami mygtuka
~Power* (maitinimas) ir palaukite, kol mygtukas ,Power* (maitinimas) uzges, tada iStraukite laidg arba
atjunkite maitinima. Tada spausdintuvas gali perkelti kasetes j uzdengtg padétj, kur jos apsaugomos nuo
dziavimo.
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Spausdinimo kokybés pagerinimas naudojant spausdintuvo ekrana

1.  ISvalykite spausdinimo galvute naudodami spausdintuvo programine jranga

Kaip valyti spausdinimo galvute i$ valdymo skydelio
a. |jvesties déklg jdekite ,Letter”, A4 ar ,Legal” dydzio balto nenaudoto paprasto popieriaus lapa.

b. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn,
kad atvertuméte ,,Dashboard*, tada palieskite {@} (,Setup* (Saranka)).

c. Palieskite Spausdintuvo prieZiiira , pasirinkite ,,Clean Printhead* (isvalyti spausdinimo galvute) ir
vadovaukités instrukcijomis ekrane.

2. sitikinkite, kad naudojate originalias HP kasetes.
3. |sitikinkite, kad pasirinkote tinkama popieriaus rasj ir spausdinimo kokybe.

4. Patikrinkite numatytg rasalo lygj, kad nustatytuméte, ar kasetése ne per mazai rasalo. ISsamesne
informacija zr. Rasalo lygio patikrinimas. Jei kasetése baigiasi radalas, galbit reikia jas pakeisti.

5. Lygiuokite spausdinimo galvute.

Kaip lygiuoti spausdinimo galvute i$ valdymo skydelio
a. |jvesties dékla jdékite ,Letter”, A4 ar ,Legal” dydzio balto nenaudoto paprasto popieriaus lapa.

b. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtukg arba slinkite jj Zzemyn,
kad atvertuméte ,Dashboard“, tada palieskite {-:3} (,Setup* (Saranka)).

¢. Palieskite Spausdintuvo prieziiira, palieskite ,,Align Printhead* (sulyginti spausdinimo galvute) ir
vadovaukités instrukcijomis ekrane.

6. Jeikasetése pakankamairasalo, iSspausdinkite diagnostikos puslapj.

Kaip i$ spausdintuvo ekrano atspausdinti diagnostinj puslapj
a. ]jvesties déklg jdékite ,Letter”, A4 ar ,Legal” dydzio balto nenaudoto paprasto popieriaus lapa.

b. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtukg arba slinkite jj zemyn,
kad atvertuméte ,,Dashboard*, tada palieskite {-:g} (,Setup* (Saranka)).

c. Palieskite Ataskaitos .
d. Palieskite,,Print Quality Report“ (spausdinimo kokybés ataskaita).

7. Diagnostikos puslapyje apzilrékite mélynos, purpurinés, geltonos ir juodos spalvos laukelius. Jei
spalvotose ir juodos spalvos laukeliuose matote ruozy arba vietomis triiksta rasalo, automatiniu badu
iSvalykite spausdinimo galvute.

8. JeiguiSvalius spausdinimo galvute problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j HP pagalbos tarnyba.
Eikite j www.support.hp.com . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galincios
padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei paraginama, pasirinkite
savo $alj (regiona) ir spustelékite Visa HP kontaktiné informacija , kad gautumete informacijos, kaip
paskambinti techninés priezidros tarnybai.
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Kaip pagerinti spaudos kokybe(,,Windows*)

1.  ISvalykite spausdinimo galvute naudodami spausdintuvo programine jranga.
Kaip valyti spausdinimo galvute i$ spausdintuvo programiné jranga
a. |jvesties déklg jdékite ,Letter”, A4 ar ,Legal” dydzio balto nenaudoto paprasto popieriaus lapa.

b. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. Daugiau informacijos rasite Paleiskite HP
spausdintuvo programine jranga (,Windows").

¢. Badami spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti
ir siysti faksu) , tada spustelékite ,,Maintain Your Printer* (prizidréti spausdintuva), kad
gautumeéte prieigg prie ,,Printer Toolbox* (spausdintuvo parankiné).

d. Skirtuke Device Services (jrenginiy tarnybos) spustelékite Clean Printheads (lygiuoti spausdinimo
galvutes). Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

2. |sitikinkite, kad naudojate originalias HP kasetes.

3. Spausdintuvo programoje patikrinkite, ar pasirinkote tinkama popieriaus rasj iSskleidziamajame sgrase
~Media“ (Laikmenos) ir spausdinimo kokybe iskleidZziamajame sarase ,,Quality Settings“ (Kokybés
nuostatos).

e  Kaispausdintuvo programiné jranga atverta, spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti,
nuskaityti ir siysti faksu) ir tada spustelékite ,,Set Preferences* (nustatyti prioritetus), kad
pasiektuméte spausdintuvo ypatybes.

4. Patikrinkite numatyta rasalo lygj, kad nustatytuméte, ar kasetése ne per mazai rasalo. ISsamesne
informacija zr. Rasalo lygio patikrinimas. Jei kasetése baigiasi rasalas, galbit reikia jas pakeisti.

5. Lygiuokite spausdinimo galvute.

Kaip iSlygiuoti spausdinimo galvute, kai naudojama spausdintuvo programiné jranga

[%f PASTABA: ISlygiavus spausdinimo galvute garantuojama auksta spausdinimo kokybé. Keiciant kasetes
spausdinimo galvutés nereikia lygiuoti iS naujo.

a. |dékite j jvesties dékla ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus.

b. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*).

¢.  Badami spausdintuvo programiné jranga, spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti
ir siysti faksu) , tada spustelékite ,,Maintain Your Printer* (priziGréti spausdintuvg), kad
gautumeéte prieigg prie ,,Printer Toolbox* (spausdintuvo jrankiy komplektas).

d. ,Printer Toolbox“ (spausdintuvo jrankiy komplekte) spustelékite , Align Printheads* (islygiuoti
spausdinimo galvutes) skirtuke ,Device Services“ (jrenginiy tarnybos). Spausdintuvas atspausdina
lygiavimo lapa.

6. Jeikasetése pakankamairasalo, iSspausdinkite diagnostikos puslapj.
Kaip atspausdinti diagnostinj puslapj i$ spausdintuvo programiné jranga
a. ]jvesties déklg jdékite ,Letter”, A4 ar,Legal” dydzio balto nenaudoto paprasto popieriaus lapa.

b. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*).
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¢. Badami spausdintuvo programiné jranga spustelékite ,,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti
ir siysti faksu) , tada spustelékite ,,Maintain Your Printer* (priziGréti spausdintuva), kad
prieituméte prie spausdintuvo jrankiy komplekto.

d. Norédami atspausdinti diagnostikos informacija, spustelékite ,,Print Diagnostic Information“
(spausdinti diagnostine informacijg), esantia ,,Device Reports* (prietaisy ataskaitos) skirtuke.

7. Diagnostikos puslapyje apziurékite mélynos, purpurinés, geltonos ir juodos spalvos laukelius. Jei
spalvotose ir juodos spalvos laukeliuose matote ruozy arba vietomis triiksta rasalo, automatiniu badu
iSvalykite spausdinimo galvute.

8. Jeiguisvalius spausdinimo galvute problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j HP pagalbos tarnyba.
Eikite j www.support.hp.com . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galin¢ios
padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei paraginama, pasirinkite
savo 3alj (regiong) ir spustelékite Visa HP kontaktiné informacija, kad gautuméte informacijos, kaip
paskambinti techninés prieziliros tarnybai.

Kopijavimo ir nuskaitymo problemos
Pasirinkite vieng i$ Zemiau pateikty trikCiy diagnostikos ir Salinimo parinkciy.

e  Kopijavimo ir nuskaitymo problemas pasalinkite naudodami internetine HP gedimy Salinimo priemone.
Zr. HP internetinio trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vadovo teikiama pagalba.

e  Norédami automatiskai diagnozuoti ir iSspresti problemas, naudokite ,,HP Print and Scan Doctor” (tik
~Windows*).

[%”f PASTABA: ,HP Print and Scan Doctor” ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo zinynas internete gali bati
pateikiama ne visomis kalbomis.

ISsamesnés informacijos zr.Patarimai, kaip séekmingai kopijuoti ir nuskaityti.

Fakso problemos

Pirmiausia atlikite fakso patikros ataskaita, kad galétumeéte patikrinti, ar yra iskilusiy problemy su fakso
sgranka. Jei bandymas pavyko, taciau vis tiek kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas, jsitikinkite,
kad tinkamos ataskaitoje nurodytos fakso nuostatos.

Atlikite fakso patikra

Galite iSbandyti fakso saranka ir patikrinti spausdintuvo biseng, norédami jsitikinti, kad jis tinkamai
nustatytas atlikti fakso funkcija. Sig patikra atlikite tik tada, kai baigéte fakso sgranka spausdintuve.
Bandymo metu atliekami Sie veiksmai:

e ISbandoma techniné fakso jranga

e  Patikrinama, ar prie spausdintuvo prijungéte tinkamg telefono kabelj
e  Patikrinama, ar telefono kabelis jjungtas j tinkama lizdg

e  Patikrinama, ar yra numerio rinkimo signalas

e  Patikrinama prijungto telefono rysio biisena

e  Patikrinama, ar telefono linija aktyvi
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Kaip patikrinti fakso sgrankg spausdintuvo valdymo skydeliu

1. Vadovaudamiesi konkreciais namy arba biuro sgrankos nurodymais, nustatykite spausdintuvg veikti
kaip faksa.

2. PrieS pradédami patikra, jsitikinkite, kad rasalo kasetés jdétos, o jvesties dékle yra viso dydzio
popieriaus.

3. ,Fax“(fakso) ekrane perslinkite j desine ir palieskite ,,Setup* (Saranka), paskui palieskite ,,Setup
Wizard“ (sgrankos vedlj) ir vadovaukités ekrano instrukcijomis.

Spausdintuvo ekrane bus rodoma bandymo bisena ir bus iSspausdinta ataskaita.
4. Perziurékite ataskaita.
e Jeigu fakso patikra nepavyko, perzitirékite zemiau pateiktas rekomendacijas.

e Jeifakso patikra pavyko, taciau vis tiek kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas,
patikrinkite, ar tinkamos ataskaitoje nurodytos fakso nuostatos. Taip pat galite naudoti HP trik¢iy
diagnostikos ir Salinimo vedlj internete.

K3 daryti, jeigu fakso patikra nepavyko

Jei fakso patikrinti nepavyko, ataskaitoje paieSkokite pagrindinés informacijos apie klaidas. Norédami gauti
iSsamesnés informacijos, ataskaitoje patikrinkite, kuri tikrinimo dalis nepavyko, tada perziirékite atitinkama
Sio skyriaus temga ir pabandykite siilomus sprendimus.

Fakso techninés jrangos bandymas nepavyko

e  Spustelédami spausdintuvo kairéje puséje esantj ('_} (,Power* (maitinimas) mygtuka) isjunkite

spausdintuvg, tada iStraukite maitinimo laida, esantj galinéje spausdintuvo dalyje. Po keleto sekundziy
veél jjunkite maitinimo kabelj ir jjunkite maitinima. Dar karta atlikite tikrinima. Jei tikrinimas vél
nepavyksta, Zr. toliau Siame skyriuje pateikiama trik¢iy Salinimo informacija.

e  Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksograma. Jei faksogramga iSsiunciate arba priimate
sekmingai, problema gali slypéti kitur.

e Jeitikrinate su Fax Setup Wizard (fakso sarankos vedikliu) (,Windows*), jsitikinkite, kad jrenginys
nevykdyty kitos uzduoties, pavyzdziui, faksogramos priémimo arba kopijavimo. Patikrinkite, ar ekrane
nerodomas praneSimas, kad spausdintuvas uzimtas. Jei jrenginys uzimtas, pries patikrg palaukite, kol
jrenginys atliks uzduot;j ir grj$ j laukimo bisena.

e jeinaudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandyma ir jsitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma. Jei bandymas ,,Fax Hardware Test* (fakso techninés
jrangos patikra) ir toliau nepavyksta, o siysdami ar priimdami faksogramas susiduriate su problemomis,
susisiekite su HP pagalbos centru. Eikite j www.support.hp.com . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galinios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei
paraginama, pasirinkite savo salj (regiong) ir spustelékite Visa HP kontaktiné informacija, kad gautuméte
informacijos, kaip paskambinti techninés priezidros tarnybai.
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Bandymas ,,Fax Connected to Active Telephone Wall Jack“ (faksas prijungtas prie aktyvaus sieninio telefono lizdo)
nepavyko

e  patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir jsitikinkite, kad telefono kabelis
prijungtas patikimai.

e \Viena telefono laido gala prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kita — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esantio prievado, pazyméto @

e jeinaudojate telefono linijos daliklj, tai gali biiti faksogramy siuntimo problemy prieZastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

e  pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparatg, naudodami telefono kabelj, kuriuo
jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar yra signalas. Jei signalo negirdite, susisiekite su
telekomunikacijy bendrove, kad patikrinty rysio linija.

e  Pabandykite issiysti arba priimti bandomaja faksograma. Jei faksograma iSsiunciate arba priimate
sekmingai, problema gali slypéti kitur.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandyma ir jsitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma.

Bandymas ,,Phone Cord Connected to Correct Port on Fax“ (telefono kabelis prijungtas prie tinkamo fakso prievado)
nepavyko

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali baiti faksogramy siuntimo problemy priezastis. (Daliklis yra dviejy
kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva tiesiogiai
prijungti prie sieninio telefono lizdo.

Prijunkite telefono kabelj prie tinkamo prievado

1. Viena telefono laido gala prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazymeéto @

B pasTABA: Jei i sieninj telefono lizda kabelj jungsite per prievada, pazyméta 7 §, faksogramy siysti ir
priimti negalésite. Prievadg, pazyméta { §, galima naudoti tik kitai jrangai, pavyzdziui, atsakikliui,
prijungti.
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9-1 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas.

2 Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

2. Prijunge telefono kabelj prie prievado, pazyméto @ dar karta paleiskite faksa ir jsitikinkite, kad jis
jvykdomas sékmingai ir spausdintuvas yra parengtas dirbti.

3. Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksograma.
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Bandymas ,,Using Correct Type of Phone Cord with Fax“ (tinkamo tipo telefono kabelio naudojimas su fakso
aparatu) nepavyko

e \Vieng telefono laido galg prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kita — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @

9-2 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas.

2 Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

e  Patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir jsitikinkite, kad telefono kabelis
prijungtas patikimai.

e Jeinaudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

Bandymas ,,Dial Tone Detection“ (rinkimo signalo aptikimas) nepavyko

e tikrinimas galéjo nepavykti dél kitos jrangos, prijungtos prie tos pacios linijos, kaip ir spausdintuvas.
Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga, atjunkite visus jrenginius nuo telefono linijos ir dar karta
atlikite bandyma. Jei ,,Dial Tone Detection Test“ (rinkimo signalo radimo patikra) sékmingai jvyykdomas
be kitos jrangos, vadinasi, problemas sukelia vienas ar daugiau i$ ty jrenginiy: paméginkite prijungti juos
po vieng ir kaskart atlikti bandyma, kol galiausiai nustatysite, kuris prietaisas sukelia problema.

e pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparatg, naudodami telefono kabelj, kuriuo
jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar yra signalas. Jei signalo negirdite, susisiekite su
telekomunikacijy bendrove, kad patikrinty rysio linija.

e Vieng telefono laido gala prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @

e jeinaudojate telefono linijos daliklj, tai gali biiti faksogramy siuntimo problemy prieZastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.
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e  Patikrinimas gali nepavykti dél to, kad telefono sistema nenaudoja standartinio rinkimo signalo, kaip kai
kurios privacios telefony stoties (PBX) sistemos. Tai nesudaro sunkumy siunciant ir priimant
faksogramas. Pabandykite siysti arba priimti bandomajg faksograma.

e  Patikrinkite, ar nustatyta reikiama 3alis/regionas. Jei Salies/regiono nuostatos néra arba ji netinkama,
bandymas gali biiti neatliktas ir siunciant ar gaunant faksogramas gali iSkilti problemy.

e  patikrinkite, ar spausdintuva prijungéte prie analoginés telefono linijos, nes kitaip negalésite siysti ar
gauti faksogramy. Patikrinti, ar telefono linija yra skaitmeniné, galite prijunge jprastinj analoginj
telefong prie linijos ir paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija gali
bati nustatyta skaitmeniniams telefonams. Spausdintuva prijunkite prie analoginés telefono linijos ir
pabandykite siysti arba priimti faksogramas.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandyma ir jsitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma. Jei Dial Tone Detection (Numerio rinkimo signalo aptikimas)
vis tiek nepavyksta, kreipkités j telekomunikacijy bendrove ir paprasykite, kad patikrinty telefono linija.

Bandymas ,,Fax Line Condition“ (fakso linijos biiklé) nepavyko

e  patikrinkite, ar spausdintuva prijungéte prie analoginés telefono linijos, nes kitaip negalésite siysti ar
gauti faksogramy. Patikrinti, ar telefono linija yra skaitmeniné, galite prijunge jprastinj analoginj
telefong prie linijos ir paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija gali
bati nustatyta skaitmeniniams telefonams. Spausdintuva prijunkite prie analoginés telefono linijos ir
pabandykite siysti arba priimti faksogramas.

e  patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir jsitikinkite, kad telefono kabelis
prijungtas patikimai.

e Vieng telefono laido gala prijunkite prie telefono sieninio lizdo, kitg — prie uzpakalinéje spausdintuvo
dalyje esancio prievado, pazyméto @

e  Tikrinimas galéjo nepavykti dél kitos jrangos, prijungtos prie tos pacios linijos, kaip ir spausdintuvas.
Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga, atjunkite visus jrenginius nuo telefono linijos ir dar karta
atlikite bandyma.

—  Jei,FaxLine Condition Test“ (fakso linijos bisenos patikra) sekmingai jvykdomas be kitos
jrangos, vadinasi, problemas sukelia vienas ar daugiau i$ ty jrenginiy: pameéginkite prijungti juos po
vieng ir kaskart atlikti bandyma, kol galiausiai nustatysite, kuris prietaisas sukelia problema.

—  Jei,,Fax Line Condition Test*“ (fakso linijos bisenos patikra) be kitos jrangos nepavyksta,
prijunkite spausdintuva prie veikiancios telefono linijos ir toliau skaitykite Siame skyriuje apraSoma
trik¢iy Salinimo informacija.

e Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandyma ir jsitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma. Jei bandymas Fax Line Condition (Fakso linijos blsena) ir
toliau yra nepavyksta, o siunciant ir priimant faksogramas kyla problemuy, kreipkités j telekomunikacijy
bendrove ir paprasykite, kad patikrinty telefono linija.

Fakso trikciy diagnostika ir Salinimas
Su kokio tipo fakso problema susiduaréte?

° Ekrane nuolat rodoma, kad nukeltas telefono ragelis
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° Spausdintuvu siundiant ar priimant faksogramas, susiduriama su problemomis

° Spausdintuvu negalima priimti, tac¢iau galima siysti faksogramas

° Spausdintuvu negali siysti, tafiau galima priimti faksogramas

° Faksogramos signalai jraSomi j mano atsakiklj

° Kompiuteris negali priimti faksogramy ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas)

Ekrane nuolat rodoma, kad nukeltas telefono ragelis
e  HPrekomenduoja naudoti dvilaidj telefono laida.

e galbit naudojamas kitas jrenginys, prijungtas prie tos pacios linijos, kaip ir spausdintuvas. Jsitikinkite, ar
néra naudojami papildomi telefonai (telefonai, esantys toje pacioje telefono linijoje, bet neprijungti prie
spausdintuvo) ar kita jranga. PaZilrékite, ar nepakeltas telefono ragelis. Pavyzdziui, su spausdintuvu
siysti faksogramos negalésite, jei pakeltas papildomo telefono ragelis arba jei kompiuterio modema,
jungiama prie telefono linijos, naudojate el. laiSkui siysti ar jungtis prie interneto.

Spausdintuvu siunciant ar priimant faksogramas, susiduriama su problemomis

e |sitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas. Stebékite spausdintuvo ekrana. Jei ekranas tuscias, o
mygtukas {l} (,Power* (maitinimas)) lemputé nedega, vadinasi, spausdintuvas yra isjungtas.
Jsitikinkite, kad maitinimo laidas yra tvirtai sujungtas su spausdintuvu ir jkiStas j maitinimo lizda.
Paspauskite mygtuka Q) (,Power“ (maitinimas)), kad jjungtuméte spausdintuva.

Jjungus spausdintuva, HP rekomenduoja palaukti penkias minutes ir tik tada siysti arba priimti
faksograma. Spausdintuvas negali siysti arba priimti faksogramy inicijuojant jj jjungus.

e Jeijjungta funkcija ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) ir fakso atmintis pilna
(ribojama spausdintuvo atminties), gali bati, kad negalésite siysti arba priimti faksogramu.

LTww Sio vadovo teikiama pagalba 165



e  Jsitikinkite, kad jungdami prie sieninio telefono lizdo naudojote telefono kabelj, gautg kartu su
spausdintuvu. Vieng telefono kabelio galg reikia prijungti prie prievado, pazyméto @, esancio
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje, o kitg — prie sieninio telefono lizdo, kaip parodyta iliustracijoje.

9-3 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas.

Naudokite maziausiai 26 AWG telefono laida, prijunkite jj prie @ spausdintuvo prievado.

e  pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparata, naudodami telefono kabelj, kuriuo
jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar yra signalas. Jei negirdite rinkimo signalo, susisiekite su
telekomunikacijy bendrove, kad 3i pasalinty gedima.

e galbdt naudojamas kitas jrenginys, prijungtas prie tos pacios linijos, kaip ir spausdintuvas. Pavyzdziui,
negalésite spausdintuvu siysti faksogramos, jei pakeltas papildomo telefono ragelis arba jei
kompiuterio modemga, jungiama prie telefono linijos, naudojate el. laiSkui siysti ar jungtis prie interneto.

e patikrinkite, ar kitas procesas nesukélé klaidos. Ekrane arba kompiuteryje patikrinkite, ar praneSama
apie klaidg ir ar pateikiama informacija apie problema bei jos sprendima. Jei jvyko klaida, spausdintuvas
negali siysti ar priimti faksogramy, kol klaida iStaisoma.

e  Kalbantis telefonu gali girdétis triukSmas. Prastos garso kokybés (triukSmingos) telefono linijos gali
sukelti triktis siunc¢iant ar priimant faksogramas. Patikrinkite telefono linijos garso kokybe, prie sieninio
telefono lizdo prijunge telefong ir klausydami, ar nesigirdi traskesiy ar kitokio triukSmo. Jei girdite
triukdma, isjunkite ,,Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezimas) (ECM) ir pabandykite dar karta
nusiysti faksograma. Jei problema iSlieka, kreipkités j telefono rySio kompanija.

e Jeinaudojate skaitmenine abonentine linijg (DSL), patikrinkite, ar prijungtas DSL filtras, kitaip negalésite
siysti faksogramuy.

e  patikrinkite, ar spausdintuvas neprijungtas prie sieninio telefono lizdo, skirto skaitmeniniams
telefonams. Patikrinti, ar telefono linija yra skaitmening, galite prijunge jprastinj analoginj telefong prie
linijos ir paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija gali bati nustatyta
skaitmeniniams telefonams.
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e Jeinaudojatés privacios linijos (PBX) arba integruoty paslaugy skaitmeninio tinklo (ISDN) keitikliu/
terminalo adapteriu, patikrinkite, ar spausdintuvas prijungtas prie reikiamo lizdo, o terminalo adapterio
jungties tipas atitinka jasy Salies / regiono nuostatas.

e  jeijrenginiui skirta ta pati telefono linija, kaip ir DSL paslaugai, DSL modemas gali biiti netinkamai
jzemintas. Tinkamai nejZzemintas DSL modemas gali kelti telefono linijos trikdzius. Prastos garso
kokybés (triuksmingos) telefono linijos gali sukelti problemy siunciant faksogramas. Telefono linijos
garso kokybe galite patikrinti prie sieninio telefono lizdo prijunge telefong ir klausydami, ar néra
atmosferiniy ar kitokiy trukdziy. Jei girdite triukSma, DSL modema iSjunkite ir visiSkai atjunkite
maitinima maziausiai 15 minuciy. Vél jjunkite DSL modemga ir paklausykite, ar girdéti rinkimo signalas.

)L% PASTABA: Ateityje telefono linijoje vél galite iSgirsti atmosferiniy trukdziy. Jei spausdintuvas
nebesiuncia ir nebepriima faksogramy, procesg pakartokite.

Jei telefono linija vis dar triukSminga, kreipkités j telefono rysio paslaugy jmone. Informacijos apie DSL
modemo iSjungima kreipkités j DSL palaikymo komanda.

e jeinaudojate telefono linijos daliklj, tai gali biiti faksogramy siuntimo problemy prieZastis. (Daliklis yra
dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir spausdintuva
tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

Spausdintuvu negalima priimti, taciau galima siysti faksogramas

e Jeigu nenaudojate skiriamuyjy signaly paslaugos, jsitikinkite, kad spausdintuvo funkcija ,,Distinctive
Ring“ (skiriamasis skambutis) nustatyta kaip Visi standartiniai skambéjimo tonai .

e Jeigu Automatinis atsakymas yra nustatytas j ,,0ff* (iSjungti), faksogramas teks priimti rankiniu badu;
kitaip spausdintuvu nebus priimamos faksogramos.

e  Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, yra teikiama ir balso pasto paslauga,
faksogramas reikia priimti rankiniu, o ne automatiniu badu. Vadinasi, turi bito galimybé jums
asmeniskai atsakyti j fakso skambucius.

e  jeiprie spausdintuvo naudojamos telefono linijos prijungtas kompiuterio modemas, uztikrinkite, kad
kompiuterio modemo programiné jranga nebity nustatyta faksogramas priimti automatiskai. Modemai,
nustatyti gauti faksogramas automatiskai, uZzima telefono linijg visoms faksogramoms gauti, todél
spausdintuvas negali priimti faksogramy.

e jeiprie spausdintuvo naudojamos telefono linijos prijungtas atsakiklis, gali kilti viena i$ toliau iSvardyty
problemy.

—  Atsakiklis ir spausdintuvas gali biti neteisingai suderinti.

— Jasy jraSytas praneSimas gali bati per ilgas arba jraSytas pernelyg garsiai, kad spausdintuvas
galéty aptikti fakso signalus, todél skambinantis faksas gali iSsijungti.

—  Atsakiklyje gali nepakakti tylios pauzes laiko po iSeinancio praneSimo, kad spausdintuvas galéty
aptikti faksogramos signalus. Si problema dazniausiai kyla naudojant skaitmeninius atsakiklius.

Sias problemas gali padeéti i§spresti tokie veiksmai:

—  Kai autoatsakiklis prijungtas prie tos pacios telefono linijos, kurig naudojate fakso skambuciams,
pabandykite prijungti autoatsakiklj tiesiai prie spausdintuvo.

—  |sitikinkite, kad spausdintuvas nustatytas automatiskai priimti faksogramas.

—  Pasirapinkite, kad ,,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti) nuostata baty nustatyta j
didesnj nei atsakiklio skambuciy skaiciy.
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—  Atjunkite atsakiklj ir pabandykite priimti faksograma. Jei neprijunge atsakiklio faksograma priimti
galite, trikties priezastis gali biti atsakiklis.

—  Vél prijunkite atsakiklj ir dar kartg jraSykite siun¢iama pranesima. Jrasykite mazdaug 10 sekundziy
ilgio praneSima. Jrasinédami praneSima kalbékite létai ir negarsiai. Balso praneSimo pabaigoje
palikite bent 5 sekundes tylos. Jrasinéjant tylig pabaigg fone neturéty girdétis jokio garso. Dar
kartg pabandykite priimti faksograma.

Lj% PASTABA: Kai kuriuose skaitmeniniuose atsakikliuose pranesimo pabaigoje jrasyta tylos pauzé
gali neislikti. ISklausykite ir patikrinkite pranesima.

e Jeispausdintuvas telefono linijg naudoja kartu su kitais telefono jrenginiais, pvz., atsakikliu, asmeninio
kompiuterio modemu ar keliy prievady komutatoriumi, fakso signalas gali bati silpnesnis. Signalo lygis
gali bati mazesnis naudojant daliklj arba prijungiant papildomy kabeliy telefono linijai pailginti. Dél
susilpnéjusio fakso signalo gali kilti problemy faksogramos priémimo metu.

Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga, atjunkite viska, iSskyrus spausdintuva, nuo telefono
linijos, ir dar kartg pabandykite priimti faksograma. Jei be kitos jrangos faksograma priimate sékmingai,
vadinasi, problema sukelia papildoma jranga: paméginkite prijungti po vieng papildoma prietaisg ir
kaskart bandykite priimti faksograma, kol galiausiai nustatysite, kuris prietaisas sukelia problema.

e Jeigu fakso telefono numeriui (naudojantis telekomunikacijy bendrovés teikiama skirtingy skambucio
signaly paslauga) skyréte tam tikrg skambucio signala, nepamirskite atitinkamai nustatyti spausdintuvo
»Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) funkcija.

Spausdintuvu negali siysti, taciau galima priimti faksogramas

e  Galbut spausdintuvas numerj renka per greitai arba per anksti. Gali reikéti skaiciy sekoje jterpti pauziy.
Pavyzdziui, jei norite pasiekti tarpmiestinio rysio linijg, prieS renkama numerj po tarpmiestinio rysio
kodo jterpkite pauze. Jei renkamas numeris 95555555, o tarpmiestinio rySio kodas yra 9, pauzes
jterpiamos taip: 9-555-5555. Norédami fakso numeryje jvesti pauze, pakartotinai lieskite * tol, kol
ekrane pasirodys briksnys (=).

Taip pat galite siysti faksograma naudodami rinkima ekrane. Si funkcija suteikia galimybe klausytis
telefono linijos renkant numerj. Galite nustatyti rinkimo greitj ir rinkdami reaguoti j nurodymus.

e Sjunciant faksg jvestas skaitius néra tinkamo formato arba priimanc¢iame fakso aparate iskilo problemy.
Norédami tai patikrinti, telefonu paskambinkite j fakso numerj ir pasiklausykite fakso aparato garsy. Jei
fakso aparato garsy negirdite, faksograma priimantis aparatas gali biti nejjungtas ar neprijungtas prie
linijos, arba balso pasto paslauga trukdo gavéjo telefono linijai. Taip pat galite paprasyti gavéjo, kad jis
patikrinty, ar yra problemy gaunanciame fakso aparate.

Faksogramos signalai jraSomi j mano atsakiklj

e  Kaiautoatsakiklis prijungtas prie tos pacios telefono linijos, kurig naudojate fakso skambuciams,
pabandykite prijungti autoatsakiklj tiesiai prie spausdintuvo. Jei atsakiklj jungiate nesilaikydami
rekomendacijy, atsakiklis gali jrasyti fakso signalus.

e  patikrinkite, ar spausdintuvas nustatytas faksogramas priimti automatiskai ir ar tinkama ,,Rings to
Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti) nuostata. Skambuciy skaicius, po kurio atsako spausdintuvas, turi
bati didesnis uz tg, po kurio atsako atsakiklis. Jei atsakiklis ir spausdintuvas nustatyti atsakyti po tiek
pat skambuciy, j skambutj atsakys abu jrenginiai ir atsakiklis jrasys fakso signalus.

e  Nustatykite, kad atsakiklis atsakyty vos po keliy skambuciy, o spausdintuvas — po didziausio galimo
skambuciy skaiciaus (Maksimalus skambéjimy skaicius priklauso nuo Salies/regiono.) Esant tokiai
nuostatai, atsakiklis atsilieps j skambutj, o spausdintuvas stebés linija. Jei spausdintuvas aptiks fakso
signalus, jis priims faksograma. Jei signalas yra balso skambutis, atsakiklis uzfiksuos jeinancia zinute.
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Kompiuteris negali priimti faksogramy ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas)

e  Faksogramas pasirinktas priimti kompiuteris iSjungtas. Uztikrinkite, kad faksogramas pasirinktas priimti
kompiuteris baty visg laika jjungtas.

e  Faksogramoms nustatyti ir priimti sukonfiglruoti skirtingi kompiuteriai, ir vienas i$ jy gali bati iSjungtas.
Jei faksogramy priémimo ir konfigliravimo kompiuteriai skirtingi, jie abu turi bati jjungti visa laika.

e  Funkcija ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nejjungta arba kompiuteris
nesukonfiglruotas priimti faksogramas. Jjunkite funkcijg ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy
siuntimas) ir jsitikinkite, kad kompiuteris sukonfiglruotas priimti faksogramas.

Tinklo ir rySio problemos
Ka norétuméte daryti?

° Kaip sutvarkyti belaidj rysj

° Kaip sutvarkyti ,Wi-Fi Direct* (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys) rysj

° Kaip sutvarkyti eterneto rysj

Kaip sutvarkyti belaidj rysj
Pasirinkite vieng i$ Zemiau pateikty trikCiy diagnostikos ir Salinimo parinkciy.

e  Atstatykite tinklo nuostatas ir prijunkite spausdintuva. Zr. Originaliy gamykliniy numatytujy nuostaty
atkdrimas.

e  Kad galétuméte lengviau nustatyti tinklo rySio problemas, tikrinkite tinklo konfigiracijg arba
iSspausdinkite belaidzio rySio bandymo ataskaita.

1. Pagrindiniame ekrane palieskite (i) (Belaidis), tada palieskite {-:E}- (,,Settings“ (Nuostatos)).

2. Palieskite ,,Print Reports“ (spausdinti ataskaitas), tada palieskite ,, Network Configuration Page*
(tinklo konfigaracijos puslapj) arba ,,Wireless Test Report“ (belaidzio rysio patikros ataskaita).

Perziurékite belaidzio rysio tinklo ataskaitos virSutine dalj, kad suzinotumeéte, ar tikrinimo metu
buvo nesklandumy.

o Skyriuje,,DIAGNOSTICS RESULTS* (diagnostikos rezultatai) galite perziGréti visus atliktus
tikrinimus ir nustatyti, ar spausdintuvas juos sékmingai atliko.

o  Skyriuje,,(CURRENT CONFIGURATION“ (esama konfigtiracija) patikrinkite tinklo pavadinima
(SSID), prie kurio prijungtas jisy spausdintuvas. [sitikinkite, kad spausdintuvas yra prijungtas
prie to paties tinklo kaip ir jusy kompiuteris arba mobilusis jrenginys.

e  Spausdintuvo gedimus pasalinkite naudodami internetinj HP gedimuy $alinimo jrankj. Zr. HP internetinio
trik¢iy diagnostikos ir Salinimo vadovo teikiama pagalba.

Kaip sutvarkyti ,,Wi-Fi Direct“ (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) rysj
1.  Patikrinkite spausdintuva, kad jsitikintuméte, jog ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,,Wi-Fi“ rysys) jjungtas:
2. Savo belaidziu rysiu prijungtame kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Wi-Fi“ rysj, tada

ieskokite ir prisijunkite prie ,,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys), turincio jisy spausdintuvo
pavadinima.
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Paprasius jveskite ,Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) slaptazod;.

informacijos apie mobilyjj spausdinima suZinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

Kaip sutvarkyti eterneto rysj

Patikrinkite:

e tinklas veikia, tinklo Sakotuvas, komutatorius arba marsruto parinktuvas jjungti;

e  |sitikinkite, kad eterneto kabelis tinkamai jjungtas j spausdintuvg ir marsruto parinktuva. Eterneto
kabelis yra jjungtas j spausdintuvo eterneto lizdg, ir prijungus ima Sviesti Salia jungties esanti lemputé.

e  antivirusinés programos, jskaitant programas, saugancias nuo Snipinéjimo, nedaro jtakos tinklo rySiui su
spausdintuvu. Jeigu Zinote, kad antivirusiné programa arba ugniasienés programiné jranga neleidzia
kompiuteriui jungtis prie spausdintuvo, kad iSsprestuméte iSkilusig problema naudokite ,use the HP
online firewall troubleshooter” (HP ugniasienés trik¢iy diagnostika ir Salinimg internete).

e  HP Print and Scan Doctor

Paleiskite ,HP Print and Scan Doctor“, kad automatiskai baty atlikta trik¢iy diagnostika ir $alinimas. Si
programa bandys nustatyti ir iStaisyti problema. ,,HP Print and Scan Doctor” gali bati pateikiama ne
visomis kalbomis.

Spausdintuvo aparatinés jrangos triktys

Spausdintuvas netikétai iSsijungia

Patikrinkite maitinima ir maitinimo jungtis.

Jsitikinkite, kad spausdintuvo maitinimo kabelis gerai jjungtas j veikiantj elektros lizda.

Nepavyksta spausdinimo galvutés lygiavimas

Jei nepavyksta iSlygiuoti, jsitikinkite, kad j jvesties déklg jdéjote nepanaudoto paprasto balto popieriaus.
Jei lygiuojant spausdinimo galvute jvesties dékle bus spalvoto popieriaus, iSlygiuoti nepavyks.

JeiiSlygiuoti nepavyksta kelis kartus, gali tekti nuvalyti spausdinimo galvute arba gali bati, kad jutiklis
yra sugedes. Kaip valyti spausdinimo galvute, zr. Spausdinimo galvutés ir kaseciy prieziura.

Jeigu iSvalius spausdinimo galvute problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j HP pagalbos tarnyba.
Eikite j www.support.hp.com . Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galincios
padeéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei paraginama, pasirinkite
savo salj (regiong) ir spustelékite Visa HP kontaktiné informacija , kad gautumete informacijos, kaip
paskambinti techninés prieziros tarnybai.
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Spausdintuvo trikties Salinimas

Spausdintuvo problemas galite iSspresti atlikdami Siuos veiksmus.

1. Paspausdami mygtuka (l) (,Power* (maitinimas)) isjunkite spausdintuva.

2. Atjunkite maitinimo kabelj, tada vél jj prijunkite.

3. Paspauskite mygtuka (l) (,Power* (maitinimas)), kad jjungtuméte spausdintuva.

Jei problema islieka, uzsiraSykite klaidos koda, pateiktg praneSime, ir susisiekite su HP pagalbos centru.
Daugiau informacijos apie susisiekimg su HP pagalbos centru skaitykite skyriuje HP pagalba.
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Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis

Sias ataskaitas galite spausdinti, kad i§sprestuméte savo spausdintuvo trikéiy problemas.

° Spausdintuvo blisenos ataskaita

e Tinklo konfigiracijos lapas

° Spausdinimo kokybés ataskaita

° Belaidzio rysio tikrinimo ataskaita

° Ziniatinklio prieigos bandymo ataskaita

Spausdintuvo ataskaitos spausdinimas

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba Zemyn perbraukite ekrano virsuje esantj skirtuka, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, palieskite {c}:} (,,Setup* (Saranka)).

2. Palieskite Ataskaitos .

3. Pasirinkite spausdintuvo ataskaitg spausdinimui.

Spausdintuvo busenos ataskaita

Naudodamiesi spausdintuvo biiklés ataskaita perziurékite esama informacija apie spausdintuva ir kaseciy
bukle. Be to, spausdintuvo problemoms spresti naudokite spausdintuvo buklés ataskaita.

Spausdintuvo biklés ataskaitoje taip pat pateikiamas paskutiniy jvykiy zurnalas.

Jei reikia paskambinti HP, daZniausiai naudinga prie$ skambinant atspausdinti spausdintuvo biiklés ataskaita.

Tinklo konfiguracijos lapas

Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, galite iSspausdinti tinklo konfigtracijos lapg spausdintuvo tinklo
parametrams ir jisy spausdintuvo aptikty tinkly sarasui perziuréti. Paskutiniame ataskaitos puslapyje
pateikiamas visy teritorijoje aptinkamy belaidzio rysio tinkly sarasas, nurodant signalo stipruma ir
naudojamus kanalus. Taip savo tinklui galite pasirinkti kanalg, kurio intensyviai nenaudoja kiti kanalai (dél to
pagerés tinklo veikimas).

[%’/]’9 PASTABA: Kad gautumeéte teritorijoje aptikty belaidziy tinkly sgrasa, turi bati jjungtas belaidis spausdintuvo
radijo signalas. Jeigu jis iSjungtas arba spausdintuvas prijungtas per eternetg, sarasas nerodomas.

Tinklo konfigaracijos lapas gali padéti nustatyti ir salinti tinklo rySio problemas. Jei turite paskambinti HP,
paprastai naudinga prieS skambinant iSspausdinti 5j lapa.

Spausdinimo kokybeés ataskaita
Spausdinimo kokybés problemos gali atsirasti dél daugybés priezasciy: programinés jrangos nuostaty, prasto

vaizdo failo arba pacios spausdinimo sistemos. Jei esate nepatenkinti spaudiniy kokybe, spausdinimo
kokybés ataskaitos puslapis gali padéti nustatyti, ar tinkamai veikia spausdinimo sistema.
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Belaidzio rysio tikrinimo ataskaita

Kai spausdinate belaidzio bandymo ataskaita, atliekama daug bandymuy, kuriy metu patikrinamos jvairios
spausdintuvo belaidzio rySio salygos. Ataskaitoje pateikiami bandymy rezultatai. Aptikus problema, ji
nurodoma ataskaitoje. Taip pat pateikiamas praneSimas, kaip problemg iSspresti. Tam tikra pagrindiné
belaidés konfigiracijos informacija pateikiama apatinéje ataskaitos dalyje.

Ziniatinklio prieigos bandymo ataskaita

Spausdinkite Ziniatinklio prieigos ataskaita, kad galétuméte aptikti rySio problemas, galincias paveikti
ziniatinklio tarnybas.
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Tinklo paslaugy naudojimo problemy sprendimas

Jei naudodamiesi Ziniatinklio paslaugomis, pvz., ,,HP ePrint“ ir spausdintuvo programomis, patiriate
problemuy, tikrinkite toliau iSvardytas galimas priezastis.

° Pasirtpinkite, kad spausdintuvas buty eterneto arba belaidziu rySiu prijungtas prie interneto.

[%f PASTABA: Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, Siy tinklo funkcijy naudoti negalésite.

e  Pasirlpinkite, kad spausdintuve baty jdiegti naujausi gaminio naujinimai.

e  Pasirlpinkite, kad spausdintuve bity jjungtos tinklo paslaugos. ISsamesnés informacijos zr. Tinklo
paslaugy nustatymas.

e Jsitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia tinkamai.

e  Kaijungiate spausdintuva eterneto kabeliu, jsitikinkite, kad norédami prijungti spausdintuva prie tinklo
nejungiate jo telefono laidu arba sankirtos kabeliu ir kad eterneto kabelis tvirtai prijungtas prie
spausdintuvo. ISsamesnés informacijos zr. Tinklo ir rySio problemos.

e Jeispausdintuva jungiate belaidziu badu, jsitikinkite, kad belaidis tinklas tinkamai veikia. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Tinklo ir rySio problemos.

e Jeigu naudojate ,,HP ePrint*, patikrinkite toliau iSvardytus dalykus.
—  Pasirlpinkite, kad buaty teisingas spausdintuvo el. pasto adresas.

—  Pasirdpinkite, kad el. laisko eilutéje ,To“ (kam) biity jrasytas tik spausdintuvo el. pasto adresas.
Jeigu eilutéje ,, To“ (kam) jrasysite kitus el. pasto adresus, siunc¢iami priedai gali biiti neispausdinti.

—  Pasirtpinkite, kad siun¢iami dokumentai atitikty ,,HP ePrint“ reikalavimus. I5samiau apie tai
skaitykite interneto svetainéje adresu ,HP Connected" (Si svetainé kai kuriose Salyse / regionuose
gali bati neprieinama).

e Jeigu jungiantis prie interneto tinkle naudojami tarpinio serverio parametrai, pasiripinkite, kad jrasyti
parametrai baty tinkami.

—  Tikrinkite naudojamos Zziniatinklio narsyklés (pavyzdziui, ,,Internet Explorer®, ,Firefox“ arba
~Safari“) parametrus.

—  Kreipkités j IT administratoriy arba uzkarda nustaciusj asmen;.

Jei jgaliotojo serverio nustatymai, naudojami uzkardos, pasikeité, turite atnaujinti Siuos
nustatymus kuriame nors spausdintuvo valdymo skydelyje arba integruotajame Ziniatinklio
serveryje. Neatnaujine parametry negalésite naudotis Ziniatinklio paslaugomis.

ISsamesnés informacijos zr. Tinklo paslaugy nustatymas.

¥* PATARIMAS: Papildomos pagalbos, kaip naudotis Ziniatinklio paslaugomis, apsilankykite ,HP Connected“ (Si
svetaineé kai kuriose Salyse / regionuose gali biiti neprieinama).
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Spausdintuvo prieziura

K3 norétuméte daryti?

° Nuvalykite skaitytuvo stiklg

° ISorés valymas

° Dokumenty tiektuvo valymas

e  Spausdinimo galvutés ir kaseciy priezidra

Nuvalykite skaitytuvo stikla
Dulkés ar nesSvarumai ant skaitytuvo stiklo, skaitytuvo dangcio nugarélés ar skaitytuvo rémo gali sulétinti

darba, pabloginti nuskaityty vaizdy kokybe ir paveikti specialiyjy ypatybiy tiksluma (pvz., kopijy talpinimas
tam tikro dydZio popieriaus lape).

Kaip nuvalyti skaitytuvo stikla

A PERSPEJIMAS! Pries valant spausdintuva, reikia jj i$jungti nuspaudziant mygtuka ('_} (,Power* (maitinimas)
mygtuka) ir iSjungiant maitinimo kabelj i$ elektros lizdo.

1.  Pakelkite skaitytuvo dangt;j.
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2. Nuvalykite skaitytuvo stikla ir dangcio nugaréle minkSta, nespurancia Sluoste, apipurksta Svelniu stiklo
valikliu.

A ISPEJIMAS:  Skaitytuvo stiklui valyti naudokite tik stiklo valiklj. Venkite valikliy, kuriy sudétyje yra
abrazyviniy medziagy, acetono, benzeno ir anglies tetrachlorido — visos jos gali pazeisti skaitytuvo
stikla. Venkite izopropilo alkoholio, kuris ant skaitytuvo stiklo gali palikti dryziy.

ISPEJIMAS:  Nepurkskite stiklo valiklio tiesiai ant skaitytuvo stiklo. Naudojant per daug stiklo valiklio,
jis gali nutekeéti po skaitytuvo stiklu ir apgadinti skaitytuva.

3. Uzdarykite skaitytuvo dangtj ir jjunkite spausdintuva.

ISorés valymas

A PERSPEJIMAS! Prie$ valant spausdintuva, reikia jj i§jungti: nuspausti mygtuka r:lj ir iSjungti maitinimo
kabelj i$ elektros lizdo.

Dulkéms, neSvarumams ir déméms nuo korpuso nuvalyti naudokite minksta, drégng, pluosto nepaliekancia
medziaga. Saugokite, kad j spausdintuvo vidy ir valdymo skydelj nepatekty skyscio.

Dokumenty tiektuvo valymas

Jeigu dokumenty tiektuvas paima kelis lapus arba nepaima paprasto popieriaus lapo, galite iSvalyti velenélius
ir skiriamajj tarpikl;.

Voleliy arba skiriamojo tarpiklio valymas

A PERSPEJIMAS! Pries valant spausdintuva, reikia jj i§jungti nuspaudziant mygtuka (l) (,Power* (maitinimas)
mygtuka) ir iSjungiant maitinimo kabelj i$ elektros lizdo.

1. ISimkite visus originalus i§ dokumenty tiekimo déklo.
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2. Pakelkite dokumenty tiektuvo dangt;.

N

Taip galima lengvai pasiekti velenélius (1) ir skirtuva (2).

©eQ

1 Voleliai.

2 Skiriamasis tarpiklis.

3. Sudrékinkite Svarig nepukuotg Sluoste distiliuotu vandeniu, tada suspauskite ir gerai iSgrezkite.

4. Drégna Sluoste nuvalykite nuosédas nuo voleliy arba skiriamojo tarpiklio.

[’%f’ PASTABA: Jeigu valant distiliuotu vandeniu nuosédos nenusivalo, bandykite pavalyti izopropilo
(valomuoiju) alkoholiu.

5. Uzdarykite dokumenty tiektuvo dangt;.

Spausdinimo galvutés ir kaseciy prieziiira

Jei iSkyla problemy spausdinant, jos gali bati susijusios su spausdinimo galvute. Procediras, aprasytas
kitame skyriuje, atlikite tik kai tai nurodyta ir reikalinga, kad iSsprestuméte spausdinimo kokybés problemas.

Atlikdami lygiavimo ir valymo proceduras, be reikalo naudojate rasalg ir trumpinate kaseciy naudojimo laika.

e Jeijlsy spaudinys dryZuotas, jame netinkamos spalvos arba jy triiksta, valykite spausdinimo galvute.
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Yra trys valymo etapai. Kiekvienas etapas trunka apie dvi minutes, sunaudoja po vieng popieriaus lapg ir
didéjantj rasalo kiekj. Po kiekvieno etapo perziurékite atspausdinto puslapio kokybe. Kitg valymo etapg
turétumete pradeti tik jei spausdinimo kokybé yra prasta.

Jeigu atlikus visus valymo etapus spausdinimo kokybé iSlieka prasta, paméginkite spausdintuvo galvute
lygiuoti. Jei spausdinimo kokybés problemos neiSnyksta po valymo ir iSlygiavimo, kreipkités j ,,HP*
pagalbos tarnyba. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP pagalba.

e  Spausdintuvo galvute iSlygiuokite, kai spausdintuvo biisenos lape bet kuriuose spalvy laukeliuose
matosi ruozeliai arba baltos linijos arba kai susiduriate su spaudiniy spausdinimo kokybés problemomis.

Spausdintuvas automatiskai iSlygiuoja spausdinimo galvute pradinés sgrankos metu.

[%?9 PASTABA: Valant eikvojamas rasalas, todél spausdinimo galvute valykite tik, kai to tikrai reikia. Valymo
procesas uztrunka kelias minutes. Proceso metu gali bati girdimas triukSmas.

Visada naudokite mygtuka ,,Power* (maitinimas), kad iSjungtuméte spausdintuva. Netinkamai iSjungus
jrenginj, gali kilti spausdinimo kokybés problemy.

Kaip nuvalyti arba islygiuoti spausdinimo galvute

1. ]dékite j jvesties dékla ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertumeéte ,,Dashboard*, tada palieskite {@} (,Setup* (Saranka)).

3. Palieskite Spausdintuvo prieziiira, pasirinkite norima parinktj ir vadovaukités instrukcijomis ekrane.

299,

B PASTABA: Ta patj galite daryti ir naudodami HP spausdintuvo programine jranga arba integruotajj
Ziniatinklio serverj (EWS). Norédami atidaryti programine jrangg arba EWS, Zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*“) arba Atidarykite integruotajj Ziniatinklio server;j.
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Originaliy gamykliniy numatytujy nuostaty atkurimas

Jei iSjungsite tam tikras funkcijas arba pakeisite tam tikras nuostatas ir norésite jas sugrazinti, galite atkurti
spausdintuvo pradines gamyklines nuostatas arba tinklo nuostatas.

Pasirinkty spausdintuvo funkcijy gamykliniy nuostaty atkarimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esant;j skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertumeéte ,,Dashboard”, tada palieskite {g}- (,,Setup“ (Saranka)).

2. Palieskite Spausdintuvo prieziiira .
3. Palieskite ,,Restore* (atkurti).
4. Palieskite ,,Restore Settings* (atkurti nuostatas).

5. Pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty funkcijy, kurig norite atkurti pagal pradinés gamyklines nuostatas:

e  Kopijuoti
o  Nuskaityti
e  Faksas

e  Tinklas

Palieskite ,,Restore* (atkurti).
Rodomas praneSimas, kad nuostatos bus atkurtos.

6. Palieskite ,,Restore* (atkurti).

Pradiniy spausdintuvo gamykliniy parametry atkurimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esant;j skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertumete ,,Dashboard”, tada palieskite {g}- (,,Setup“ (Saranka)).

2. Palieskite Spausdintuvo prieziiira .

3.  Palieskite ,Restore* (atkurti).

4. Paspauskite ,,Restore Factory Defaults* (atkurti gamyklinius nustatymus).
Rodomas praneSimas, kad numatytieji parametrai bus atkurti.

5. Palieskite ,,Continue“ (testi).

Pradiniy spausdintuvo tinklo nuostaty atkuarimas

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esant;j skirtukga arba slinkite jj zemyn, kad
atvertumeéte ,,Dashboard”, tada palieskite {c}-} (,,Setup“ (Saranka)).

2. Palieskite Network Setup (tinklo saranka).
3. Palieskite ,,Restore Network Settings* (atkurti tinklo nuostatas).

Rodomas praneSimas, kad numatytieji tinklo parametrai bus atkurti.
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4. Palieskite Yes (taip).

5. ISspausdinkite tinklo konfigiracijos lapa ir patikrinkite, ar tinklo nuostatos atstatytos.

294y,

B PASTABA: Kai atkuriate spausdintuvo tinklo nuostatas, ankstiau konfigaruotos belaidzio rysio ir eterneto
nuostatos (tokios kaip rysio greitis arba IP adresas) yra pasalinamos. IP adresas vél nustatomas pagal
automatinj rezima.

% PATARIMAS: Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.support.hp.com, kur pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galinios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy.

(,Windows*) Paleiskite HP Print and Scan Doctor programa, kad biity nustatytos ir automatiskai istaisytos
spausdinimo problemos. Programa gali bati pateikiama ne visomis kalbomis.

»Cold Reset“ naudojimas nuostatoms atkurti

Naudojant funkcijg ,Cold Reset” pasalinamos visos naudotojo sukonfigliruotos nuostatos, jskaitant jrasytus
administratoriaus slaptazodzius, tinklo konfiglracijas, jraSytas uzduotis, pasirinktg Salj ar regiong ir kalba,
adresy knygos jrasus ir Ziniatinklio tarnyby paskyros informacija.

Sia funkcija galite panaudoti, jei spausdintuva parduodate arba atiduodate kam nors kitam ir norite uztikrinti,
kad buvo pasalinta asmeniné informacija.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,,Dashboard”, tada palieskite {@} (,Setup* (Saranka)).

2. Palieskite Spausdintuvo prieziiira .
3. Palieskite ,,Restore* (atkurti).
4. Palieskite ,,Cold Reset*.
Rodomas pranesimas, nurodantis, kokios nuostatos bus atkurtos.

5. Palieskite ,,Continue* (testi).
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HP pagalba

Naujausiy produkty naujiniy ir pagalbinés informacijos ieSkokite pagalbinéje svetainéje www.support.hp.com.
»HP* pagalba internetu teikia jvairiy formy pagalbg dél jisy spausdintuvo:

e ,Troubleshooting“ (gedimy Salinimas): bendrosios gedimy $alinimo problemos

e  Programiné jranga, tvarkyklés ir programiné aparatiné jranga: atsisiyskite programine jranga,
tvarkykles ir programine aparatine jranga, kurios reikia spausdintuvui.

e Kaip ir vaizdo mokymo priemonés: kaip naudoti spausdintuva?

e  Gaminio informacija, naudotojo vadovai, svarbiis praneSimai ir daugiau pagalbos parinkdiy.

Susisiekti su ,,HP“

Jeigu reikia, kad HP techninés pagalbos atstovas padéty iSspresti problema, apsilankykite ,,Contact Support*”
(susisiekti su palaikymo tarnyba) svetainéije. Kitos susisiekimo galimybés sitilomos netaikant jokiy mokesciy

klientams, kuriems suteikta garantija (HP atstovo pagalba klientams, kuriems garantija nesuteikta, gali bati
apmokestinta):

_/J Kalbékités su HP palaikymo agentu arba HP virtualiu agentu internete.

Paskambinkite ,,HP*“ pagalbos atstovui.

Susisiekdami su ,,HP* palaikymo tarnyba, bikite pasiruoSe suteikti Sig informacija:
e  Produkto pavadinimas (esantis ant spausdintuvo)

e  Produkto numeris (yra $alia kasetés prieigos srities)

HP Officelet Pro XXXX series

v X XX XX XL

. www.hp.com/support

e  Serijos numeris (pateiktas spausdintuvo nugarinéje dalyje arba apacioje),

Uzregistruokite spausdintuva

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jis galésite naudotis greitesniu aptarnavimu, efektyvesniu
palaikymu bei gauti produkto palaikymo jspéjimus. Jei savo spausdintuvo neuzregistravote diegdami
programine jranga, galite jj uZregistruoti dabar, apsilanke adresu http://www.register.hp.com.
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Papildomos garantijos galimybés

Uz papildoma mokestj galimi iSpléstiniai spausdintuvo priezitros planai. Eikite j www.support.hp.com,
pasirinkite savo Salti ir (ar) regiong ir kalba, tuomet perzitrékite iSpléstinés garantijos galimybes jasy
spausdintuvui.
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10 Techniné informacija

Siame skyriuje apradomos tokios temos:

e  Specifikacijos

° Reglamentinés pastabos

° Produkto aplinkos priezitros programa
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Specifikacijos

ISsamiau apie tai skaitykite interneto svetainéje adresu www.support.hp.com . Pasirinkite savo $alj arba
regiona. Spustelékite Product Support & Troubleshooting (Gaminio palaikymas ir trik¢iy salinimas). Jveskite
spausdintuvo priekyje rodoma pavadinima ir pasirinkite Search (ieskoti). Spustelékite Product information
(gaminio informacija) ir spustelékite Product specifications (gaminio specifikacijos).

Sistemos reikalavimai

e Informacijos apie programinés jrangos ir operacinés sistemos reikalavimus ir basimus iSleidimus, taip
pat pagalbos rasite oficialioje HP pagalbos svetainéje adresu www.support.hp.com.

Aplinkos specifikacijos
e  Darbo temperatira: nuo 5 iki 40 °C (nuo 41 iki 104 °F)
e  Darbiné dréegmé: 15-80 % santykiné drégme, be kondensato
e  Rekomenduojamos darbo salygos: nuo 15 iki 32°C (nuo 59 iki 90°F)

e  Rekomenduojamas santykinis drégnumas: nuo 20 iki 80 %, nekondensacinis

Jvesties déklo talpa
e  Paprastas popierius: 60-105 g/m2 (16-28 lb.): Iki 225
e  Vokai: Iki10
e  Rodyklés kortelés: Iki 60
e  Fotopopieriaus lapai: ki 60
ISvesties déklo talpa

e  Paprasto popieriaus lapai (60-105 g/m? [16-28 svarail): Iki 60 (teksto spausdinimas)

Dokumenty tiektuvo talpa
e  Paprasto popieriaus lapai (60-90 g/m? [16-24 svarail): Iki 35
Popieriaus dydis ir svoris
Visy tinkamo dydzio lapy saraso ieSkokite HP spausdintuvo programinéje jrangoje.
e  Paprastas popierius: 60-105 g/m? (16-28 Ib)
e  Vokai: 75-90 g/m? (20-24 lb)
e  Kortelés: 163-200 g/m? (90-110 Lb)
e  Fotopopierius: iki 280 g/m? (75 svarai)
Spausdinimo specifikacijos
e  Spausdinimo sparta priklauso nuo spausdintuvo modelio ir dokumento sudétingumo

e  Budas: Siluminis ,laSas pagal komanda“ rasalinis spausdinimas
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e  Kalba: PCL3 GUI
e  Spausdinimo skyra:

Norédami pamatyti visy palaikomy spausdinimo skiriamuyjy geby sarasa, apsilankykite pagalbinéje
svetainéje www.support.hp.com.

e  Spaudinio parastés:

Norédami pamatyti skirtingy popieriaus rasiy parasciy nuostatas, apsilankykite pagalbinéje svetainéje
www.support.hp.com.

Kopijavimo specifikacijos
e  Skaitmeninis vaizdy apdorojimas

e  Kopijavimo sparta priklauso nuo spausdintuvo modelio ir dokumento sudétingumo

Nuskaitymo techninés specifikacijos
e  Skiriamoji geba: iki 1200 x 1200 ppi optiné
Daugiau informacijos apie skyra rasite HP spausdintuvo programinéje jrangoje.
e  Spalvotai: 24 bity spalvy paleté, 8 bity pilkos spalvos pustoniy paleté (256 pilkos spalvos lygiai)
e  DidZiausias nuskaitomo vaizdo dydis
e  Skaitytuvo stiklas: 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 col.)

e  Dokumenty tiektuvas: 216 x 356 mm (8,5 x 14 col.)

Fakso techninés specifikacijos
e Nesudétingas nespalvoto ir spalvoto fakso siuntimas.
e  Rankinis faksogramy siuntimas ir priémimas.
e  Automatinis numerio perrinkimas iki penkiy karty, kai uzimta (skiriasi priklausomai nuo modelio).
e  Automatinis numerio perrinkimas iki vieno karto, kai neatsiliepiama (skiriasi priklausomai nuo modelio).
e  Patvirtinimo ir veiklos ataskaitos.
e  CCITT/ITU 3 grupés faksas su klaidy taisymo veiksena.
e  Duomeny perdavimas iki 33,6 Kbps greiciu.

e 4 sekundés puslapiui 33,6 Kb/s sparta (pagal ,,ITU-T Test Image #1* standartine skyrg). Sudétingesni
arba didesnés skyros puslapiai siun¢iami ilgiau ir reikalauja daugiau atminties.

e  Skambucio uzfiksavimas ir automatinio fakso/atsakiklio jsijungimo funkcija.

e Faxresolution“ (faksogramos skyra):
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»Photo” (fotografiné »Very Fine“ (labai gera, ,Fine“ (gera, vaizdo »Standard“

kokybé, vaizdo el.) vaizdo el.) el.) (standartiné, vaizdo el.)
Nespalvotai 203 x 196 300 x 300 203 x196 203 x98
Spalvotai 200 x 200 200 x 200 200 x 200 200 x 200

e  Funkcijos ,Fax to PC“ (faksograma j kompiuterj) specifikacijos
e  Suderinami faily tipai: TIFF ir PDF
e  Galimi faksogramuy tipai: nespalvotos faksogramos
Kaseciy iSeiga

e  Apsilankykite tinklalapyje www.hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie
apskaitiuota kaseciy iSeiga.
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Reglamentinés pastabos

Spausdintuvas atitinka tokiems produktams jisy Salies / regiono reguliavimo institucijy keliamus
reikalavimus.

Siame skyriuje apragomos tokios temos:

° Normatyvinis modelio numeris

° Federalinés rysiy komisijos pareiskimas

° PraneSimas vartotojams Koréjoje

e  VCCI (B klasés) sutikimo parei$kimas vartotojams Japonijoje

° Maitinimo laido naudojimo nurodymai

° PraneSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido

° TriukSmo skleidimo pareiSkimas Vokietijai

° Europos Sajungos reglamentiné informacija

° PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

° PraneSimas JAV telefono tinklo vartotojams: FCC reikalavimai

° PraneSimas Kanados telefony tinklo vartotojams

° PranesSimas Vokietijos telefony tinklo vartotojams

° Pareiskimas Australijos rinkai dél laidiniy fakso aparaty

° Reglamentiné informacija belaidziams gaminiams

Normatyvinis modelio numeris

Kad baty galima uztikrinti atpazinima pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu modelio
numeriu. Sio normatyvinio modelio numerio nereikéty painioti su prekybiniu pavadinimu arba gaminio
numeriais.

Federalinés rySiy komisijos pareiSkimas

LTww

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the following
notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e  Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.
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e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

@ NOTE: If the product has an Ethernet / LAN port with metallic casing then use of a shielded interface cable
is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.

Modifications (part 15.21)

Any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by HP may void the user’s
authority to operate the equipment.

For further information, contact: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

PraneSimas vartotojams Koréjoje
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VCCI (B klasés) sutikimo pareiSkimas vartotojams Japonijoje
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VCCI-B

Maitinimo laido naudojimo nurodymai

Jsitikinkite, kad maitinimo Saltinio jtampa atitinka nurodytg ant gaminio. Jtampos diapazonas nurodytas ant
gaminio etiketés. Gaminiui tinkama jtampa: 100-240 Vac arba 200-240 Vac ir 50 / 60 Hz.

A ISPEJIMAS: Kad nepazeistuméte gaminio, naudokite tik su gaminiu pateikta maitinimo laida.

PraneSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido
RITIE, FR SN2 ER 2 — FEBEN T IV,
A S 78R = — Rk, oG TR EE A,

TriukSmo skleidimo pareiSkimas Vokietijai
Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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Europos Sajungos reglamentiné informacija

C€

Gaminiai, pazymeéti CE zenklu, atitinka taikomas ES direktyvas ir susijusius Europos darniuosius standartus.
Visa atitikties deklaracija pateikiama Sioje svetainégje:

www.hp.eu/certificates (ieSkokite pagal gaminio modelio pavadinima arba jo kontrolinj modelio numerj (angl.
»Regulatory Model Number*“ (RMN), kurj rasite kontrolinéje etiketéje).

Uz kontrole yra atsakinga ,,HP Deutschland GmbH", HQ-TRE, 71025, Boeblingen, Vokietija.
Gaminiai su belaidzio rysio funkcija
EMF

e Sis gaminys atitinka tarptautines rekomendacijas (INCIRP) dél radijo daznio spinduliuotés poveikio.

Jei jprastai naudojamas radijo bangas siunciantis ir priimantis jrenginys yra atskirtas 20 cm atstumu, tai
uztikrina, kad radijo daznio poveikio lygis atitinka ES reikalavimus.

Belaidzio rysio funkcija Europoje
e  Dél gaminiy su802.11 b/g/n arba ,,Bluetooth” radiju:
—  Sis gaminys veikia 2 400-2 483,5 MHz dazniu. Siuntimo galia 20 dBm (100 mW) ar mazesné.
e  Dél gaminiy su 802.11 a/b/g/n radiju:

—  Sis gaminys veikia 2 400-2 483,5 ir 5 170-5 710 MHz dazniu. Siuntimo galia 20 dBm (100 mW) ar
mazesne.

prietaisg EEE 802.11x, turintj 5,15-5,35 GHz dazZniy juosta, galima naudeti tik
patalpy viduje. Naudojant $j WLAN prietaisa lauke, galimi turimy radijo
paslaugy rysio trukdziai.

- Q ISPEJIMAS: visose lenteléje nurodytose $alyse belaidzio vietinio tinklo
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PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams
GS-Erkldrung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

LTWwW Reglamentinés pastabos 189


http://www.hp.eu/certificates

PraneSimas JAV telefono tinklo vartotojams: FCC reikalavimai

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes ("USOC") for the Equipment is: RJ-11C.

A telephone cord, plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone
network must comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. HP
recommends a compliant plug, jack and 2-wire telephone cord to connect this product to the premises wiring
and telephone network. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In
most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company
to determine the maximum REN for the calling area. For products approved after July 23, 2001, the REN for
this product is part of the product identifier that has the format US-AAAEQ##TXXXX. The digits represented
by ##tare the REN without a decimal point (e.g., 01 is a REN of 0.1).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair and (or) warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network,
the telephone company may request that you disconnect the equipment from the network until the problem
is resolved.

Connection to Party Line Service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission, or corporation commission for information.

A ISPEJIMAS: If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the
installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND (OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
1.  Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

[%/’”r PASTABA: The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic devices, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)
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In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

PraneSimas Kanados telefony tinklo vartotojams

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’Innovation, Science et
Développement Economique Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de l'appareil.
Labréviation ISED qui précéde le numéro d’enregistrement indique que l'enregistrement a été effectué dans le
cadre d’'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’lnnovation, Science et
Développement Economique Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun
cas que 'appareil a été validé par Innovation, Science et Développement Economique Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la terre de la
source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d’alimentation en eau sont, le cas
échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulierement importante dans les zones
rurales.

E REMARQUE: Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une

indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d’une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.

This equipment meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada Terminal
Equipment Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation ISED
before the registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Innovation, Science and Economic Development Canada technical specifications
were met. It does not imply that Innovation, Science and Economic Development Canada approved the
equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution
might be particularly important in rural areas.

B NOTE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of

the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface might consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

PraneSimas Vokietijos telefony tinklo vartotojams
Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fiir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network (PSTN) gedacht.
SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des HP All-in-One enthalten ist, an die
Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit
seriellem Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

PareiSkimas Australijos rinkai dél laidiniy fakso aparaty

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line cord which meets
the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.
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Reglamentiné informacija belaidziams gaminiams
Siame skyriuje pateikia su belaide jranga susijusi norminé informacija:

° Radijo dazniy apsvitos poveikis

e  Pranesimas Kanados vartotojams (5 GHz)

e  Praneimas naudotojams Taivane (5 GHz)

e  Pranesimas naudotojams Serbijoje (5 GHz)

e  Prane$imas naudotojams Tailande (5 GHz)

° Pranesimas Brazilijos vartotojams

° PranesSimas Kanados vartotojams

° Pranesimas Taivano vartotojams

° Pastaba Meksikos vartotojams

° Pastaba Japonijos vartotojams

Radijo dazniy apsvitos poveikis

& CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

PranesSimas Kanados vartotojams (5 GHz)

/%, CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its

operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Innovation, Science and Economic Development
Canada requires this product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated
as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage to this device.

/i ATTENTION: Lors de lutilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation

en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Innovation,
Science et Développement Economique Canada stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la
plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses
avec les systémes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une
utilisation principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations
radar peuvent provoquer des interférences avec cet appareil et l'endommager.

Pranesimas naudotojams Taivane (5 GHz)
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Pranesimas naudotojams Serbijoje (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Pranesimas naudotojams Tailande (5 GHz)
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This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Pranesimas Brazilijos vartotojams

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario.

PranesSimas Kanados vartotojams

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio
frequency exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre)
approuvé par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage
radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de
maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins
possible avec le corps humain.
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Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Innovation, Science et
Développement Economique Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et l'utilisateur.

PraneSimas Taivano vartotojams
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Pastaba Meksikos vartotojams

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Pastaba Japonijos vartotojams
Z O T R SRR ST TERREHRERE & 5 T T BRI 2 45 L TV E T,
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Produkto aplinkos prieziuiros programa

,HP*“ jsipareigojusi gaminti kokybiskus produktus aplinkai nekenkian¢iu biidu. Siame gaminyje numatytos
perdirbimo galimybés. Skirtingy medziagy skaitius sumazintas iki minimumo, kartu garantuojant tinkama
funkcionaluma ir patikimuma. Gaminys sukurtas taip, kad nepanasias medziagas bty lengva atskirti.
Tvirtinimo elementus ir kitas jungtis lengva rasti, pasiekti ir atjungti jprastiniais jrankiais. Labai svarbios dalys
buvo sukurtos taip, kad jas bty lengva pasiekti, ardyti ir taisyti. Daugiau informacijos rasite HP jsipareigojimy
dél aplinkos apsaugos svetainéje:

https://www8.hp.com/us/en/hp-information/global-citizenship/index.html

° Aplinkosaugos patarimai

e  Popierius
° Plastikinés dalys

° Europos Komisijos reglamentas 1275/2008

° Saugos duomeny lapai

° Cheminés medziagos

e  EPEAT

e  SEPA ekologiskai $variy produkty Zymos vartotojo informacija (Kinija)

° Perdirbimo programa

° ,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

° Baterijos iSmetimas Taivane

° Kalifornijos valstijos praneSimas dél medziaqu, kuriy sudétyje yra perchlorato

° ES baterijy direktyva

° Pastaba Brazilijai dél baterijos

° Energijos suvartojimas

° Kinijos energijos etiketé spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams

° Nereikalingg jranga Salina vartotojai

° Atlieky iSmetimas Brazilijoje

° Pavojingu medziagu arba elementu ir ju turinio lentelé (Kinija)

° Elektros ir elektronikos jrangos atlieky kontrolés reglamentas (Turkija)

e  Pavojingu medziagy apribojimas (Indija)

e  Deklaracija dél draudziamuju medziagy zyméjimo salygos (Taivanas)

Aplinkosaugos patarimai

»HP* siekia padéti klientams maziau tersti aplinka. Norédami suzinoti daugiau apie ,,HP* aplinkosaugos
iniciatyvas, apsilankykite ,,HP Eco Solutions” svetainéje.
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www.hp.com/sustainableimpact

Popierius
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbtg popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus; tai
padidina galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produkta, galima atiduoti
perdirbti.

Europos Komisijos reglamentas 1275/2008

Informacijg apie gaminio energijos suvartojima, jskaitant prie tinklo prijungto gaminio suvartojama energijg
budéjimo rezimu, kai prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti visi belaidzio tinklo prievadai, zr.
produkto IT ECO deklaracijos skyriuje P15 ,,Papildoma informacija“ svetainéje www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Saugos duomeny lapai

Saugos duomeny lapus, gaminiy saugos ir aplinkosaugos informacija rasite adresu www.hp.com/go/ecodata
arba ji gali bati pateikta paprasius.

Cheminés medziagos

»HP* yra jsipareigojusi suteikti informcija apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.1907/2006). Sio produkto
cheminés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach.

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

SEPA ekologiskai Svariy produkty Zymos vartotojo informacija (Kinija)
H E IR AR IR TAE 7= 5 A P 15 B
M KT 63.0 dB(A) FYZP AR AN EALE THAEN, RS SL AR B X .,
I B B AT S TR B S, B AR TR R B A A5 R A
ANVETEERAIAATE AL T HREFEIRA, BHE NRIFCH T, IS M R IFIGE R IT
IEPT LM R4, DA BRIFERR

Perdirbimo programa

»HP* sitilo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje $aliy (regiony) ir bendradarbiauja
su kai kuriais didZiausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. ,,HP* saugo iSteklius
perparduodama kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos apie ,,HP* gaminiy
perdirbima pateikiama internete adresu:

196 10 skyrius Techniné informacija LTWwW


http://www.hp.com/sustainableimpact
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html
http://www.hp.com/go/ecodata
http://www.hp.com/go/reach
http://www.epeat.net
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf

www.hp.com/recycle

,»HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

»HP* jsipareigoja saugoti aplinka. ,,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
vykdoma daugelyje saliy (regiony) ir leidZzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo ir rasalo kasetes.
Placiau apie tai zZr. interneto svetainéje:

www.hp.com/recycle

Baterijos iSmetimas Taivane

B b [l

Kalifornijos valstijos pranesimas dél medziagy, kuriy sudétyje yra perchlorato

Perchlorate material - special handling may apply. See: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

ES baterijy direktyva

-

Siame gaminyje yra baterija, naudojama realaus laiko laikrodZio duomeny arba gaminio nustatymy
vientisumui palaikyti. Jos veikimo laikas atitinka gaminio naudojimo laika. Baterijg tvarkyti arba pakeisti gali
tik kvalifikuotas techninés pagalbos specialistas.

Pastaba Brazilijai dél baterijos

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Energijos suvartojimas

HP spausdinimo ir vaizdo perteikimo jranga, pazyméta ENERGY STAR® logotipu, yra patvirtinta JAV aplinkos
apsaugos agentiiros. ENERGY STAR reikalavimus atitinkantys vaizdo perteikimo gaminiai yra pazenklinti:
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ENERGY STAR

Papildomos informacijos apie ,,ENERGY STAR* patvirtintus vaizdo perteikimo modelius rasite adresu:
www.hp.com/go/energystar

Kinijos energijos etiketé spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams
EFEIAL. $TERHLFNAE EALRETR SR PR IR K HE A
KA FHIPL, FTEIALFNR EALRETR SRR IR SR MM, ZFTHIHLEA FERERFRR, FRIR LR RAVAE
G RFER PR EAR Y E AL, FTRINLRIAE ELHLRE AR E(E M BB R PR AE (“GB 215217) KifiiE
FnitH,
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Nereikalinga jrangq Salina vartotojai

Sis simbolis reigkia, kad gaminio negalima alinti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Vietoj to, jus turétuméte saugoti Zzmoniy sveikatg ir aplinka, atiduodami nereikalingg jranga j
specializuota surinkimo punkta pakartotinai pedirbti elektrine ir elektronine aparatira. Dél
papildomos informacijos kreipkités j savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnybg arba
apsilankykite http://www.hp.com/recycle.

Atlieky iSmetimas Brazilijoje

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente. Ao final da vida Gtil deste produto, o usuario devera entrega-lo a HP. A ndo
observancia dessa orientacao sujeitara o infrator as sangdes previstas em lei.

Apos o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
N&o descarte o produto eletronico em
lixo comum www.hp.com.br/reciclar
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Pavojingy medziagy arba elementy ir jy turinio lentelé (Kinija)
FRTEEYRS RN R LA &

Y E (BB &7 A A P B R A B M)

HEYVR
EEZ # K ] Atheg ZBBK ZR_KR
(Pb) (Hg) (cd) (Cr(v1)) (PBB) (PBDE)
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Elektros ir elektronikos jrangos atlieky kontrolés reglamentas (Turkija)

Tirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine uygundur

Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain lead,
mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to
the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Deklaracija dél draudziamyjy medziagy zyméjimo salygos (Taivanas)
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B RAVE SR RIS ERE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

R AR K AL BT oR
¥ Restricted substances and its chemical symbols
Unit & Vi3 ) ANEE ZIRBR ZIR_KXB
(Pb) (Hg) (cd) (Cr*) (PBB) (PBDE)

PUIRIG]E

— O O O O O
Print engine
S FIREIE

O O O O O O
External casing and trays
EIRHLRERR

— O O O O O
Power supply
EAR

O O O O O O
Cables
FIRIEE AR

— O O O O O
Print printed circuit board
FEHIEAR

— O O O O O
Control panel
FKE

O O O O O O
Cartridge
R

— O O O O O
Scanner assembly

1. VB 01wt %” K N 0.01wt%” RIERMWE L o E BRI E S S B LEHE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

% 2. “O" FRIERERMWE 2 & o e E AR 5 0 s SR YEE,

Note 2: “O)” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

fii# 3. “—" FRIEZEIRIE S PR A,

Note 3: “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

LA L S B BCHTE R R B R, S H17E www.support.hp.com, ZBEEBEAIESR, REKK H
i RFR R B T,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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